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7\e Bekanntmachung dief es Stucks i durch die
Verdndermg der Herausgeber etwas ver-
zbgert worden ; um das Verfaumte def3o fchneller
nachzukolcn wird das néachfte Stick unmittelbar
nach diefem folgen.

Der Plan unfrer Schrift wird im Ganzen un-
verandert bleiben, nur in wie fern wir denfeiben
in einzelnen Theilen mehr erweitern oder eiu-
fchranken follen, daruber entarten wir die
Stimme des Publicums.

Wir machen in gegenwartigem Sticke einen
Verfuch die alte KunflgeJ'chichte etwas mehr mit
hereinzuziehen, und liefern hier ein Monument,
dejfen Erklarung unfern Lefern nicht uninteref-
fant feyn wird. Die Abbildungen anderer, bis-
her unter uns unbekannter oder auch unrichtig
erklarter, KunBwerke desAlterthums, die wir be-
Rtzen, und unfre Verbindungen in Rom um be-
Bandigen neuen ZufluB von dort zu erhalten,
fetzen uns in den Stand hiermit fortzufahren,
wenn der Beyfall der Lefer uns dazu auffordert.
Wo nicht, fo treten wir gerne damit zurick.

Unfer Vorrath an Ineditis i durch die
Schatze der ItakaniJ'chen Bibliotheken, die wir
Gelegenheit gehabt haben zu nutzen, fehr ge-

wachfen;
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w.aehfen; was wir gefunden haben wird nach und
nach in diefen Blattern erscheinenund wir hof-
fen Stucke liefern zu koénnen, die den Freunden
der alten Litteratur nicht unwichtig feyn werden.

Bey den RecenBonen wird unfre Abficht mir
dahin gehen, die Werke auszuzeichnen, durch
welche die alte Litteratur gewonnen hat, und Zti-

Zeigen wie viel e dadurch gewonnen hat. Claffifche
Werke werden daher nie Ubergangen werden; die

minder wlieblichen werden entweder nur kurz an-
gezeigt, oder wenn Be zu unwichtig find, wie
bloRe Abdricke und alltagliche Ueberfetxungen,
mit Stillfchweigen vorbeygelaffen.

Die gute Aufnahme, die die erfien beiden
Stucke unfrer Bibliothek gefunden haben, fckei-
net uns Biurge dafur zu feyn, dafl alte Litera-
tur noch wunter uns gejchcitzt wird; und, wir
werden uns reichlich belohnt halten, wenn wir zu
der Aufrechthaltung derfeiben, — das i3, zu
der Erhaltung des richtigen Gefchmacks — durch
diefe Blatter etwas beytragen kdnnen.

Th. Chr. Tijdifen. A. H. L. Heeren.
Theol. Prof. Phil. Prof.
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Ifaei Oratio
de

Meneclis haereditate.

Praemonenda.

Seruata eft haec oratio in Codice Bibi. Medi-
ceae [lorentiae, (qui fecundum Catalogum
huius Bibi, eft Cod. XI. Plutei IV. Chartaceus
40, mai. Sec. XV.) vbi legitur p. 27. auerfa fqq.
Apographum eius, quod, nefcio quo cafu aut
tempore, AngUam peruenerat, typis vulgauit
nuper Vir doftus aliquis, non prodito nomine,
fub'titulo: Tea/« Koyoc irspi tu xhypa.
Excudebat Joh. Nichols. LondiniMDCCLXXXYV.
(22 pag. 8 mai ) nulla adiefta aut praefatione
aut adnotatione, nifi quod extrema pagina
paucae notulae leguntur fiue potius errorum
correftiones. Nos libellum in Germania ra-
riffimum, quod hic repetimus, ron ingratum
fecifle leftoribus fperamus, cumpraefertim plu-
ribus locis emendatiorem exhibeamus, argu-
mento quoque adie&o et feftionibus adferiptis,
ad iuuandam le&ionis facilitatem. Caeterum ge-
nuinam efife hanc orationem et eandem quam

a 2 laudat



4 Ifaei Oratio

laudat Harpocration a), nemo, puto, dubitabit,
qui in his exercitatum habet iudicium; Ita
plane orationis colore et vn'.uerfo traftat'oriis
modo reliquarum, quas hwbemus, Ifaei eft
limill’ina, eadem cum fimplicitate vis et ele-
gantia; et fere dixerim hanc in mente habuifle
Dionvfium Ha’irarnaiT. in iudicio de Ifaeo,
quod vid. in edir. Reifkii Vol. VII. p. 247.

Argumentum.
Menecles Arhenienfis, liberis deftitufus,
filium adoptauerat Eponym i, veteris amici fi,

linm, fuae vxoris, quam vt improlem dimiferat,
fratrem. Quod cum aegre ferret frater ipfius,
bonis eius inhians, mortuo Menecle litem in-
tendit fiiio adoptiuo, legitimam efle negans
adoptionem, quippe hunc a fene deliro, et
vxoris arribus indufto, teftamento demum fcri-
ptum effe filium. Se igitur bonorum legiti-
mum effr haeredem. Filius, fiue huius no-
mine Ifaeus, pro adoptione dicit, et prae-
milTo

a) Ita ille: diyeviyr, xJT1Ts ira/a iv Tu V-
x\ius nxbgis. Mirum hanc vocem in noftra oratione non oc-
currere, feri non debet hoc fulpieionem mouere Potuit
eam in fuo codice legere Harpocration, vbi in noftra eft
uTrutc, polito a librariis confueto vocabulo pro inliclentiori.

nifi fote in legibus occurrebat, quae in noftro exemplari

non fuat adfcriptae. Saltim malim alterurun fumere, quam

fufpicari, inoratiogis nomine erratum elic a Grammatico.
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tniflo exordio et cauflae expofitione (Seft 1-4)
oftendit, fe refte, et fecundum legea factum
efife filium Meneclis, non teftamenfo fcriptum
aut a deliro, fed XXIIl ante eius obitum an-
nij, __ Meneclem huc non fecifle a muliere
ilieftum» quippe tum iam dimififa, fed orbitate
et in fe beneuolentia metum, cum non eflet alius
genere magis propinquus. (S.6.7 ) — Tum
docet, cur litem fibi mouerit aduerfarius, fei«
licet inuidere eum libi Meneclis bonorum pof-
fetfionem, quae tamen, poftquam ifte maximam
partem libi fumferit, fint tenuiflima. Hoo qui
fatlum fit, copiofe narrat, 8-H. monens limul
iudices, ipfos aduerfarios fuis fa&is fateri, fe
legitime fuiffe adoptatum. S. 12. Denique ad-
dif, fe tam parnm cupidum efle bonorum, vt
vitro fuo iure celTurus fuifiet, nifi in parentem
pietas et dedecoris timor cauflam deferere ve»
tii dent. S. 13- Inde peroratio. S. 14.
‘T 7T05 I<? TO?

Troijjaocfiivsi viov, ry
irotrjtei tlxoai Tp>Xx bttj, oZ¥Xpwi> ciU'pirrBijTycrizv-
TOV T% llhijpn, E£UXpTVpQ7£ *) TQ X7j
tlvui tov Kkijpov iviiiHOVf noiTxXel™avTog vicv Mg-

T«rw sirdaHJj™xv ‘tyevdofixprvploig @l

a3 oc$EX(pc}
*) Apograph. habet iyn$tsi 7avm)v et 3

Notae vncinis indufac funt editoris Angli.
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ufsX(poi, V¥ Tpoc rovroug o irouQ C-rep xutS b)
ryjv XxtoXoyixu &<xsp%&Tcg, "Es'i 0 Ao'yoc irog
ivxvrlot; ra> rfspl rS KAsocvuua xXijpn. ’Eusi fi&v
YXp vnsp irvyysvei‘'xs sTtcs' wie uir&p SixJijzTjg,
'‘H  ZXGii;, uvTi’Xy”NiC kxtx *0%ct<Tfiey X&ysi yxp,
otc t%ijv civTil TTOieiv exvrw vicv. Efr« to so-
%0e?iKoV, on a TleicSslc yvvxml sttohjgxto fis.
b) Astb male feriptum.

12A10T AOroOS

TTgeE/ TOV MIiV iX.Ait s HA Mg«.

«6V, wxvdpsg, sing v~] X/LoQ tTtOirjSr}
viro rivog hxtcc rovg vousg, viy sy iroiq3ijvcy9 v&j
K xv O EM&IV «Joifix ToX[lij(TCq, WE kirOtjGXTO
/ne Mevsytkifc Trxpxvocéyv, 7 yvvxml irsiSop&voe.
'Ej-nt&iS")} <le o Sf&Tog, an opSdct; B~ Xevouevoc, cvg
iya; (py.ui, rsipxTcq sS£ xurxvroc rpoirn rov Oc"sA-
(pov tov XVT8 xtxlix reSvswT» xxTxfrjactf, *t&

78c SexG thg TTxrpwiSQ, £5' viiwv xi<T%wofx.&voG

iiivx, i“ol xvxyud tVi T7ToAj' RoyS&Tv rg tw
TCXTpl TU TTOITIAXflivia fiS 8/XXVTU. AISXGilw
lv Vfixc & xpxfct -TrpozrpoJTWQ Ts v/ xxtx

vofisg dydvtTO j irohjGis, «k N<5/-

jtoc o »Xijpog 6 MevenXingt ovrog &y.SvViS iy.sivov'
ct/kS o /xxprvg SiEfixpTvp7/<Te rxXrftrj. A6oucq $’
vpwyv XTTXVIKVt Vg XVTIRoXw, MVE4 IHSTSVU /.6T

ivvatxg
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ivat&Q u-rrod*%Gad x i T*G Aoy« "EnttowfioQ 3
yxp 6 'A%«fvbvct ° TroiTilp 0 ti~irspoft & ay-
Speg, qgikos W W\ ~rrjhios MsvexAer,
sXrVT0 -ot*16~*  'H.Usv 6s ocuria TratSec tirrupi
3jfieTe, 6Jo ftkvvkif, Suo Sh Svyyrdpeg. I'eXevTijaotv-
roc St tS 7rxrpog ixSiSoiiev yja&ig r\V irpsalvripxv
uSsXCyj'j, k-ireiSi] ei“&v Upxv, Asvxa\6(pwf ttpoTnot
iriSivreg, etnoat /*vu$’ wvy] «V' &&\Wb rS xpdvs
T&TJepTw trei Uzspov 73 th xS&X@i] y.pAV ij veutipoc
«geloV jfAIXI«v  £296V avvomeiv, vy tw Ms-
vbx.Isi 5 yuvij t&Xsvtx, jp e7%e u-poVsoov. EVs;-
Ml av tu&lvy tx vcf.unda.&va lirolrjG&v 0 MgvexA”c,
frei tv)v ub&X(priy y/x£i, zJ olaj™vjlsk&v tjjv rg <<
A<ay rS irxrpig VY tauro#, v ck TTEOE yfiotf
uvto; i)V SLxy.sip.svoQ' ri”eig slSoteg, on O
TIXTTjp xSev\ xv sdwKev ijSiov rj kuelvto, SiSo/xev
avrca, bu xTpaixov, tag arog Xdyei knxzore, u/k.ot
Trjv 1G9V irpohix bxiicvrse, ijvTcep VY Trpealv-
Tspx x6eX(pijj kir&Sotxev* iu Tg rpbézs thta
7rpoT&pou ovtec xvto'j (Pthci, nxTdzijuey OUeToi a).
Ka/ &% tikxBev eirtoai PVUQ O MevexAj/s eri
cl$e\@y TpoTzx, ri]lv pxpTiipixv txvttjv irpurov Bov-
Aoiicif *Kxpx%e&cu[. 'ExSovTsg Tofavv txq xS&X(pdit u 3
xvSpeg, HMovreg uvto'i iv ~kwix, T0 ZRoiTsv&Sxi
iroxironeSu, V& xireSTj/nyjcxfitv /J-stx Kpmpxrxe
sie QpxHJy’ titeT Sk So”~xvtsq tx eivecj uf£ioi, irepi-

a 4 Teoirjadi-

a) o*xcigl eft in Apogr.J
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iroiri3cif.is.vot tt HXTs.7r\ev.Gxluev d&vpo* kxtxMxu-
Bxvofisv rij TpevRBvTspx ola&kepij ovex 8vo irxidtx,
ryv rls vscordpxvi yjv e;%e Msy.&ukrlg, xirxrfx*
Kcq tjieTvog OBVripu , Jj tftrw, 7ro'&ct £texi-
v&cxg Trjv ccisktpijv, koyag sTroistro -jrpog $«e«€»
%<pj tt\Ww re ykixtxv (/(popoiSaj r”y ixvrov
rrjv txnxiStxV . xkqvv b), 2<pj/, rfsiv iicstvrjv tj/c
XPUSOTTITOG Trjg kxVTrjg- tovto xxokxxjtrcq, XXxtix
»xra”votf cvyuxrxyripotffxauv xvr£® liixvlg yxp,
t(p7j, xvrog <Hrv%av sivctf. Kci] ix. rxvTijg rijg
kin&jog StjKol , oti (pikcSv dr&RoiXRTo" x$slg yxp
flIGCUj TLIXy LUBTEVBt xvrw. hdbiTOOwvijfz&v dSvcq
Y™ XpiV rXvryv xvrut, axSouvoc/ X/Aw X'jttjv fjtsrcc rrjs
WMLTjg TT-Q &XVTOV. Kdf TjUZg buskevoiisv XVIOV
irsfotiv xvTiijv irspl tztcuv o, I yxp tKstvrj ¢)
veiSijj mTxr c”~xasv irotyssiv* Ixxn&tv™  to filv
rpwTov oucT iJvd%&T xvroii k&yovTcg®' 7rpoi6vTog 6&
tov %p6vov jLidlig i~rstStj" v°g ovruig ixitdofisv ($)
ttvrrjv "HAsi'w pyrtu, vAj 6 Mev&Tctlfg tjjy rg
rpotm ghrftiwytv atiry *), ix&rxyRBv rov oimv
flt($MGo<ZzQ TCOUV TCxtdooV TOV NtKi'*f VA TX IfIXTIX,
k ijkSev 'Ly™oVGx icxp txsTvov, VEg rx XPUMaix%
4 « QVy tiiawiv xvtrj. Msrx 8s rxvtx xpovou cix-

yevotxsyou

Apogr. hab. ilxow.2
c) Sic pro liesfvt fcripfi, quod dederunt Londinenfes, qui
tamen ipfi correxerunt ad finem libri. \

Apogr. XS/S«fi«y.3 Lond. xirt. male. cf. fupra.



de Meneclis haereditate. 9

yev&fjtiuov kerxoirsi O Msj/ska?/cu= _ ctemg [xrj ZtrciTo
uxctjg, d)h? kaoiro xvtw e) ic guvrcc yypo-
TpOS$Ij(TOl V& rsXsVTfoMTX &cirOi KUTW, v&j «fc
rov ir&irx %pwov rx vojx"bfx&vx xvrui 7roiijcoi.
TV'rit? wvVv Z-0ilx evx ucvov vlov 0'JTx’ ws'g
I8 alMw  Xt%pOV s7vdj , XTTxdx TOVTOV Hx!jt-
sctvTx cl™ivuv ttxCSoiv, ay'rw K&h&VSIV iovvcej TOV-
TOV sitnroiTjcrx™oq. Eypiirxev oCu oviivx x%&ov
oUeiorepov f) ov3r ijjn&v sxvtw. Ab6yov$ iv
TrpoG yjf}-S-Q HTTOIsl To 9 V& hCprj SoksTv oc-i/Tio uxX&G
2%6iV, 67TStSlj OVIMC XVTul rj TV%7] avvaBij, u$s
tu rrg xoektpijg rijc ijfjLerepxt; irxltixg xvtco jutj
yevbuctf, sk rxuxtjc rijg g) cU Ix$ vlov xvtco
toi~gxS x!, odsv, tyyo}, V& TcCxiSug iRaXrifnjv xv
XVTCO 1l) y&VsSoq. "Tflwv OVU, 6(p?/, RovAou&i
tjv faTipov T7rotijastcdctj, oTOTcpoj i) i\ufv ymXciq
6X &1, ° x6sk(p6i XKOVIXC TXV7X,

TTPORTIATIft&Y  XVFag TTXUTOOV y &ig/e<rE AOyOIG
xvrov, W\ SiTT&, ort 6iolra jj TB jjXm'x t
TTxpovJx ipyj~ix insiPQV, rov SeponreuvovTos |)
Xxvrov Vg &irtd7]/u,'/iaovTCQ' Zpoi ,ukv *-/ cy”n.

ab B Xtvsiv

€") Apogr. alt> vt mox infra. 3
/) Apogr. olxtuTigev 3

g) Apogr. Tor2"]

i) Fort. leg. iitavTU'

O Apogr. eWMTEfg, J

0 Sie rtpofi(i pro S«g«T4iifevr«b,



10 Ifaei Oratio

Bxlv&iv xiro$7]f.t.Ixv, ug av o0?a9x; o de ccdeX(Poc

cuTOfft Xiyuv”™) ruv ts cav BTi.usXija-gTCii W\
r&v lu.oov, lolv BovXbi rovTov Troifj'x&cti, Key
6 xxXwe &<pr/ xvrov kdysiv, sk r«
Tpcirov TOVTH TTOsYeCl/ /EE. ovv  %XTX TOrjg

voéjjiovt £ireydv&ro y ttoitjcis, rovro v,uxc m) B*~
Xo cow didx~Qij* jicd fxoi rov vouov xvxyvooSi, 05
JtsAgue» Tx fc«UT« ££sivxi duxidc&xt, cl-vcoc xn
zfraky, tdtv (X7 irxUtt; xféoeveg 3i~i yyyjSiot. *O0
yaep vofioftiTijg, & uvrjpsg, dI« tovto rov vdjuo?
ISijKev cvtwe, opcov judvyv tocvttjv xxTxtpvyijv
tvaxv rijg ipjfilxc , nen Fxpxtyvxyv rov Bia toTq
itTexicri roSv xvSpoiruv, ro ii-g/W/ ironjsxSoq, Ov
TIVX txv BixCOVTCU. AIOQVTWV i'j TUV VOACOV WTCO
iroieTScii, dix ro elvcy anxiSx, £«e£ noi&Troif. oux iv
dtxSijxcqc, coxvfyec, ypx-tyxe, pd/k.uv xtto3fv7jffneiv9
cti<nrep K/k.01 tw\q tuv irokirav, «d” xSbvkv"'
a’A ' vytxlvwv, &v(ppovwvt evvowv, ttoii](rct”~svoc
tlaxysi jj& eic rove (ppxropxg txpovTcuv todtulj
yY¥j g/f rctic Svuotuc /us hyypxtyci, eig tov$
opysuvxg *). Key rore p.sv ovSlv uvTdXeyov xvtu

O/toif lug ov (ppovoviTt vi)* y.xlroi irokv nci/fa.tov

JV tNdSVTX TThKCIVOV, BovkQIVTO, fl.xk-
koV % TeksVTtiffXUTX vBpt~CiV , inspyjftOvVv o)
at/rov

w) Apogr. ~ 3<0 «) Apogr, t"<?ov5yr’\3

*) De his vid. Harpocrat. h, y.
0) Sic feripfi pro
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civrov tov 0ixov. Ets/S/'o; yxp titeiyog [xtrx rijv
TOtyGIlV, OVji SMOVTOV syx i\ dvo, dh<x rpix vg)
SMOILV 8TJ" nfl iv TOVTU) TGO %p6vCO, Toirovrop fort,
i$kv ensTvog fb&riyvu rccv 7rsrrpxyuivcvu exurol,
iic4d To irxpx ttuvtcov cfiokoyetdcq on ijv opdug
RgBovXevudvog. liaf cag cikySrj AEYD txvtx, rijg
filv. Troiyaeag vfuv p~) Tovg (ppxropxg, roilg
cpyswvxg, wj\ Tovg irifioTxg -jrxpiijouoi] fixpTVpxg"
Ui < i~Tjy Toitjaot&6q, roOV VOflOV XVTOV VUIV
uvxyvtvffSTctf, **.y ov 7j TcotTjtric iydvsTo. K etf fj.01
Txg fixpTvpixg xi/xyvaiSl Txvrxg Tov vodaov.
[MAPTTPIAI NOIUOS] q). $Zg u.h rotvvv 1%ijv
tm MgvsjtAe? 1wir/CxSaj vliv xvru ovrlvx kRiXero,
6 vofiog uvrog dykoH’ wg Js kiroiYjXTO, O TB
(ppctropsg, Vvg] ol ivjfitoTuf, o/ opy&Mveg vu.iv
fiStIxpTVYKUGIVE  QIVIB  TTSpi(pXV(itig  XTTOURIEWTOR}
Tfit VE uw xvSpegy O fictprvg r ccX'/jdrj titxuejuxpTV -
pTjKcag J')» htoi 1lrpoc ye rijv Toif<Tiy xvrijv
Adyov ovi'ovnvovtf dvvxtvr'xv ccvrenrsTv. TlpxxSdv-
TuJ') 6h TOVTCUV £(7JIOTTCI 0 Msl/ShAijg yvvxtxx flOl,
vm ps xpyvctf yrifia/* w 'kxfiBxvw ryv
tov OiAwv/d« s) Sfuyxrdpx, ux-Aetvog ts rrjv Trpo-
votx'j s™x&Vf wgtt&p BiHQg BZi irxrdpx ttepl vl4o$

% Xeiv,

P) Apogr. >?VWv]
f) Haec inferni, quae inferenda ffle docet contextus.

O Philonides, qui pro genero tellimonium dixerat.
0 Apogr. «piAw/ia.J
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% %eiv, vg] dyaj tov xitov rpOTtov tovirsp yévta
ovra irxTtipx HfjtotvTov s~epxz-evév re yj~rvvoarv,
vg\ eyco Vg B yvyij ij uars é&xeivov r~oV tovg
tiyjffiLQTXQ i'/ratvcvs xttxvtxq. Ort ds ov Trupxvowyv,
«Je yvvx'.Ki TFetSousvog 0 MevexXrj'g i-toiyvxTo,
cc/?2”' ev (ppovav, evddvH sziv vu'iv pxdtOV iiri-
yvuSvcu. JlpuTOV julvyxprj xhX/pvj, irepi ng ovtcg ro
ttAciVov Tov Xdyov TTSTrotr/Toq, «Je Z.u&lvy f) yrsiSete
U/uh sTroiijactTO, Tvo/k.w nporepov ijV ixJtioflLivTJ, Tplv
jf TYjVTTOITIUIV ySvdsSxf' UR T uty 8XSIVty 7T&I&&}; TOV
VIOV kTTOisTro, TWU ixeiVTjG irxiduv tov srepov ~TQiij-
Ixt oiv' 6vo yoip slenv xvrij. A'A ', ¢? xvdp&ec,
£% vir' &KehyjG TreiSeig itx& iro~auro viov, x/Xx
fxxki~x ju.v viro Ti'tQ ipy\p.ly,Q iir&tSrj u)’ dsvrepov
d I, Sioi rxg ‘7rpoeip7]/u.vxg xin'xg 6ix rijv evvoictv
rqv vitxpyj&Gxv itpot; tov irxTspx tov ijxov' Tptrw
61t 6tx t6 /uij hlvey cvyyevij ju.7juv x/k.ov xvtm,
6tt63bi> XV eirOnj<7XT0 X) viov. Txvtx ttjvmc&vtx t-vij-
ysv Ijx|I TTOiTjaxScq’ azs s irapxtppovwyv (pxivsTCtj,
iiirijyvvxwl TretSeig, e\uy Spx ttjv ipwfxIlxvx dirx,

Tjjv X Ttxiiixv OVTOg Rik&TOIlj TO OVOIXX TOVTO
irpoGotyopsveiv. HS&mg & al/ iroSw tovtov
TCvSfiSoCj, TOV (pXGHOVTCG SV (ppOVStV, Tlvx TTOIirj-
Gxc&aj i% pijv xtto twv avyy&vuv,; irorepx tov viov tov

TOVTOV\

t) Apogr. Utivtty et mox infra,}
v) Apogr. InicS*. j]

x) Malim iroifoxrro.
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TOVTOV; a/A.” ovx XV CctvTto sSmxsv, XVXiix ocvrov z")
XXSitxg. Ov% ovrcog ovrog (pikoxp*/jfxxTog.
A"AX tov rrjc dfotyfa, y rov Trig ccva-"ixg, $
tov TOV olvs-"iov; XA X rrjv uoxyv ovx eydvsro
QVIIO Ovab'ig TOVTWV TWV  fflZyygVWV. 0 IiOW  *)
&b xvxyuyg ijv avTw u &ov Tivol TroiljcxcC'dj, pxk-
kov i] xttx16x xntTuyypZv t wairep ovrog ctEio7 W'A
ocvrov. E 'y™ Totvvv tetxvrxg uvSpuntovg xv oi/accf
c/xokoyijacq vfxuc cac ovx uv iroiyGXtA&vog «/Acv,
olxeidrepov iNiov  irorffxir &v. Aetgxrw. yxo
ovrog vfjuv* «A ’ovx xv rore tivvairo.
ovdeig xJh.OQ avyysvijg xvria irkjjv rovrwyv. AAce
vvv ovrog inTiTiftwv otvrw (pxlv&rctf ovx* OTi TOv
viov ovx STTOIritixTO Tov xvtov, &A ' oti t0 irx-
PXTtXV  bItOIYjGXTO,  Weq OVX ir&KuVTVjtTSV  XTCXig.
Toth is'tv, o iiCLTifiXy Kkiti<p§ovov irpxy<ixy vg)
cv &ixxtov ttoiuv ovtciv yxp avTcS irxWwy, ixeivM
CJTI XItOLIh m  OtTVXXVTIl Cpxtv&Tcq kTITIfIBv. K af
TOIG XHV Xfo-OIG CGITAV XV pell ZOg
BxpRxpoig 60x& xx\wg ovrcg o WALOQ iteiSotff
o Trspi rrjg Troujceccg, V& Sixtovto Xxp~vrcif texv-
rzg uvrcS" o de SrsTog ovtogi ovx Xt%vysTogq tov
xvtov 0LS&ktyov rxvTJjg Ttji k”ovatxg onrosepcvy
vvv, tov ToiTjaxcSocf, yjg ovSk Tolg ov yivet Tpocry-
xovaiv ova&ig vctiTrore &(p3rov7]<xev, O Ipccf de vAj
TOVTOVf

*) Sic dedi pro uvrfo.
*) Lond, owx ow , xuTQVj Reftius vifumquod dcdi fupra.
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TovTov, si Tig tpcoTTjcetev xvtov, tl dy a') ifor otv
BVoi7](Te.v, slg Trjv xvryjv tv%wW zksivu Yy,XIx<;xg,
ovk aA ' ovilv slireiv, rj on kirntlJgxt xv 0g ng
avTOv e/ieAe £uvrx depxrsveiv, VY rgAeVTvjaavTai
Sx~Nstv' dijAovort xara roV ccvrov tovtoV v6uov
fj TTohjetg ty&KT £v, xxS' O/ 7Tg™ 2, £737. Efr«
avroV ® JP xitxig, KkiroiTjaxT uv tov dt>
JJItVSnXex TTotrj(TXVTX txvrci &) rourco, WEXP<X<ppo-
veTv (pyeif yvvxim iteinof-isvov ¢)  TroiyGocSxi.
Ylwg ovv ov %hhot. Ksywv (pxhsTxi; E'yu yxp
OT/I0Cl TCO/k/X TOVTOV TTxpxCRpOve.iv, TW Tg
Xoyco tovtm » w jlyyi Kdyet, XXj o0ig ‘rroie.iToq.
To«*« rs d) yx? vdaoig v diuxioig, v8\ oig xvrog
tTTohjcev xvf Txvcivrix kiyuv (fixivercif, vg ot>x
UIXAV&TCCj XVTW e) TOY¥ VOfILOVj TOV TT&p] T7]g 7T017)-
<rewg, TTOiiw xvpiov, ra> Ss udbXtpu tov xvtov

TOVTOV £yT&i> XilVpOV 7TOH](CNm

E 7tu vvv $ix tl $tx(pepdy.svog cvrog
tov ddsX<pov tov kxvrov unxiSoi HxTxzrjaoy, ccgiov
& iv, m xvSpeg, xKovaci], Ei jxhv yxp ttspi tov

ovifiatTog
a) Apogr.
Sic feripfi pro addita interpunflione poft
TBT». Si TauTa legas tbt» iungendum feq. fcac in
re etc.
c) Apogr. w/xevov. 3
2) Apogr. y*.3

e) In Lond. male eft



4

de Meneclis haereditate. 17

Ovofl OtTOe flOI SIXCpBfGTty* OCVOilvsTd/f QQ eycv f )
k<7oficti vlog M evzxksove, Trug ov Cpdfovepdg t" tv;
Et 6k vepl Nty ® AW «m*®# <W g,.
£*ra> £) vuiv, Molo» %upiov, ij cwotxtxv, jj
ohtxv ttxrdhvsv exstvog, « eyw 2%« iwv/. Et
<f£ firjSev rovToov uxrehncev, « < Tp «yrw uffo-
Xonrx, sxei6rj rw optpocvw to dpyvpiov uirdtiuxev,
cvtoq ekxBe £ ulvtoq txelvov tri, ttws ov repi-
<f>otvtfe efe\dyxer«/ dvxi6>jg uv I1)J \2£ <Is E£%E*
iyw tTTiisi”co. EVsitfj? 7«> gde* rw cp<pxvix> tx
XpyflUTx dro6l6oc9cij, o 6' ovn sT-"su, oiroPrev
uiroiw, tohoi 6k iroAou %pouov trw&~vrjHOTeg rjaxv
ttVTtti, TO % I»plov kTTuuXei, Kctj ovtgg Hcupov i) kxf3o-
fievog hu)Bovkd/xevog xurio lirrip&oi*&Wt oti kflk kiroiYj-
(Txro, ateawKve to xcopfov iTpxa~vory hx HXTO%iflov
ydvijroif, XVXYjtxSy reo cptyxvco otTrozrjvotf,
H fl(pluBy]TSI ovv XVICV flipoVQ TIVOQ TOV %Mp[OVt
irpoTepov 0116& TtwKOTE ~fICpiGRrjTyjCxg" dtyjyoé-
ptvs to'ig covovftivois flij wvsi&ctj. Kxhbwog r\yx-
vdursi k), otfICLjy jivxynx~sTo vTCoXelireSaj,
ov ijfl(pi<rByTri<7sv ovTogt to 6s %/fco aVotMoVo/ Oj-
Altttw, tu IhrSei, eBioflfaovT X fxvBv. Koj cvrw

6ixXvei

/) Apogr. eis lyw.]

s) EwtSfil«r« male erat in Lond.
fc) Apogr. w.3

0 Apogr. f«2.3

*) Apogr, NYy«vryxr/, J
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$IxXXVEL TOV CptyxVGV, 8TTTX fILVXG 8Vl TXXXVTOV /)
diroSovg xiro Tyjtt Tiarg tov %wp'iov’ tcvTor <
Xxy%civei 61k)lv rrji xrojfs/jvewg. Aoycvv X0X -
kuv yivouivuv oA ~,  &Joteil

Xprjvof, ivot fivj t€t°tb &~V t,c <PiXo0%prjtxix.T&ivt
v xi&ktpovg ovrug xvtov xxSfifKV&tv, tiri-
rptyccf tu; re Krjfostf tw tovtoy, v~ rou (ptkoig
dixirijccq. E 'xeivoi etwov -7ixiv, ei fXTj zrfiTptTroi-
iLiw mvto?*, u<&rx $lhxix itxyvwvttj, am uv-ttpxaxv
dixiTijet&T wi&v yxp deiSxj xirf%%&&&» ovd&Tepoig
faw v. Ef 6'KXVOtX&/ avrovg yvuvctj TX CIlIflI$6-
POVTX T7rxciv, icpxcxv Stxinjaaiv. Ka/ yusl'Cy iw
6rj nrpxyff-xrwv uxxR.xyivjj.sv, wg ts 6&ojy.e3fx m),
ovTcvg 4airiTpinouev” ncij ixeivoi o”daxvTsg rjuiv
yrpcg tu Rcafiiw t«j Tvg ACppodhrg KeC>xkx7xg 11)
rx vv[i<p6povTx yimciascScq, diyTijvxv rjpxg xvo-
Zrvogq Wv 0Vt0S yptyKfRriTyGs, SoVVtt] docpe&v.
o v yxp Ztyxcxv slidj Xjfatjv XV xfiLxyyv ovisfiixv,
gj fxrj peTaktj™ovrccf ovtci t!Sv intlvov. E« <g

Tov konrov %p6vov eyvucav r”~xg ev Voi&iv x'A.rj-

LR B

Ked>Aawirty dederunt Londinenfes, ex Apographo,
vt videtur. IpR tamen ne™uXutat; [egendum effe mo-

kovg

nuerunt; addita nota: vt inteliigatur Venus in pago,
cui nomen K«$b*i > COnitituta. , Hypof rijf

Ax™Mavr/Se?. Haipocrat. v,
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kvvg vX) Aoyca ipYV > Hoif txvtx OfioGaj yvxyux-
Qoty rjfixg dptpordpovc nrpcg r» Roficp, ij ay
TroiyG&iv"' v.oif yftaTf cafioffxfi&v ev iroteiv x/k”ijkag ix
t S iiriXo'nr» %P°VSS> xarx 6vvxfjt.iv RBivoy, xuj koyia
Xctj ipyu. Kot/ ug 0, ts Opuog tyiv&ro, uctj edo«<ry
XTOI, xiyvuc&7] XVToTg, VITO TCWohIBUGV TIOU t£tu p'),
sltx vvv\ txvtl tx XyxSx xoiSaiv 7jfixg, tov fj.lv
TsS'vecvTx xirxiix Bakouevoi HxrxsijfTcq, ias 67in-
Boi/Xeiv vBptaotvree in r« otuov, Txg yvevTxg Xvrxg
tfiiv irxpigouufpxprvpxs, ixu dvxBxlvetv,
etYi yxp TXTUV oixeiot. s{ ds firj, TxgTTxpu.ysvo/u.dvovc
KO/ flol TXG fXXpTVptxQ UVxyViiidi TUV7X71' Ery i’
trikoiBs <j) ro viwp’ MAPTTPIAL. AxBe Jjjj£
fJot Tug fixprvp{xg fotetvxg, vg tq ts. %ooplyj kB6o-
(LIjjtovTX fivuu IvpoiSjd, Xotj tog XTikxBsv o cp(px-
Ve 8ITTX Kxj kNKOVTX flvXg 7TTIXAVTOg T*
MAPTTPIAI. O tag rotvvv ovroai, £ xvSpeg,
xsKkwovaMHM jwv briv* ipy,f ~ N
asirsp syci, ««/' &%wv i/iS x0>Aw ttX&ovx' i yui
yxp Txg Tpixnoalxg 6px%p.xg r) ekotBw, txg
mxepikufé&taxg xtto rije Tipijs tS %wpUt Kaj Cc,_
xliiov
e) Apogr. 3
p) Sic dedi, moncnte iam editore Loudin. Editams
i.ri rw* olx, tb rkru,
q) Apogr. liriBuXKe. 3

V} Tres minas.

Bibi. d. Litt. 5 St. fc
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xliiov o ttiv «X x%iov rpiuv /xww' *rog tfk tKbiov
Vi Oixx [ivuv %upiov %awt &TCC “PQATTI vwv jjn&t
rov oTkov xvtov &Zep7liiyj<iuv. Kctj iyoo ulv ©
iroHjrog insivov re xctj gwvrx iS&pxire.vovy xaj
xvTogt xoij 1 ywtjt Svyoiryjp ovax rxrovl Oi-
KuvCia, Hcij tu i/fjLu #uiilto tSIfITjV ro OO
ro exelva, I'vx firj xvivv/xog o oixog uvtS y&yrctf
XCtj TeheVTljexVTx aSxipx a-Ztwc ixe/va TE£ xoij
efixvT x, xcij bMStt/xx xxKov 67ridyxx, noij rx %v.
VXTX XCt] T XA\X TTOVIX &TToh|<TX, Tx TTSpl Ttjv
TX(pyvf oog olév TB nx/k-ilx, cti?e rovg tyfiorxe
kicxiv&Tv xitxvrxg* ovrog d& O avyyevTjg, 6 &ttiti-
fiiSv xurcS, oti viov iiroiijaxTO, ~uvrog /xiv to
%WpLoV ro TTGpiXsitpShv XVTU Trspi&lhsrOf rsARV-
rrjiGxvrx <T xvtov X-rrxiix xoij xvoivvfiov RBxkeTXf
nxrx<;ij(7cij. T oiSroc Zziv ovrog, Ko/'" ug eSxypx
r lyio xvrov, rx rplrx j) rxX avvxrx
k-rroirjax, vm T x/5Lx Ttspt rijv raiprjv, rxg fi»p~
rvplxg vpliv ruv eliérwv oivxyi/ufierotj, M AP-

ttpiai.

O'n rotvvv o MevskArjgt u xv$pegt iiroi™frxro
fis ov itxpxvouvt ovde yvvxixl ~iNO ftsvog, BiXo~
Ixxj vpiv vg\ xvTiig pxprvpxg Tfrxpx?™i™r"™f  vy)

tyol

0 Kn Lond. legitur r* r(U pro quo raf r™*xlut con.
iecit Editor, laudato Harpocr. in t°x k - Sed pro«

n»m erat reftituere cf. PolluxOnotn. VIII. I»*e
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ifiol (ixprvpxvrxG tpyu* ~ 8 \6yw, ig tov
Zirpxtjxv xvtol, oti nyco r xktjSyj k&yw. T occ yxp
6ixkv<rsie (pxtvovrcq Trpog fx'a ffoirjtjxixtvoi «><£)0_
repoi 8TOll ‘W * KpoG tov M svexkix, vg\ 0/j.6-
oxvrsg opxovc, VY] iycv tovtoic. Kal/ro* «? ys. fErj
hmtcc r«c vé/novg iy&v&To ij irotyBiSy juj/ds xkrjpo-r
VOILOQ ijv tyu> TS ~lsvsxkdsg, vtc XVTUV TXTuv é&s-
Som/j.xfffiivoc, Ti tdei xvtxqg Ofivvvctj iy,m, i] ffxp"
iff.ov. XctpBocVBiv Opxovc; Ovialv  Srjffi{. Ovxovv
otDTS arolf (T Txvex, (pacivovTCLf XVTOI OVTOt
tpo) /xxpTvpovvTett cn xXxtu tov$ vd/ovs N

Y] TTol))<nCf Y& &M &twe RIftl xkTjpOVOfiLOC TCOV M svs-
xkeag. E 'ya> o07/Mif xxtx (&xv\q v/xiv  onravi
TOoVvT SIVdj, w( rrccpx TOVTOOV XVTIiOV  0f1.Qk0yO0V-
fisvov iziv, Oti o Mevexkijg « ffxps(ppoveit «/&.«
nrokv fix/~"ov oCtog vvv), og ts ffoirjaxfievog Ttjg
AX~pou; é&ixkvaiv npog y~Slgt W\ ofiotrxc cpxovg,
ffxkiv vvv 7]XSL tx OfiokoyijSdvrx ym CfioSfivtX
TCXpxBxGf vg\ x(p&KE&Ctj fIB xtjloT txvt'i TX A0iTT«,
cvremg  ovtx  juixpd. Ey« 6& el » nxw ro 13
ffpxypx xI%pov tlvcz] ivé/xt~ov vg\ ttovslBisov, irpo-
dovvxj tov Trxrdpx, ov tivoj wvoixx&rjv t cg

kzoujerxTo /ne, tx%v xv xffi%K\v xvTU tuv sxelvov.

‘Es* yxp virokontov gd'b%v, ug v/*otC diojxa]
B-LcdxvsSctf. Nyvi de ietvov to Ttpxyp.x
*1%pov itvoj Tjlde vofxI™u, ei, rjvtxx jxhv 0 M s-

vexktjc ef~ TIf rore wev %$mx &I/jtxvrév viov

b 2 XVtw
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mvtcS TtoLTfCxSxj* vg aVo Trjg xatxc Trjg ixetvov,
irptu rpuSjjvcy ro %Ed™Moj/, iyvRvxGtxpxxv iv rta
mij/Liw) & ZtythoTijLL-f6"/jV wg vlog icv ixelvny vg)
rctg  <;pxT&ixg, cxscq iyivovro iv.  TW %jjcvca
tovtw , izpxrivfizi iv ry ®vXy ry ix&faov,
W4 iv tu dij/j,y iir&tfrj dg insfvog iT&hsvryq&yv,
ei irpo$oiaccf VY i%ep7]/nivaxg xvtov tov olxov
CtTtOUV Oi'ffljffOfIXf-f TIWC s* «y &ewov TO T7ipocyjAX
tIVCLf V& HKTccydhxSOV donoi/f, Wg TOIf BsXOftivOig
irepl ifiov BXxd(fhj[iBiv ito~Lrjv iZualxv vxpx%-co-
f*Kf f); Kd) » fiovov txvt hl ra xoiSvtx jus
Qyx'vi<€£&3 6t{ tov ctyivwot tStov t u?k. et isrug (Boiv-
Xos ctvSpanrog doxa sTveq firjievog x%icg, Uss
VITO fliiV svtppovovvreg fiyi- V$>' 6VO( xv TToiTjSijveq
IATUV  (pikuv, VIO Sk KXpxtypOVOWWTOQ, TXVT

TX Xvttowvtx pe.

E'ya Sv (Sdoacq vuevv irxvrwyv, allxvip&g,
dvrtBoXw, tneretcl  iXsijGetj pe. mJ «7ro-
~§(pi<TxS(tf rov fixprvpog rovrovl. Ar&Cpyvot
<T vflfv TTptiTOV &/ TTOMjSfivivt ifIXVTOV V70 TOV
filevexXiovg o0og xv Tig SmxidrxTx iroiySijt ol
Xoyco, ovds otxSijxy ryv irotyeiv y&y&vrjitivivt xA*
%pyw* Vg TOVIOOV MuTv TOllg TS (PpXTOpXg vq Toig
irjffioTxg, vg\ Tovg 6pyexvxg Trxps~darjv y.xpTvpuc’

ixstvov iir&$ti%x rptx v&\ shoaiv artliovvrx
trrj. Efra rovg v6/xovg tire$&i%x viuv, rig xitxct

roTg
0 Apogr.
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Tote olvSpi&TroiG ijeaaticv iiidvtug vi&if rfoi&YcSctf,
KOj irt Ttpoi TOVIOIC ("WWTCt T6 (pxivofiotf ftspot-
Trivuv olvtov m relevtycatvTOi Sx”~xg. Ovrcg <k
wv\ xxkrjpM itoteiv. r» tiXijps tov ttx-
rpuov> d TB P&tgwv islv ovrog, elrs lkdtruv,
urxrfx ak toi/ rekevryaxvTx, xdj dvoowpcv Riks-
rotf xxrasj/cof ivot /xyrs rx iepd rx rxTpccx virlp
ixelva fiTjieti rifxx> fitrji* & vxyigy xvtw xx3’ axx-

esov avtoivroV  ccZLci oL(patipe?Ttxf rxg Tificxg txg
ixetva' x TtpovoySsie d MsvsttAfe, Hjpi0<; +u r$v

SXVTOVf 1ItUTjaXTO vIOV SXVTCX), Xvx TOvruv diroiv-
rcav. Tvyxxvy. M;j; iv, u xvSpsg rfsic&svT&c vtt$
rxruVf x<Bfki}o9s p% ro' ovo/xa t~s uh}povoyJdxct
o btt fi6vov koiirov «?rj «)e dixvpov ds rjjv xohjGtv

bivtS xxtxsiktijts x), A A dirsihjy) to Trpxypx

b 3 sie
u) Apogr.
x) Apogr. xarafiftre.J
y") Particula haec ete., <duae in etj;tjoni{>ut

adnexa eft orationi de Cleonymi haereditate, vbi
alienam effe, quisque videt, nunc demum ejuafi
poftliminio fuo loco redditur. Reiskiuj lacunam
effe fufpicabatur, quam explere etiam vtcungae co-
natus eft. Sed mihi videtur oratio ifta in fine effe
mutila. Forfan ex eo codice, e quo profluxit Al*
dina editio, exciderant folia Intermedia, quae iftia*
orationis finem et noftram fere totam continebant,

facium vt extremae Ttrimque partes co«-
lefcerent. x. C« T#
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tIf vixxQ dcpturcu, xcq vfisit nvpioi y&yovxre,
BoySycxTs wuctj g/xtv jtot/ txefim rB £v uin ovrr
mocj fxrj 9%epitdijrs, KpoG Sewv naj jocipévcov Sio/xaj
VUV, TrpOTr7]\<X7llc96vTOt XVTOV VITO TXTMV' 0C/&X
fISFIVTIU&Ot rov VOJADU HOCf TOV OpHOV, OV Otloi/x0-
nxTSf Hcq EipTjfiivijv vrep rov irpoly/uxroe, rx
aluxtOi KcCl TX SVOpKX XXTot TOVC VOfAOVi

(ptax&e.

*) Apogr. nur), 3

Emendationes et Obferuationes criticas, quae huic vo-
lumini deRinatae erant, deficiente fpatio, proximo,

quod mox fubfequetur, volumini referuamus.
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Heber ein altes Relief

im ATufeo I~aticano zu Rom a

J~ ie grolRe Menge von Kunfiwerken, die am

Relleh

dem Altertimm auf uns gekommen find,

zwar groRtenteils Perfonen oder Bege-

benheiten vor die zu gleicher Zeit Gegenfeinde

der Bichtkimft waren; abet' obgleich Dichter

und KiinBler hier ihre Ideen ans Einer Quellt

a)

fchopf-

Ich habe Uhr (tiefess Mé&anumert wahrend meines
Aufenthalts in Rom eine lateinifebe Abhandlung
drucken laBen, die hier Uberfetzt und nmgearbeit-et
erfcheihet.  Von der lateinifchen Abhandlung find
keine &andern Exemplare nach DentfchlauH gekom-
men, als die ich felber ansgetheilt habe, und deren
ir.6gen huchBens ein Dutzend feyn. Wenn Re da-
her auch hier nicht umgeéarbeitet\ fondern bla? tber*
fetzti erfchiene, fo wirden wir den Vorwurf nicht
zu befurchten haben, daR wir bekannte Ding€
lieferten.

d m . 3. st> A



2 Lieber ein altes Relief

fchopften, fo folgte doch jeder bey der Ausbil-
dung und DarRBeliung derfelben feinem eignen
Genie, und nicht leicht findet man ein Beyfpiel,
wo Re ficli einander fo begegneten, dci? man
dartlwn koénnte, daB einer dm &ndern vor Au-
gen gehabt hatte. Unter den Statuen i3 bis-
her Laocoon das einzige Monument, wo man
diefes, obgleich vergeblich, darxuthun gefucht
hat. Bey Statuen, vorziglich bey einzelnen Fi-
guren, muB man diefe Nachahmung aber auch
am wenigflen fuchen; denn der KunRler kann
fich den'Dichter mehr bey der Anordnung und
der Zufammenptzung grof3er hifiorifcher Stucke,
wo jener zu befchreiben pflegt, als bey einzel-
nen Figuren zum Mufer nehmen. Vorzuglich
muB man fich daher bey diefer Unterjuchung
auf die Reliefs einfchranken. Hier fehen wir
groBe hiBorifche Gemahlde, die eben die Erge-
benheiten vorRellen, welche die Dichter befingen,
hier alfo mufl die Vermuthung auch jehr na-
turlich feyn, daB der KunRler, eben fo tvie er
[einen Stoff aus dem Dichter nahm, j'O auch
der Behandlung des Dichters folgte. Aber auch
diefe Vermuthung findet fich fehr feiten befia-
tigt. Das erheblichfle mir bekannte Monument
diefer Art i die groBe Vafe im Muj'eo zu,
Florenz, auf der der alte KinRler die Auf-

opferung



im Mulco Vaticano zu Rom. ?

Opferung der Iph'genta nach dem Euripides
VorRBeiite; und gleichwohl finden fich auch auf
diejer viele ldeen ciltsged™ d<h, die nur dem
Kuanffler, nicht dem Dichter eigen find. Ick
liefere hier clie Erkldrung eines Monuments, das
in diefer Ruckficht unter allen mir bekannten den
erBen Platz verdient; wenigftens keime ich kei-
nes. bey dem man Jo Schritt vor Schritt dar-

thun koénnte, dal der KunBler in die FuBRapfen
des Dichters trat.

Bis auf die Zeiten Winkehnanns war diefes
Monument zwar ofters abgebildet, aber keiner
hatte fich vor ihm an die Erklarung gewagt,
und Montfaucon es als ganz unerklarlich auf-
gegeben c.). Winkelmann verfuchte es zu er-
klaren «'), aber er fehlte, wie die Beurtheilung
feiner Erklarung nachher zeigen itird. Sonder-
bar, daR Zuwey. der groften Kenner alter 1Jt-

no2 teratur

b) Abbildungen finden fich in der Galleria Inftin. T ir.
No. 148- Beym Same Bartoli A<im. Rom. Anr.
T. 52. Dieje Abbildung iji die hefte, nur fehlen
viele Attribute ’ier Figuren; endlich bey Momtauc.
Ant. explig. Tom. IV. tab XV. p. 31, Es iR ein
Niichftich nach Bartoli. Ah' Vignette findet es fich
fehr fauber in der neuen Ausgabe der Uo: bifcbeit
Werke, B. j. -f. in 2 Tbeile gelheilt.

¢) Winkclm. Mon. ined. No. 148-
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teratur und Kunjl da fehlten, wo eine maRige
JBelefetiheit in den griechifchen Dichtern die Er-
klarung fo deutlich darbeut. Aber wie oft die
bey dem gelehrten Alterthumsforfeher der Fall
feyn kann, kann nur der beurtheilen, der eigne
Erfahrungen in diefeni Sticke gemacht hat, und
felber oft mit offnen Augen blind war.

Das Relief, das der Gegenfand meiner Er-
hlarung iR, findet fielt auf einem marmornen
Sareophag, der vordem in dem PallalR Barbe-
rini fiand, unter Clemens X IV . aber nebft vie~
len andern Kunflwerken aus diefem PallaB, fur
das pabBliche Mufeurti im Vcltican, — jetzt das
Mufeum Pio - Clementinum — gekauft, und in
demfelben aufgeflel.It ward. Sein jetziger Platz
iB in eben dem Saale, wo die coloffalifche Sta-
tue des TiberBuffes fleht. AuRerdem findet tiiaji
es noch zweymal in Rom wiederholt; einmal im
PallaB Giuflmiani, und ein andermal in der
Villa Borgliefe; alein das.letztere hat fielt nur
halb erhalten, die andere Halfte iB von einem
neuen KiunBler ganz planlos ergéanzt. Auch
das in dem Pallafl GiuRiniani hat ziemlich ge-
litten , das unfrige hingegen i ohne alle Be-
fchadigung.

Dieft
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Diefe ‘'oftere Wiederholung eines und deffet-
ben Werkes, ohne die betrachtliche Vtrfchieden-
heit, i ein Beweis, nicht nur davon, daR clie
VorRBelung diefer Gefchichte auf Sarcophagen
fehr gewo6hnlich war, fandern auch davon, dafl
in dem Alterthum ein vorzugliches erhabenes
Werk fich fand, von dem diefe alle Copien find.
So geht es mit unzahligen Statuen und unzédh-
ligen Reliefs. Wenn ein bejanders berihmtes
Werk eines alten MeiBRers fich fand, fo fchrankteii
fich die geringem Kun€Rler lieber darauf ein, dafl
Re diefes gut zu copiren, als daB Be eigne neue
Ideen darzuRellen Juchten. Daher unter den Sta-
tuen die h&ufigen Wiederholungen dev Venus
Medicea, der fogenannten Cleopatra, — richti-
tiger der Ariadne auf Naxos — des lupiter
fulminans und andere; daher unter den Reliefs
fo manche Wiederholungen cler lagd Meleagcrs,
und anderer fehr bekannten VorRellungen, die
alle durch ihre auffallende Aehnlicfikeit das Ge~
prége an der Stirne tragen, dafll fie Copien ei-
nes und deffeiben Originals feyn. So iR es auch
mitunfern Reliefs ; keines von allen dreyenif3 Ori-
ginalobgleich das in dem Mufeo Vaticano auch
xu den guten Werken des Alterthums gehdret /
bey allen dreyen bleibet die Ausfuhrung zu fehr
hinter dem Gedanken und der Anordnung zurick.

A 3 Winkel-
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Winkelmann a. a. O. erklarte nnfer Werk
von der bekannten Ermordungedes Agamemnons
und der Caffandra. Wie namlich der letzte von
dem Zuge gegen Troja zuriickkehrte, und die
Caffandra als Gefangene und Beyfchlaferin mit-
brachte, -ward er von dem Aegifth, der wahrend
feihir Abitefenheit feine Gernalin ClytiimneRra
verjiihrt und fielt. mit ihr vermahlt hatte, gleich
bey feiner Ankunft bey einem GaBmahle Uber-
fallen und meuchelmorderifcher Weife umge-
bracht. So erzahlt es Homer d). Neuere Dich-
ter, wie Aefchylus und Sophocles, fagen, feine
eigne Gemahn ClytamneBra habe, als er im
Bade war, ihm ein Gewand Uber den Kopf ge-
worfen, das obenmkeine Oeffnung hatte, und ihn
darauf mit einem Beile erfchlagen e).

Die Figuren der beiden Erschlagenen erklart
Winkelmann von der Caffandra und dem Aga-
memnon. Der Jungling mit dem bloRen
Schwerdte neben der Caffandra fey AegiRh;
die Ubrigen drey* von denen der eine das Gewand
von dem Erfchlagenen wegnimmt, ein anderer

auf den Knieen liegt und einen Stein in den

Héanden
4) Hom OtiyfT. a, 405 etc.

e) Aefch. Agam. v. 1377.
Soph, fcU&r. 484 andert.



im JViufeo V aticano zu Rom. 7

Handen zu halten fcheint, der dritte endlich
von der Ara herabReigt, feyn Freunde und Ge-
liilHfen des AegiRbs bey der 1 oilfuhrmig der
Timt  Vi* weibliche Figur neben dem Aegiflh
fei/ Clytanmeflra, die, «m/ die That bey Nacht
vollfuhret wird, ihnen leuchte, die andere hinter
ihr flehende fey ihre Tochter Elecfra. Die alte
weibliche Figur, die eifchrocken zurickflieht,
fey die geu efene Amme des Agamemnon; von
den drey fchlafenden Hguren neben ihr, fey die
fltzende eine mannliche, und flelle den Orefles
vor; die beiden ubrigen, fo wie die liegende
fchlafende Figur, an der &ndern Seite des Mo-
numents, feyn Maéagde der Clytadmnefira, die
nach der Mabhlzeit in Schlaf gerathen feyn.
Das groRe ausgefpannte Gewand fey nach al-
ter Sitte hinzugefiugt, nach der die Kleiber
durch daffelbe von den Maéannern in der Gefell-
fchaft getrennt wurden. Die Schlangen im
Haare der Clytanmeflra und der fchlafenden
Madchen feyn Symbole des /Zorns und der
Rache, die fle bey der That befeelte. Scene
fey im Vorhofe der Wohnung' des Agamemnons
wo den beiden Diis terminis vor der Mahl-
zeit ein Opfer gebracht fey. Die Ara endlich
mit dem darauf liegenden Lorbeerzweige fey

eine Ara des Apollo, deffen Prieflerin Caffan-

dra war. A 4 DleR *
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Dief i  Winketnicinns Erklarung > eine
Erklarung, die freylieh beym erfien Anblick
befriedigend fcheinet, weil Re nichts uner-
klart zurucklalRt: aber bey genauerer JJn-
terfuchung Alles gegen fich hat, was nur
eine Erklarung diefer Art gegen fich haben
kann. Sie faft nicht nur bey keiner der ein-
zelnen Figuren, fandern legt dem KinRBler, in
der Anordnung und ZufammenRellung des gan-
zen, unverzeihliche Fehler zur LaR, die von einem
KunBler der Art, ja die felbR von einem mit-
telmé&BRigem KunfRler fich gar nicht erwarten
taffen, weil fie geradezu gegen die natirliche
Einordnung find, der jeder KinRBler bey der

VcerRe-Umg diefes GegenBandes folgen wirde«

ZuerfR von den einzelnen Figuren: Der
vermeinte Aegiflh zeigt in feinem Geficht und
in feiner Stellung Schrecken und Abfcheu. Er
blickt zuriick und fcheinet den Anblick des vor
ihm liegenden erfchlagenen Kd&rpers nicht ertra-
gen zu koénnen. Warum das, wenn die Er-
fchlagene nur die Caffandya iR, eine Fremde
und eine Gefangene? — Die drey Ubrigen fo-
genmnten Gehlllfen des AegifRhs find eine bloRe
Notherklarung/ kein Dichter thut Erwahnung
davon, daB AegiBh bey der Vollfihrung der

That
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That Gehulfen gehabt habe; alle hingegen kom-
men darin Uberein, daf es ein Meuchelmord,
gewefen fey* weite auch ohne Zweifel ein
unverzeihlicher Fehler des KunRlers gewefen,
wenn er drey unbekannte Perfonen ohne allen
beRinimten CharaUer als Hauptperfonen aufge-
Reut hatte. Der Ausdruck in der Figur des Jing-
lings der vom Altar herunterfReigt, widerfpncht
diefer Erklarung aber ganzlich. Er tritt mit
der groBten | orficht Uber die fchlafende Figurf
die auf der Erde liegt, weg, fchleicht auf den
Zehen, und wendet alle moégliche Sorgfalt an
fie nicht aus dem Schlafe zu wecken. [Vie palt
diefes auf einen Gehulfen des AegiRh, der zunt
Morden herbey eilt?

Noch weniger befriedigend i3 die Erklarung

der weiblichen Figuren. Die Fackel in der
Hcind der ClytamnefRra — wenn diefe auch als
mifRige Znfchauerin daflehn konnte — lieRe

fich noch erklaren ; aber die Schlangenp — Darf
denn der KHuftier, um Zorn und IVuth aus-
zudricken , zu Symbolen feine Zuflucht neh
tuen ?  Symbole und allegorifche Vorflellungew
darf er, meines Erachtens, nur dagebrauchen, wo
der zu bezeichnende GegenfRand felbB auRer dem
Gebiete der Kunfi liegt. IVar das aber Her

A5 der
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der Fall? — Und zugegeben, dafl der KiinR3-
lev fich diefes bey der Clytamnefira hétte erlau-
ben kdnnen, konnte er es auch bey den Ubrigen
Figuren? konnte er fehlafenden Figuren Attri-
bute des Zorns beylegen 'l — Die. Erklarung
des ausgefpannten Gewandes aus den Sitten der
Heldenzeit iR auch nur ein Nothbehelf; fie grin-
det lich auf eine Stelle im Athenmis, beym Ho-
mer findet man nichts davon. Auch i} die Er-
klarung fur ein folckes Werk viel zu weit her-
geholt. Endlich Bimmt die ganze ForBellung,
Jo wie wir fie hier fehen, weder mit der Er-
zahlung des Homers noch der fpateren Dichter
Uberein, da wir hier fo wenig Anflalten zu ei-

nem Bade als zu einem GaRmahle finden.

So viel von den einzelnen Figuren, jetzt et-
was von der Zufanimenfctzung. Wollte der
KinRler das von W. angegebene Sujet ausfih-
ren, fo waren die Hauptperfonen unfreitig Ae*
giflh und Agamemnon, der Modrder und der
Ermordete. Alle andre, feliB Caffandra wa-
ren Nebmperfonen; denn um diefe war es dem
AegiBh gar nicht zu thun, fie ward nur ein
Opfer der Eiferfucht der Clytaemnefira. Die
Natur der Sache cilfo hatte es fchon erfodert,
daB jene beiden Figuren die Hauptgruppe oder

wenig-
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wenigRens eine Gruppe ausgemacht héatten, dal
Aegiflh neben denl Agamemnon geflanden hcitte:
Aber wie hatte es-dem KunRBler in dm Sinn
kommen koénnen, ihn neben der Caffcindta, und
neben der Hauptperfon Agamemnon einen unbe-
kannten Gehulfen zu Rellen ? IR es denn wahr-
feheinheh daB AegiBh die Ermordung der Caf-
fandra auffich genommen, hingegen dm Mord
der Hauptperfon, des Agamemndns, einem Ge-
hulfen aufgetragen habe? — Endlich, was far
ein Moment der Gefchichte hatte der KunBler
ansgedriuckt ? Die That war fchon vollbracht,
denn Agamemnon und Caffandra J'md fchon
todt; alfo den Moment nach der Handlung* wo
gar keine Handlung mehr war, fondern wo fich

hochRens eine Zerflinimelung der Leichname
denken l&aRt.

Das bisher angefiuihrte iR, glaube ich, hin-
reichend, das Unzulangliche der IVinkelmcnni-
fchen Erklarung zu zeigen ; der Lefer mag ur-
theilen ob die Meinige mehr befriedigend fey.
Es find nach meiner Meinung zwey Scenen aus
dem Leben des Orefies vorgefleht; die eine und
die Hauptfcene, wie Orefl nach der Ermordung
feiner Mutter, der Clytamneflra, und des Aegi-

flhus von den Furien ergriffen wird; die an-

dere
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den, wie Orefl auf derAra des Apolls zu Del-
phi, wo er als Supplex hingeflichtet war, von
den Furien umringt, ihnen heimlich entflieht,
wahrend der Zeit daBR Apollo ihm zu gefallen
fie in einen tiefen Schlaf hatte fallen laffen. —
Zuerfl ein paar Worte von der Gefchichte des
Orefles, wie fie Aefcliylus uns erzahlt, denn
Wenn fie gleich ein Gegenfland der Grfange faf}
aller Dichter war, fo kimmern uns alle die &n-
dern Verfchiedenheiten nicht, weil unfev KunR-
ler bloR dem Aefcliylus folgte.

Wie CUjtcimneflra und Aegiffh nach der Er-
mordung des Agamemnons auch den Orefles,
den einzigen Sohn der Clytamneflra von dem
Agamemnon, aus Furcht dalR er den Tod fei-
nes Katers rachen niijgte, umbringen wollten;
fo entrifl ihn feine Schwefler Eledtra ihren Nach-
RBetlungen, und fchickte ihn heimlich zum Stro,
jvhusf Konig von Orchomeniis. Hier wuchs er
auf, und fchloR mit Pylades, dem Sohn des
Strophus, jenen berihmten Freundfchaftsbund.
Vielleicht hatte er hier géanzlich fein Vaterland
vergeffen, wenn er nicht durch einige Orakel-
fpriche vom Apollo wére aufgemuntert worden,
den Tod feines Vaters zu réachen. Dadurch
angefpornt, und uni fein vaterliches Reich wie-

) der
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der zu erkalten, ging er> begleitet von Pylades*
nach Argos zurick» Bey feiner Ankunft da-
felbR traf er feine SchweRer EleEf.ru, erkannte
fie, ward von ihr erkannt, und theilte ihr fpM
Vorhaben mit, den Tod feines Vaters mit der
Ermordung feiner Mutter und ihres buhlerifchen
Gatten zu réachen. Um aber Rcherer zu gehen
nahm er zur VerBellung feine Zuflucht. Als
ein unbekannter Fremdling ging er mit fernem
Freunde ins Haus, und brachte eine erdichtete
Nachricht von feinem eigenen Tode. Aegifih voll
Freude hiertber eilte herbey, und ward von den
beiden Freunden fogleich niedergemacht. Dann
ergriff Orefles feine Mutter bey der Hand,
fihrte Re zu dem Orte, wo AegiBhs Leichnam
lag, lind BieR ihr gleichfalls das Schwerd in
die BruB. Aber ein Muttermord konnte nach
den Begriffen der damaligen Zeit nicht unge-
racht bleiben. Kaum hatte er die Tliat voll-
bracht, fo Rirzten die Furien auf ihn los, ver-
folgten ihn uiiablciffg, und zwangen ihn Argos,
fein Vaterland, wieder zu verlaffen. Er floh
deswegen nach Delphi, und fetztefRcli als Sup-
plex auf den Altar des Apollo, auf deffen Be-
fehl er den Mord feines Vaters geracht hatte.
Sie aber verfolgten ihn dahin. Zwar konnten

fle ihm auf dem Altare felber nicht beykoninien>

aber
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aber um ihn nicht entfliehen zu laffen, lagerten
e fich uni den Altar herum. Apollo erbarmte
fich feiner, und fchléaferte fie ein; er entkam ih-
nen dadurch und ging nach Athen. Die wei-
tere Gefckichte wie fie ihn auch dahin verfolgten,
und die Sache dorten durch die Minerva ver-
mittelt ward, gehort hier nicht her.

Diefe Gefchichte iR es, die Aefchylus in
zwey Trauerffielen behandelt hat, in den Choe-
phdren und Eumeniden ; aus ihnen nahm der
alte KunRler die beiden oben erwahnten Seenen,
die auf unferm iFerke vorgefeilt find, die Ergrei-
fung des Orefls von dm Furien, und feine
Flucht von dem Altar des Apollo zu Delphi,
da die Furien eingefchlafert waren. Mit den
beiden Stiicken des Aefchylus in der Hand,
werde. ich jetzt verfliehen, das ganze Werk
Stuck vor Stuck zu erklaren, und nach der Er-
klarung der einzelnen Figuren, noch einige all-
gemeine Bemerkungen hinzu] llgen.

Die erfchlagene mannliche Figur ifi Aegifih;
er ifi fchon im reifen Alter votg:fleilt, der Ge-
fduckte gemaf, denn .er war Jehon zum min-
deften gegen 50 lahr alt. Der Sitz von dem
er herabgeworfen ifi, ifi der Thron des Agei-
tnemnons, den er nach der Ermordung deffei-

ben
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ben eingenommen hatte. A uf demfelben hatte
der junge OreR ihn fitzend gefunden, ergriffen,
getddtet und auf die Erde heruntergeworfen. -
Diefe fchone Idee hatte der Kiinfller mit kluger
Wahl aus dem Aefchyhs gefchdpft; ehe der
lingting dorten zur Vollfihrung feiner That
in das Baus geht, giebt er feiner Schwefier der
Eleffra noch vorher folgende VerRcherung:
und find ich ihn auf meines Vaters Throny
So wiff und merke dir's, noch eh erfragt:
Woher der Fremdling ? Tr[[ft ihn fcknell
mein Schwerdt,
Und Rrecket todt ihn auf den Boden hin. f)

Ich fage mit kluger Wahl, denn bey der Voll-
fihrung der That trifft ihn Orel beijm Aefchy-
lus nicht auf dem Throne feines Vaters, fandern
er kommt ihm entgegen. Aber der Kiinfller war
kein Blavifcher Nachahm,er, fondern nutzte den
Dichter da? wo er ihn mit Z'ortheil nutzen
konnte. Und wer fuhlt es nicht, wie viel das
ganze Werk durch diefe Nutzung der Dichter-

idee

Q Choeph. v. 570 - 574.
KodulVov iv &gsvoiiiv ei
EU i'0S» uai yuT Bett.ei,
Ufiv eeuriy £*tte7v, Trabairis i %cwocj vex”™v

u, tsSwxk Bxt.uv
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i-dee an Leben, Mannigfaltigkeit und Gruppt

rang gewonnen habe ?

Ule gleich daneben liegende todte weibliche
Figur i Clytdamnefra. Orefl3 hatte fie mit
Gewalt zu dem Leichname des AegilRhs hinge-
fahrt, ihn ihr gezeigt, und dann erfl die That
Vollbracht.

An feiner Seite, will ich, daB du f Hilft,

Venn lebend zogfl du ihn dem Vater vor!

letzt fchlaf bey ihm im Tode, lieb8 du doch

Den Mann, und haffefl dem du Lkbe fchuU
dig warf3. g)

Neben ihr fleht er felbft, der Thciter, noch mit
dem bloBen Schwerdt in der Hand. So eben
war die That vollbracht, wie er jetzt die Fu*
Vien auf fielt zuflirzen fleht. Mit vorgehaltnen
Fackeln und Schlangen greifen fie ihn an; er
vermag den Anblick nicht zu ertragen, wendet
den Blick zurick, und fucht, wiewohlvergeb-
lich , mit aufgehobnen Handenihren Anfall ab™
%uwehren* Keine andere Stellung konnte der

grie-

g) Chocph. v. 404 «4°7¢
E*s\ nfos &ursv tsvSs Cff S&w

Kal zSvTit ydQ Vjv »getreu ifyNiru vxrft”
Taut» &«voyff* evyiU&ivVv litti tpinsTf

Tav isvSg* rsvriv by &5 NV Tay<?y,
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griechische Schaufpieler als Orefl in den Choe-
phoren nehmeny tvenn er beym Anblick der Fu-
rien die nur er adin — wie Hamlet den Schat-
tin feines Vaters — erblickt, dem Chor die

IVorte zuruft:

—- — — Sie find Gorgonen gleich
Im dunkeln Traurgewand, mit Schlangen dicht
Umflochten! — Neinich weile nicht mehr hier, h)

Hatten wir noch das Original, von dem un-
fer JVerk nur eine Copie i, was wirden wir
da fur eine Figur fehen? — IR doch auch in
der Copie im Gefickt; and in der Stellung noch
Gei und Ausdruck genug zurickgeblieben, um
unfere Bewunderung zu verdienen !

Daf die beiden weiblichen Figuren hinter dem
| orhange Furien find, brauche ich nicht zu er-
innern.  Die vordere i mit Fackeln und Schlan-
gen nicht nur in den Haaren, fondern auch in
der Hand, bewaffnet. Mit beiden zugleich gehe
fie auf den Orefi los. — Die zweyte hat hier
nur Schlangen im Haare; auf dem Marmor

im

h) — — — uldt I'et>y6iuv 1Uy*

kx) irsTrAexTavifpuve»

HuxvoiV 5f«xsw<riv. — ovx I'r’

Bibi, d. litt. 3. SU B
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im PattaB Giulliniani halt auch Be eine Fackel >
und wenn ich recht fall, — denn das Stick i3
dort zu hoch in der Wand eingemauert, — fo
iR dort noch der Kopf einer dritten Furie zu
feken. Doch das il unerheblich; (Unn die Zahl
der Furien war bey den &lteRen, Dichtern nicht
beRimmt, erB fpatere Dichter fchrankten Be auf
drey ein. — Bey ihrer Dcirfldhmg feheinet der
Dichter die eben angefuhrten Worte des Aefchy-
lus vor Augen gehabt zu haben. Beide find
bekleidet und mit Schlangen bewaffnet. Das
Schreckliehe und Unangenehme diefer V orflettung
milderte der KunRler aber dadurch, daB er ih-
nen zwar ernflhafte und drohende, aberjugend-
liche und fchéne Geflehter gab. Der alte KunR-
ler wuBte es fehr wohl, was fo viele unferer
neueren , J'elbfl unferer griBten KunRler, héat-
ten bedenken follen, dafl alles Schreckliche, als
fchrecklich dargeBellt, aufler dem Gebiete der
KunR liegt, weil es in dem Zufchauer nur
Schrecken, das heil’t eine unangenehme Empfin-
dung erregt.

Der andere Jungling, der neben dem erfchla-
genen Aegilth fleht, ifl Pylades, der, dem Ae-
fchylus zufolge, der Gehilfe des Orefls bey der
That war. Der KiunBler konnte ihm keinen

beffern
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beffern Platz anweifen, als hier bey dem Ae-
gifih ' er war bey diefem geblieben, wahrend
daB Orefi mit der Ermordung feiner Mutter

befchtijftigt war.

Die alte weibliche Figur iR die gewefene
Amme des Agamemnons; Aefchylus giebt ihr
keinen Namen, beym Euripides heilt Be Geliffa.
Sie flieht erfchrockm zurick, nicht wegen des
Anblicks der Furien, denn diefe fah, dem Ae-
fchylus zufolge, nur OreRes allein, auch nicht
wegen Misbilligung der That im Ganzen, —
denn e war Feindin der Erfchlagenen und
Vertraute der Eleffra, die dem Aefchylus zu-
folge nicht bey der That gegenwaéartig war, weil
e die Bewachung der Thiire auffich genom-
men hatte; fondern weil ihr, der unentfchlof-
fenen Alten, der Gedanke daf der Sohn die
Mutter ermordet habe, verbunden mit dem An-
blick der Erfchlagenen felbR, die Pylades ihr
zeigt, indem er das Gewand, das den Aegifth
bedeckte, wegreillt, Schrecken verurfacht.

Die am fchiterBen zu erklarende Figur auf
dem ganzen Monument iR die knieende Figur
hinter der erfchlagenen Clytaemnefira. Weder
beym Aefchylus noch bey einem &andern Dichter
findet Bch eine Stelle, die uns eine beRimmte Er-

B % klarung
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klcirurig devfelben gabe. So viel wiffen wir aus
dein Aefchylus, dall Orefl nicht mit dem Pyla-
des allein, fonderh noch mit &ndern Begleitern
nach Argos kam. Denn bey feiner Aykunft
fagt Clytamneflra, die ihn noch nicht kennet, zu
ihrem Sklaven:

Auffihr ihn in des Hanfes gaflfreyes

Gemach, mit dm Bedienten hier und den

Gefahrten feines W egs.-----—--- i)

Vondiefen, glaub’ ich, hat der Kilnfller einen
vorflellen wollen. So wie er an der &ndern Seite
die Amme hingeflellt hatte, fo wollte er hier

auch noch eine Nebenperfon haben, die von die-
fer Seite die Hauptfcene elnfchlieBen feilte. —
Aber was iR das, was er mit beiden Ha&anden
aufhebt, und was bedeutet der gan:ae Geflus ?
— DieB laBt fich bloR durch Vermuthungen
ausmachen, im Dichter findet fleh gar nichts
was uns hier ein Licht geben kénnte. Das was
er in der Hand hat iR nichts anders als eine
Ara: JVer hieran zweifeln will den muf} ich
auf das Relief im P allal. GiuBiniani verweifen,
dort Reht man dieB fo deutlich daB fich gar

nicht

i) Choeph. wv.
Ay- a-irov ivl-ivev$  Jsuw/

O”oSe/rotC S 7«i{Ss xut fuvff<rr
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nicht daran zweifeln Icli3t. Hochfi wakrfche'm-
tich war der viereckte Stein, auf dem der Arm
und Kopf der ClytamneRra ruht, die Bafis auf
der Be fiand, und von der, als ClytdmneRra
fiel, der Jingling Re wegnahm, wabhrfcheinlich
damit fie nickt durch Blut verunreiniget wurde.
Wollte man fagen dir Jingling wolle damit
den Kopf der Clytdmneflra zerRoBen, fo waére
diefi, diinkt mich, eine zu unangenehme VorRel-
lung, zu gefchweigen daB die Heiligkeit der
Ara einen Jolcucn Gehtauch fchitjei lieh erlczitijte.
Findet man diefe Erkladrung noch nicht hinrei-
chendi, fo werde ich Re gerne aufgeben wenn
man etwas befriedigenders zu fagen wei. Zu-
gleich aber muR ich meine Lefer an ienen Aus-
fprucli Winkelmanns — des grofRten Kenners in
diefem Fache — erinnern, daB es fall kein ein-
ziges altes Relief gebe, auf dem nicht irgend
eine Figur 'unerklarbar, oder wenigem dunkel,
bliebe. Wer will dem KunBler die Hande bin-
den, wenn er von feiner eignen Erfindung etwas
zu der Gefchichte, die er darBdlt, hinzutkut?
Der KunRBler hat eben fo oft feine Grillen wie
andre Menfchen, und vielleicht noch o6fter;
und wer vermag zu diefen den AuffchluR zu
finden, wenn fich der Schliffel verloren hat?
Es ware leicht hier noch mehr MuthmaRimgen

iR 3 zu
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zu wagen, aber ich begnige mich die wahr-
fcheinlichBe angefuhrt zu haben.

Das groBe aiisgefpannte Gewand, das an
der einen Seite an eine Herme gehangt, an der
andern durch einen Knoten befeligt iR, hat wie-
derum feinen Grund in dem Aefchytus, und iR
nichts weniger als willkihrlich. Es i dieB kein
anderes cils eben dcis, was ClytafnHeRra einf
ihrem Gemahl Uber den Kopf warf als Re ihn
umbrachte. Nach vollbrachter That lieR OreR,

dem Dichter zufolge, es ausfpannen, und den
Umflehenden zeigen:

Seht hier, ihr Zeugen diefer Schreckenstat,
Die Schlinge, meinem armen Vater einB
Gefellt, und feiner Hand' und Fufle Netz.
A uf! fpannt esaus, im Kreis herum, und zeigt
Die Heldenfalle, daB der Vater feh

— Nicht meiner, fondern der der Alles RBeht,
Der Sonnengott — der Mutter Frevelthat! k)

Diefe

k) Choeph, v.980-986.

iSt&e Saurt tavVW iwW«* nanuv

To Stfffow

Utiui Tf %%

E ctvTQV X&lI "xu~otscclov

Xriyxrga-j asgHv , u( Vi -jrcTyg

OvX O0&ftif j «AX ~ TAYT tirdTr: euxv r«Jt

Haic< | avityvx fitfrfif ly» rijf ififa
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Diefe bisher erklarte Figuren gehdren zu der
Hauftferne des Stiicks. OreR von den Furien
auf diefe IVeife verfolgt, entfloh, und kam nach
Delphi, tvo er fich als ein Supplex aufden Al-
tar des Apolls fetzte. Die Furien folgten ihm
aber auch dorthin, und da Be auf dem Altare
ihn nicht ergreifen durften, lagerten Re fich um
ihn herum. Aber Apollo fchléaferte fie ein, und
Orell nutxte diefen Augenblick, er entfloh nach
Athen. Der Dichter behandelt diefe Fabel in
den Eumeniden, und der KinRler nahm daher
das Sujet feiner zweyten Vorfiellung, die Ent-
weichung des Orefis von dem Altare des Apollo
wahrend dafl die Furien fchliefen, Und fchopfte
hier fal noch mit vollem Ziigen aus dem Dich-
ter, als bey der vorhergehenden Vorfiellung.
DaR es nichts ungewdhnliches fey, verfchiedene
Scenen einer fortgehenden Handlung auf einem
und demfelben Relief vorgefellt fehen, brau-
che ich Kennern alter Kunfiwerke nicht erfi zu
fagen; fonderbarer konnte es fcheinen dafl der
Dichter diefe Scene getrennet, und zwey Figu-
ren derfeiben an dem einen, drey an dem &n-
dern Ende des Werks gefeilt habe. Aber
auch dieB ifi nicht ohne Beyfpiel, So findet

auf einem &andern Relief des Mufei Vati-
cani einen IVaffentanz vorgefeilt, der aus fechs
B 4 Figuren
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Figuren bel3eht, \von denen nicht nur die 2te
und Rte und die jte und 5te, fondern auch die
jBe und 6Re im Tanz zu Breiten fcheinen. —
Ueberdem mufl man bedenken dafl diefe zweyte
Scene Uberhaupt nur Nebenfcene fey, die der

KinRler bloB zu der Ausfillung des Raumes
hinzufezte.

ZuevlB die Stelle des Dichters, die der Kinf3-
ler fal vollig copirt hat. Sie Reht in den Eu-
meniden; dis PrieRerin des Apoflo, Pythia,

« die Scene iR zu Delphi — kommt aus dem
Tempel, und redet: 1)

Ich feh dort am Altare einen Mann,
VerhaRt den Gottern, fitzen; noch von Blut
Trieft ihm dieHand; er halt ein blankes Schwert
Und eines Oelbaums hochgewachsnen Zweig,
Um den ein grofRes Band von Wolle fich
Nach altem Brauche fchlingt, fo fcheint es mir.

und

D Aefch. Eumen. v. 40-56.
Ogw S'I-x i/MpuAa filv i'ySfas Ssohut”
tSTAV tAOVT« 7fsff7fw«~(5. BifiUtTI
Eta”ovt« vsoirvtelif
Vxovr’', thetiuf 5’ <Jif-iy/wifTov kAaSov
Anvej fityltu ffaxffivwe t~Cf/Nivov
A'gyZn ficcfjJS- S« yif

TI(S&v
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uUnd vor ihm fchlaft ein Janderbares Heer
Von Weibern, die auf 1 krdnen fch gefetzt.
Nicht Weiber — nein, Gorgonen nenn’ ich fies
Und dennoch gleichen RBe auch diefen nickt!
(Ich fah fie im Gemaéalde einfl die Kol

Des Phineus rauben.)  Ohne Flugel find
Hier diefe anzufehn, und fchwarz und wild.
Ein lautes Schnarchen iR ihr Atkemzug.
Aus ihren Augen triefet wilde Wuth;

lhr Aufzug iR nicht wie man ihm zum Bild

Der Gottheit und der Menfchen Wohnung
bringt!

In diefen Worten des Dichters liegt, wie man
auf den 'erfte.ii Blick fieht, die ganze Scene, wie
fie der KnnBler dargefialt hat. OreB felber
Reigt mit leifem Tritt vom Altare herunter, wie
die Furien emgefchlafert find; ergeht auf den

N5 Zehen,

hpoSev 5 v avstk rauSe Sevputif
B/Sst ywixv iv &oamv inise? t
grot ywWuixsit atAc Afyu’
OA' aurc yogytmicw iluxcu TuniH
(t1Sn ttot%ovlif Qvant yeyoocfiveuxf
AtlVvov u-rreqot Y& f/uv iS«v
Aut«» , (tfatttvtci 5° i( To nZv B%e\UiiT(>Ottci j
\Vepoift y ai irveolel (putiuffit
EK5 [jUKUV Xeilasi SuTNAIf 3,
Kai koaqxt eilrs Tfof afwv Wiifitarct
fCRsiv ot ~ «gwiTiav Tiyxf.



26 Utber ein altes Relief

Zehen, aus Furchtfdie vor ihm liegenden Furien

aufzuwecken.

———————— Er halt ein blankes Schwert

Und eines Oelbaunis hocligewachsnen Zweig.
Ganz nach der Befchreibung des Dichtersm Der
Zweig auf der Ara iR alfo kein Lorbeerzweig,
wie Winkelmanvt glaubte, fondern ein Oe!zweig,
dergleichen die Supplices (Ustsig) immer zu tra-
gen pflegten, wenn RBe fick zu dem Altare einer
Gottheit flichteten.

Die Ara oder der Breyfull ifl jener berihmte
pythifche Dreyfull, von dem die Prieflerin Apolls
ihre Orakelfpriche zu geben pflegte, Auch darin
ifl der Kunfiler der Gefchichte treu geblieben, daf
er ihn auf Felfen gefiellt hat, denn er Rand Uber
der Oeffnung einer Hole in einem Felfen, aus der
begeifernde Dunfle auffliegen, m)

Der Furien find vier, eine liegt vor dem Altar,
die &ndern drei/, an der andern Seite des IVvrkes,
muB man Bich als hinter dem Altare denken. Alle
find im Schlafe, der Fabel gem&R, und mit den
gewohnlichen Woffen, mit Fackeln und Schlan-
gen, ausgeruflet. Auferdem find Re gefliefelt
und die eine hat ein Beil. Beides ifl ungewéhn-

lich

*q Diod* sic. T. Il. p. ioi. 10Z. Ed. Wefl*l.
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lich und vielleicht von den Amazonen entlehnt,
aber zu beiden feind der Kiinle>im Dichter hin-
reichende Veranlajfung; indem derfelbe ihnen
bald Zerfleifchungen und Mord zufchreibt, bald
von ihnen figt daRB fie, lagern gleich, den Schul-

digen verfolgen n);

- - = = Doch ;ch

Verfolge diefen Mann dem l'dger gleich.

Bald daB Re auf ihn zufpringen und ihn mit
ihren FlURen zertreten o)

M it méachtigem Sprunge

Zertritt fie von oben

Mein furchtbarer Fuf!

Die Flucht'gen ereilet

Des Todes Irerderben

Im zitternden Lauf!

Darin ifi der KinRler aber nieder feinem oben
angefuhrten Grundfatze treu geblieben, nichts
fchreck-

n) Eumenid. v. 231

———Ey05

Mirtifii rovSt Qutu @i( KUVtytTK.

0} Eumenid. v. 374- 3772.

MuXa yif »uv «AAafi/v*
Ayxadj» Bctfinrtrij
iroaof oitifiuv,

rwBdi?
ké&a* iCfQogw Htm
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fchreckliches, fondern nur fchiine Natur, darzu-
flellen, daR er Re nicht, der Dichter e uns
bsfchreibt, i/o» wildem und furchterlichen Anfe-
Iten, fondern jugendlich und angenehm abgebil-
det hat. Ueberhaupt gehen die Befchreibungen
und Abbildungen der Firnen, fowokl bey Dich-
tern als KunRlern, fehr von einander ab, indem
Re bald als alt und furchterlich, bald’ als jugend-
lich und fchdn, bald gefliigelt, bald ohne Flugel,
bald ganz, bald halb bekleidet dargefellt werden.

So viel von den einzelnen Figuren, ich hoffe
Re aus dem Dichter hinreichend erklart zu
haben. letzt noch einige Anmerkungen Uber das
Ganze, vornehmlich Uber die Hawptfcem, denn
die andere verdient weniger unfere A ufmerk-

famkeit.

So wenig auch alle 3 Reliefs in Rom, die
diefes Sujet vorfellen, zu den fchlechten Arbeiten
gehdren die ans dem Alterthum auf uns gekom-
men find, fo iR es doch auffallend, d:iR die nie-
chanifche Ausfuhrung fowohl lunter der Idee des
KiinRlers als der Anordnung des Ganzen fo
weit zuruckbleibt, daB meine im Anfange ge-
machte Behauptung, daB unfere drey Reliefs
nur Copien irgend eines groBen und berihmten
Werks desAlterthums feyn, fchon bloR hierdurch

eine
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eine grofRe Wabhrfcheifilichkeit erhalt. Der ge-
ringere KiunBler nahm von dem groRBem fo viel
er konnte, aber die MciBerhand zu der Ausfiih-
rung fehlte; war diefe aber bey dem Original der
ldee und Anordnung des Ganzen gleich, — wie
fich der mehreren Copien wegen von guten Kiinfl-
lern doch ivohl mit Recht vermuthen 1&48t, — fo

war das Original unBreitig eins der vorzuglich-
flott 1Verke des Altertliums.

Der KunBler wéhlte aus der ganzen Ge-
fchichte des Orcfles ohne Zweifel den glicklichflen
Moment zu feiner Darflelhmg. Es ifl dieB, wie
ich fchon oben gefagt habe, der, da Orefl nach
vollbrachter That zuerfl die Furien erblickt, und
erfchrocken den Umgehenden zuruft:

Ihr Weiberfent, Be find Gorgonen gleich.
Im dunkeln Traurgewand, mit Schlangen dickt

Umflochten ; — Nein ! ich weile nichtmehr hier!

Es war dieB unBreitig der interef fantefle Moe
ment der ganzen Gefdachte, intereffanter als
wenn er den Mord felbR dargeflellt hatte ; diefer
hatte nur Schrecken und Abfcheu erweckt; der
unfrige erregt Mitleid und Theilnahme: denn
Wer kann fleh die Lage des unglicklichen hing-
I'ngs denken, der fo eben dem Schatten feines er-

mordeten



3e Uebtr ein altes Relief

mordeten Vaters, die Morderin feine Mut-
ter mit ihrem Buhlen zum Todtenopfer gebracht,
und fogleich darauf fo hart dafur biRen mufte,
ohne Theil an fehern Schickfale zu nehmen ?

Es war ferner unflreitig derjenige Moment,
wo er, ohne die Einheit der Zeit zu verletzen,
den maoglichfl groBten Theil der Ciefchichte des
Orefles dem Zufchauer zeigen konnte. Die
Koérper der ErJ'chlagenen lehren was vorgegan-
gen war, die hereinbrechenden Furien was gegen-
wartig gejchieht, und derfchon zur Flucht fleh
umwendende JUngling was weiter Vorgehen wird.

Es war dieR endlich der Moment, wo er die
groBte Anzahl und Verfchiedenheit der Chara-
ktere dem Zufchauer darRellen konnte. Der vom
Throne geflirzte Boéfewicht Aegifih — die er-
fchlagene Clytdnmeflra — die.beiden jugendlichen
Helden — die crfchrockene Alte — die hereinbre-
chenden Furien — welch eine Mannicnfaltigkeit in
den acht Figuren die zu der Hauptfcene gehdren,
und' welch ein Contrall zwifchenjungen und al-
ten, mannlichen und weiblichen, bekleideten und
nackten, lebendigen und todten, erfchreckenden

und erfchrockenen Figuren!

Eben
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Eben fo groR zeigte fielt der Kinfiler in der
Anordnung des Ganzeny der Vertheiluvg der
Figuren und der Gruppirung. Die vier Haupt-
figuren, die beiden Ermordeten und die beiden
Morder, nehmen die Mitte .des.Stlickes ein und
formiren zwey Gruppen, in die fie fo vertheilt
find wie cs die Natur der Sache erfodert. Der
Sohn fleht bey der erfchiagenen Mutter, und der
Gehiilfe bey dem erfchiagenen Aegiflk. Zu je-
der Gruppe hat er noch eine Nebenfigur liinzu-
gefetzt, umfie voller zu machen und mehr Ab-

wechfelung hervorzubringen, zu der einen die Ge-
liffa, zu der &ndern den GehiUfen des O refles.
— Wie vortrefflich hat er nicht die Nachricht
des Dichters von dem ausgebreiteten Gewande
genutzt? Er gewann dadurch einen doppelten
Vortheil: zuerfl daB er dadurch den leeren
Platz, der hinter der liegenden und knieenden
Figur nothwendig héatte entflehen miiffen, aus-
fullte, und dann daR er uns von den Furien nicht
mehr zu zeigen brauchte, als ndthig war um
den Eindruck zu erregen den er erregen wollte.
Wie viel gewinnt nicht das Schauderhafte ihrer
Erfcheinung dadurch, daf fie unvermuthet hin-

ter dem Vorhange hervortreten ?

Ueber
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Uelier die zweyte Scene, die nur Neben-
fcene, aber dennoch mit gleichem Fteile behan-
delt ifi, will ich nur die einzige Anmerkung
machen, daB der KunRler mit Recht von der
Befchreibling des Dichters abgegangen ifi > der
alle Furien als filzend fchildert. Er multe

die der Griippirung wegen thun, und kein
Kennet" wird die Meifcevhaud in der Gruppe

der drey Furien an der linken Seite des Wer-

kes verkennen.

Heeren.

Cludius

von den

Skolien de?" Griechen.

(Fortfetzimg. der Abhandl St.i. £.54.)

iichfl jenem Skolion des KalliBratus ver-
dient nach meinem Urtheile das von Ar ifiote-
les auf den Hermeias oder Hermias ge-
fchatzt
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fchaizt zu werden, die uns Diog. Laert. V, 5.
Arhen. XV. 16 und Stob. Serm. I. (nach der
2 und Jen Gesnerfclien Ausgabe S. 2. und dev
Grotiusfchen S. 6.) uberliefert haben a). Es
hat z ar nichtfo viel Feuer und Schwung, iR
indeffen doch ganz I-yrifch, und muBte den
Griechen, vor deffen Phantalle ein fchones
Ideal der Mannlichkeit, Tapferkeit und edlen

Théatigkeit fchwebte, in fympathetifche Schwar-
nierey bringen.

Die Veranlagung dazu war eine Betrach-
tung, die der Philofoph uUber die edle Thatig-
keit feines Freundes, des Hermeias anRellte,
Diefer Mann b) war zuerfl ein Sklav eines

gen iffen

a} Ueberfctzt fleh: es in der Abhandlung von den Lie-

de\n dt1 Griechen in Hagedorns poettjeben Werkelt
} Th. s.2,7.

b) Diefer Mr.an, fage ich, der fonfl ein Verfchnittener
genannt wird, Demecr. we® § CCXCIIf.
Diog. Lacrt. V, 2. wozu vielleicht d,s Sinngedicht
des chiifchen Theohits, das beytn Diog, Laert. V.
cdit. Cafaub. p. 307. fleht, die Veranlagung gege-
ben hat. Es fcheint aber zweifelhaft, ob er wirk-
liech ein Eunuch gewefen i, nicht allein weil man
bey einigen Stellen der Alten auf die Gedanken
kommt, dal twa%os Uberhaupt fo viel als einen
Kammerherrn oder wenn man will Kammerdiener

bedeutet

Bibi, d. Litt. 3, St. C
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gewiffen Eubulus zu Atarneus, horte zw
Athen den Plato und AriBoteles, gab feinem
Herrn Anfchlage die Stadte Atarneus undAffus
der Herrfchafft der Perfer za entziehen, und
unterf3itzte ihn, fielt derfelben zu bemachtigen;
riB dann, nach deffen Morde oder Tode, die
Herrfchaft an Bch und erweiterte fie durch Er-
oberung mehrerer benachbarten Stadte; fing an
den perfifchen Satrapen, die Lydien und lonien
verwalteten, befchwerlich oder gefahrlich zu
werden, und wurde von einem derfelben, Na-
mens Mentor, unter Vorfpieglung einer Aus-
fohmmg mit dem perfifchen Monarchen und der
Heiligkeit der Gaflfreundfchaft, gefangen nach
Perfien gebracht, und.da Olymp. 108» 4.
ftrangulirt. S. Diodor. Sic. XVI, 33. Strabo
edit. Cafaub. XIII. p, 430. lin. 10 fqq. Diog.
Laert. V, 3- 7«

Aril3oteles,

bedeutet habe: ohne gerade darauf zu fehen, ob
einer nach mirg”~nlandifeher Avt dazu injlalHyt wor~
den; fondern, weil Diog. Laert. ans dem Demetrius
Magneiius die Nachricht beybringt, AriRoteles
habe dem Herrn eias feine Tochter oder dichte
smgeheiirathet, und aus dem Ariftippus, der Philoe
foph habe die Maitreffe des Hermeias geliebt, und
nach deffen Ableben geheuratbet. Diefe und andere

Umjidnde machen es glaublich > dal Heyjneias kein
Cafirat gewefen fey,
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Ariftoteles, der fich drey lahre bey ihm
aufgehalten, viel Freundfchaft von ihm genof-
fen, ihn wegen feiner perjonliehen Vorzige fQ
bewundert und geliebt hatte, dal Neider daher
Gelegenheit zu mannichfaltigen Ubeln Deutun-
gen nahmen, und Uber fein unwirdiges Ende
fich betribte, dachte — ‘‘Wie grofR und edel
war der Mann! gleich den Helden des Alter-
ihnws, den DioRuren, Herkules, Achill und
Ajax, war er théatig, und nicht nur théatig
aus Liebe zur Ehre, die der groR? Haufen der
Menfchen nicht kennet, der mtheitig bleibt, bis ihn
thierifches BedurjmR forttreibt, fondern thatig aus
Liebe zu anderer Wold. Dazu wandte er Zeit
und Kréafte mutlig und raftlos an. Was hat
er nun davon, da er einem unverdienten Schick-
fal untergelegen? Edden Nachruhm, der in
Liedern tont, fo wie ihm im Leben das Gefuhl
feiner Kraft und Vorzuge bejferes Glick ge-
wahrten, als Reichthum, Ahnen, oder Wonw-
ieben dem unnitzen Menfchen.Verdien3 y biR
du denn gleich J'chwer zu erringen, fo biff du
doch das fchonfte, was wir im Leben erjagen
kdénnen! Mit diefem Gedanken bricht er aus:

'ApSrx
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Cludius

fA-pard xo\v;j.o%3e yeusi RBporeiu,
(dypu/jLx
af£i7x iR VerdienB im Sinn der Alten. Je-

dtv Menfch, jedes Zeitalter, fchatzt anderes Ver,

dienB. Daher iR es begreiflich, dtiR der Begriff

von uqtrij febivankend iB. Bald wird darunter
Kraft, Starke, Tapferkeit verbanden, re j3»
re I*f STt Te?.ictivoc aET™  Plut.

Thef. edit. Franoot, p.5. A. BaM Ueberlegenheit
Tind Vorzige, «fSTJ 7ro2wv, XE£?"v> wbx «e/./e
IA. O, 642. 6S.?, 2/2, 402. Pind. Ifthm. Ill, 6.
/0 gehoért denn auch Reichthum und nyeveTx mit
dahin Eurip. Orett. 805./. 8S. 2*2 «»d ti”™E
Gebrauch des Reichthums Pind. Nem. |, 44-49,
Bald Mannhaftigkeit, fVohlgefinntheit und edle Thci-
tigkeit, wovon der Grund Streben nach Ehre iR3.
Pind. Ifth. VI, 14.ff. s.bey N. 7. Oymp.V, 34- 36.
Bald Ehre felbB 1A. 1, 494. Pind. Olymp, VII, 163.
VIIl, 7 /» Sophocl. Philoft. 1414 f. Medea 619.
Hier wird edle Th'dtigkeit damit vorzuglich gemeint.
loXSt 7. B. entweder »0Auv f«%5ov Tra”ot/r«
TOr« So heiBt Mars ir o \ 6 n Eurip.
Phoeniff, 79 * o%er <‘v fehwer
ZU erringendes VerdienB. So nimmt es Hr. Koppen,
S. dcjfen Skolion auf den Hermeias. Hildesheim 178*.
S. 19. Beym Orpheus hymn. LXVII, 10 iR *mm
4vijp, 0? TraAiv ,a0%ésv ("  So «yyfAo»
IrsAilio%Sot fragm. Ul, 9 «nrj /dioriToeyni

Eurip. Clem. Alex. pag. 613, ein miihfeligcs Leben.

yivli
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Qypotfix >xfo-urrov RBiw !

TrxpSive, fiop<pxV
c3 Kocf

y(vn Bi- Die Dichter fugen ytvos «vSfwwwv, yhot
Snqtuv, ytwo<s QurAuv etc. und neigen alfu durch yevot
nicht genau dis an, was wir durch Gefchlecht, [&n-
dern Gattung, Art, Race.

2. x. B. fnr To HIXWOV &tifutdat oder Svige«
e» tw /3>, das Scbonfle, was der Menfch er-
/rt«ge«  fcron. IW  -weil das Erlangen nur auf

Muhe und Beflreben folgt, heil3t es erjagen, Beute.
Doch nennet .der Grieche nichts anders Sfyapz als

Erlangung deffin, wornach man aus Liebe flrebt.

Helena fagt beym Eurip. Helen. 192. Bxg-
Ruwov laa«oviSef Kostet, und C'hilliton VvV, 5’
pag. edit. Lipf. 139 fagt Stgjiv S. D’orville.

In Profa ifl fogar gewohnlich Siffpv '6\Bov, xefios,
‘ovo™y, HtMof. Eurip. in Aul. 568, (#7*

3, 7T« EV«. Die Aderet wird irugStvof genannt,
weil man mit dieferm Worte den Begriff von Un-
fchuld und Liebenswirdigkeit, oder funjt angenehme
Jdeen zu verbinden fflsgte. nannten die hebr'di-
fchen Dichter idealifche Wefeii . T*{-

t Sivow;, wenn fie diefelben als einen Cegaiffand von
Verehrung und Liebe, oder als Damonien vor-
flelleten.

fur Kech\ou(, wie forma f pulcritudo, Virg.
Aen. |, 27. Pind. Olymp, IX, 98. Nem. IIl, 33.

Athen.



Cludius

KX/ -JIxvsTv gxXwTOi; 2v 'E factSi votfiog
kity ttovovg rkrvcq [ixXspovc xV.xo.xvtut;.
ToTov inol (pp4v ipaiTX Rx/fa.61$

Kxprov

Ve ;. St'ib. iltc\egoij( Kod kucut. 6. f. athen, toiOv
iirl <S>t BzW lis, kxQ-kov t* aiavaro» Diog und Stob. >taf-
wov Wy. % Rvttnk hat die Hjrendation eines

gei. Englanders beynt Hitrd Uber bhrazcns Dichthtnft,
Efcheiibttrvfcenr 4usg. S. 170. attfgenommen. Da die Les-
art der Alten keinen Smn giebt, fiehet man auch leicht
daB die Stelle corrupt feyn mujfe. Von Vjwt« und
Qtgttc  kénnen aber leicht die erflen Buch/laben erlojchen
fern, daB nichts ah «mund *? geblieben. Das t von
£a*v. modchte ich gern in V verwandeln. So ift es Gegen-
fatz: du gewinn/i die Hetzen der Menfeben fir dich zu
Rerben, und raBlofe Muhe zu dulden; aber du briitgfl
ihnen auch goéttliches Gluck.

Athen. XIIl. p. 564. D. Sdir<>w riv. umgRxXXM

rug adUfict™oiisvOv  Tvy noopyv etc.
euf w p, «ai & *«1 tJ, nun wuilte folgen

V. 1» ~a™uTov Ist oder iyiiTKt.  Weil aber
der Dichter 9kezv gefagt hat, fo folgt ~t/jlo;,
swodurch zuweilen das Ende des Lebens ausgedriickt
wird. Quint. Cal IIl, 571.

V. 5. ncc\eqis TOVO{ heftige Arbeit, wie fixkegh T
( von heftiges Feuer ia. |, 241. v» 3*6,
tp, 37?. und xijJo; Aefchyl. Perf 61.

i* ItxU”ovrx-.  So hei3t giuo< utcet/uci
1a. <r, 239 484. NT Qg uHKfieif pindg. nem. vi. 67.
V. 6. toTov ffUTX némlich, Sx ca eMiu Taar

TAiJvat ku) Sctvttv.
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Kuptfov (pspeic r uSoivatTov,
xpvaov re Hpfocco, noiy Yovicov,

C 4 M«A«-

z Athen, r. Dion. X% T* Stob.
XV. T “feUtowy,

v. 1. jaiivitiiv namlich eilthi'ixt; uai euSai-

novtctt. Du giebfl innere Zufriedenheit, und Ver-

gnugen uber den Bcyfall anderer. Und fowohl feiner

GroRe als Dauer wegen heilt das G ,t, was Aai
Verdien3 giebt, So Jagt Pind. ifthm.
Vi, 14 ff.

B* 7<? T? QMW SATMIk T
Kal u'v» irquzati Seoduuro vf ugerccf,
av Ti O 5w Qua

A0%K v Intigarov  t<f%uTiciis

FS» ttf*i '6XBou RUKXT ayxv-
fcov  Seoriiio S luv.

V. i- »tirr* Xttt**t f. v.oirou. Brav feyn ver-
fchajft mehr Vergnigen und Vortheile, als Reich-
thum. Um das, womit das VerdienB khnt, zu er-
heben, zeigt der Dichter den Vorzug defelben vor
dem, was'fonfl von den Menfchen fehr geachtet
wird. N«7t i xiUPi ureavu» «iSsi/tatov. Pind.
Ool. 11, 76.

xtt) y<vtuw Eignes VerdienB i befer , als
Ruhm der Ahnen, und angenehmer als der Um-
gang mit den Eltern. oh 1, 34* “Sb yAuxicv
tt«rfi'Soj eSfc tokliuv yiverui. Pind. ItthID» | > 5«

T < Aregov XtSww v iyu/otf
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Mct\ctKXVxyroTo V-rmvou
10 Set) 6 sve% oyjc Aioc 'HpoM~Tje
A tjtixG

V. g. Athen. Diog. und Stob.nuXccxcfjyttToto, welches
aber keinenSinn giebt* y iR aus % leicht entBandens

v. 0. Athen. Seua* iveuev o Atii HfanAi??. Diog. und
Stob. eS 5ivex’ itt &iot HgaxA-zvt-

v. 9, Der Schlaf wurde iiuhauos weich genannt; dief
war fo fehr in den Sprachgebrauch verwebt, daf
nun andere Dinge, die als [anft oder weich fallten
befchrieben werden m mit dem Schlafe verglichen
wurden. SO nennt Theoirit Wolle weicher als der
Schlaf e<s. VvV, 51. uttw tix\unuiTs™u; purpurne
Decken weicher als der Schlaf E§ XV, 125. Be-
kannt iR Virg, Ed. VII, 45. fonino mollior hsrba.
Weil nun der Schlaf fo fehr als favft gerihmt
wurde, fo heit er hier mit einem neuen Worte
tixAuuotvxfizic, welches Koppen erkla-t, <k M

yodelakamA. O S. 22. Das paflluum von
Kweu mit feinen derivatis i Gbrigens ohne Beyfpiel,

V. 10. Xeu i’ e»£X, deiner Schonheit wegen, M j.
dir zu «efalleu, dich zu erringen. Es kann aber

auch feyn ku/uv ai ivtuie v. 7+ denn a™rii Beht
auch fur den Ruhm und das Gluck, das dadurch er-
langt wird. P.nd. Olymp. VII, 163. lobt einen
oly?rpifchen  Sieger anerxv tfyvi#, der Lob

der Tapferkeit erlangt hat, und VIII. 7. f. nennet
er die fich die Ehre des Sieges wiinfehen waio”svou?
avftd
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Avius re itovpoi «roA’ rivirkotaxn,
"Epyon; <t*v. dyopsvourec 6vvxy.iv
‘LoTi *& '‘A%iAevc
C5 "AiotQ

v, 11. Athen.' voMji «v/ta. 12. So Athen. Beym
Diog. und Stob, fehlt rav, aber blo?R aus Mangel eines *,
denn das folgende Wort fchrtiben fie awwo euovrtc,

1j. Athen, oV 5t,

Supll ixsy~ccv dcerctv **BewW.  Beym Sophocl. Philoft.
1414, /. /<igt Herkules < am 'iTOU( ~

list-etauf <o) a5uvat Ov i(>srtiv i<%a
Ivn Aio$ Jon/i i rS Atas, Sioyfvij?, Afo« \kyowos «. ff.

Hf kxAeft — Tet-itrxi erovoevrxi ae™Asu? — *—
vert*  UHiizuTOF  nui 0; Jficerx twuvtu. Hefiod»
Theog. 951 - 95-. s. Jani bey Horat. 111, 3, 9.
SH. Ital. 111, 31-44. Quint. Cal. VI, loo ff.

V. 11. A i T i «oSgo, RAR nouoi, CaRor und

Pollux waren Helden, die unter die IVoblthater des
wenfcblichen Gefcblechts gerechnet, und daher unter
die Sterne verletzt und zu den D&amonien gezahlt
wurden, Pind. Nem. X, 91 ji- Homer. 05 a,
a99 ff' und Hymn. % in hotn.

v. 12, i"Myoii f. icivon, Xcnoph« Mem. Socr. IV, 6, I»
7. 9* c&v ~vveniv d.i. ivis viel du Uber die
Herzen verntagfl v. 6 und tj. wie

dicentes /, praedicantes.

v' *le  coTf ttoSok, 2* roii; «m rS, oder rsS
RN ns. a x-eaA Atctc Ti. Von Achili iR be*

kamt,
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VAix$ re ‘'AiSato 86fioVf ijhSov’

J5* i s8vekx (pi\tov fiop(pEc 1
'O ‘'Arxpvduc  ZvTpoCRog
'‘Aeklou  xrfpuG&v uvyoic.

Tolyxp

if. Athen, 2w *, Stob, "euv. 16. Athen.
jtaci ATugveus BVIQOBO; iiexuu «xliquftv Ctvyuc.  Brunk nimmt

uiyctt an. Diog. und Stob, ar«fv. ivrgotpov ueXtou %. uiy&f,
I(. Brunk fetzt fir'xai, &

kannt, daB er ein kurzes rihmliches Leben, einem
langen unriuhmlich hinfcbleichenden vorzog. Homer.
ia. 0-, 3»9 J- *» 35» ff- Quint. Cal. 1V, 150J.
Maxim. Tyr. dilT. V, 7- edit. Lipf. P.1. f>ag. 76.
Ajax aber war nachft Achill der tapfere Held unter
den Griechen vor Troja ia. /3 76g. o§. a, 549 f.

V- i A/5*8 SemmOvf FA&E0V y. reZvitxasi. A/Svf —
wa SwitasTA vuhi,ijroQ ixav» Hefiod.
Theog. 455.

V. ij. vus 5 iv < v. v. 2- Deine Schonheit bezau-
berte den Hermcias fo, daR er fur dien willig flarb.
<piMoe , liebenswirdige Schonheit.

V- 16. tvTqo(f>o( eine gelinde Benennung fir TUHUACE
Beym Homer ifl gewdhnlich In u, y> 201.
A, %om “> N /<R v>726. NPYm;
kommt auch beym sopboci. und Apollon. Rhod. vor.

V. 17. i A. (, d.i. Effe**«. *%~fW(T5y Sjturou ritt
teiyb<;, tS ijAtev Inverfon fur tM?, Ixvriv Tfa

«/'/it
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T olyxp doiSIflQV  epyoig

'‘Adrxv*70*  T& PIlv MZyvovert Movffxi
M votficavvotg dvyxrpsg

Aios

v. if. Athen und Diog. itBtiut fc. AOR* W

Stob. Trot yaf, ;f. Diog. und Stob, uhuvccroi rey. « M,
20. fehlt beym Stob.

avyuaf r. > /. i rov o< Er opferte fein

Leben auf, er beraubte die Welt feiner. DieR letzte
fall feinen Werth der Welt fuhlen machen. Der
Sinn iji deutlich aus v. 14. und Athen. XV. p, 696 E.

erklart es durch reuruv. vergl. 1A, « 64Z, 7> 76»

». 19 folg. Die Worte find fo zu nehmen, r>iyaq fiiv
(«i/ra») aj(Si(iov udi aaavaTOv igyfif r«v i'gyuv
X*i «Exor «2|. Mfitrai. Durch feine Thaten
ifi Hermeias des Gefanges und ewigen Nachruhms
vierth. &o*5i(iov ia. 3-n

KwAifQurt, «ife»» ifi ein fynon. ., | . A
Der Dichter konnte ohne Uebclklang nicht fagen
«oiSi(xov tisiGUsi, darum fagt er auyfclsi, Pind.
Pyth, X, 107- 110 tVackee/-t«v — «ufcsvrtf.

«aay«TO» Pind. Pyth. Ill» 203> * ~ «fera Kksivctif
&oiSu7i; tt rekeSei wvergl. 1”> *33* NCril. IXf

ff. u& «fftu &«vaff® Aa(*T fj. Eurip»
Andromache 777 /.

20. Die Mufen heifen Mnemofynens Tochter, weil
die Gefédnge in der alten Welt das einzige Mittel

tvaren,
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V.

V.

Cludius

Aiog £&vlov ciBoig av”ovfixi,

Qiklxg re yipocg RBsBxiov.

Ver-

. waren, wichtige Begebenheiten und Timten im An-

denken zu erhalten. In fo fern fie alfo Nachruhm
verfchaffen, werden fie hier nicht muBig Mv«(x. 3uy.
genannt. Beym Orph, hymn, 75» 1 vergl. 76) 3,6*
Pind. Nem. IV, 4* uyAzotpfpoi,

21. ceBa; zeigt beym Homer Schrecken, Erflaunen,
Bewunderung an. 6S. Yy, 123. 5 75. £ 161. Bey
andern die Urfache davon. GroBe, Erhabenheit,
Majeflat.  Aefchyl. beym Athen. XIII. pag. 602. e.
ifl eeRut ein fynon. von Uyiov. So auch Eurip.
Oi'eft. 1246. Hier fleht es fir AU e/vov «-
Razov I7Tuiv. — 7.ens der Befchiitzer der heiligen
Rechte der Gaflfreundfchaft wird hier genannt, weil
He rmeias fich darauf verlieR, und fchlindlich ver-
rathen wurde. So lange die Alttfen den Zeus tjfout
ehren, muffen fie auch den Hermeias ehren.

22. und eben fo auch bey treuer Freundfchaft des
Hermeias gedenken, y/{*i 4 R* fleht fur x>
(piXlav B. ye”™niov.

Ich Uberfetze die Lied alfo:
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Verdienftt mudhfelig der Gattung der
Irrdifcken,

Schénfter Preis zu erjagen im Leben!

Ob deiner WohlgeRalt halt Hellas, o Méadchen,
Sogar zu Berben fur nndenswerthes Gefeinen,
Und flarke rafllofe Arbeit zu tragen.

Zu folcher Lieb' entzindeR du die Herzen,
Doch bringR du unflerblichen Lohn,
Werther, als Gold, als die Eltern,
Selbfl als der weichgeriihmte Schlaf
Um dich ertrug viel Zeus Sohn Herkules,
Und Ledas Sohne, die mit Thaten

Verklndeten die GrdfRe deiner Macht.

Aus Liebe zu dir ging felbfl Achill
Lnd Ajax hin ins Schattenreich.

Ob deiner liebenswertlien Schdne
Verwaifte (beraubte) fein Atarneus SaRe

Das Licht der Welt.

Doch werden ihn fir Thaten =
Der Lieder werth, und der Unfterblichkeit —
Die Mufen erheben,
Die Tochter Mnemofynens,
Die des gaRfreundlichen Zeus Majeftat erheben,

uUnd: ehrwirdige treue Freundfchaft.

Athenaeus,
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Athenaeus% der es nickt ZUQJeben will, daR
man diell Skolion des Aristoteles einen Ptian
nerne, weil der, der darin beJungen wird, nicht
vergOttert werde, und unter Skolien bloB Ge~
fellfidtafGlieder will verbanden wiffen, nennet
ein anderes Lied auf die Gefundheit einen Pdan,
welches von &ndern unter die Sknden gezahlt
wird, die da glauben, daR die atohx genannt
wirden xutx tj/V f-iskotoiiocg rpoirov. (S. die
Stelle dafur beym Fabric. Biblioth. gr. Vol. I.

pag 54 nota <le)

DaR es ein uraltes Lied fey, welches als ein
Gebet gefangen worden, fagt uns Maxim. Tyr.
diftff. X111. ®&dit Reifk Tom. I. p.229. und daR
es allgemein bekannt gewefen, Luciar. pro lapfu
inter falutandum c. 6 tvx <u to yvijpi/nUTxrov
i'M'ivo, «a/ wugog dix ~dyxrog kiyoo' 'Tyleix
TT. [A etc.

Athenaeus giebt XVI. c¢. 20. pag. 72
Arip hron aus Sicyon als den Verfaffer an,
einen der milteflen Dichter, wovon wir weder
Nachrichten noch fonRige Gediente hiiben, von
deffen vortrefflichen Dichtetgeifle dieR Skolion

aber genugfam zeugt.
Die Griechen wuBten den Werth der Ge-

fundheit: fehr zu fchétzen, und fangen haufig
das
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das Loh derfeiben. Philemon halt fie fur das
bele Gut:

'‘AitcS 6' vy&Ixv irpwTov, iir' evTtpotgtxv,

Tplrov di xolipeiv, iir oty&X&v ii.\Ssvt.

Lucian. p. lapfu inter falat. I e.
Ich wiinfehe mir zuerfi Gefundheit, und dann
Gluck,
Dann auch ein frohes Herz, und — niemand
fchuldig feyn.
Simonides, den Plato, Lucian am A. O

und Athen. XV, 14. pag. 694. E. anfihren,
fang:

"Tymv&iv (x& ctpizov uvi”l SveiTiti*

Aevrepov 61 ®vxv kcJKov ysuiScuj»

IpLTecv du wXovtbiv xookxf' eiTx

TIiTUpTOV TjRgy fisT.C TUV (PI\wV.

Anacr. ed. Brune. 8 pag. *44-

Gefundfeyn iR das beBe Gut dem Erdenmannf

Darnach das zweyte fchon gebildet feyn,

Das dritte reich feyn ohne Trug, und dann

Das vierte mit den Freunden fich der gjtigend
freun.

Ich fetze diefi Gedichtchen deflo lieber hieher,
weil es ausdricklich von Lucian, Athen, und
dem von ihm angefihrten Anaxandrides eine

Skolion genannt wird.

Diefer
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Diefer Simonides hat in einer feiner Oden
gefugt:
[iylés nxXxg coQlxg
%tvxi  x<xpivt sj y7 tu; thOi
cep.vrjv  vyelxv,
Scxtus Empir. adv. Mathem, pag. 447- C.
Der fchénen TVelsheit felbB
Fehlt es an Anmuth, hat jemand nicht

wertlie Gefundheit.

Sextus gedenkt ebendafelbl C. D eines Paans
des chiifchen Dichter Licymnius auf die Ge-
fundheit, der fich prachtig anhebt:

ANrxpd/xfMxTe /xxXT& v lgtuv SROvcov

Xspuctiv 'Aw6'Acvvcg, RBxatketx ttoSshx,

Y\pxvyEhevG 'Tydix,
Augenblinkende Mutter der hoéchRen ehrwirdi-
gen Throne

Apolls, erwlinfchte Kuiniginn,

Mildlachelnde Gefundheit!

In diefeni herrlichen P&an kam auch vor,
was Ariphron vor Augen gehabt, oder Li-
cymnius aus ihm genommen haben mag:

Tis yxp itXovtov * V. *Otirjcav,

*H TXQ IGofixIAWOQ XVASplOTZQV RxGIfirjlUOG xp%xg — —
xvpk °?T(C stoxlficw &pwv.
Denn
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Denn welchen Reiz hat Reichthum, oder Eltern,

Oder Konigsherrfchaft eines gottergleichen Men.
fchen! — —

Ohne dich i3 keiner begluckt\

So fehr dieR dienen kann das gleich bey-
zubringende Skolion Ariphrons auf die Géttinn
der Gefundheit zu erlautern: fo viel und noch

mehr i in dem 6rflen orphifchen Hymnus, den
ich hier Uberfetzt darlegen will.

An die Gefundheit.

Frohe, beliebte, vielbeblimende, héchfle Re-
gentinn,

Hoére mich, Gottinn Gefundheit, Gluckbrin-
gerinn, mutterlich allen. —

Denn, erfcheinB du. fo fliehn von den Sterbli-
chen ferne die Seuchen,
Blihet um deinetwegen das ganze Haus in
viel Freude,
5. Bringt das Gewerbe viel Segen. Nach dir
fehnt, FiirBinn, dieWelt ch,

Dich verwnnfchet allein die immer verfchlin-
gende Holle. —

Lieblichblihende, beBer Schatz, Erquickung
der Menfchen!

IR ja fonder dich den Sterblichen alles un-
brauchbar.

Ohne dich fchafft weder der Schatzegebende
Plutus

Bibi. d. Litt, 3. St. D SaRnt
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io. SuBRe Gelage, noch kommt der Mann nach
viel Arbeit zum Alter.

Denn allein beherrfcheR du alle, Koniginn
aller.

Nahe dann, Gottinn, dich uns. Steh immer
bey den Geweihten,

Und bey Unglicksbeforgni entreiR uns
Schmerzen und Krankheit.

Einen frohem Schwung nimmt Ariphrons
Skolion, welcher den Werth der Gefundheit
nach einer Krankheit v. 3. ftark fcheint gefuhlit
zu haben, und nun winfeht feine mmbrige Le-
benszeit gefund zu feyn. Athen. , XV » 20.
Lucian. 1 c. Maxirr. Tyr. diff. X111, 1.

Tytslot, xpeaBllcTx fiontdipvw,
Mer« esu vuloiai

To'

v. 1. Die Goéttinn Gefundheit wird *?**B <«
P«x. d i Tifxti. TA>>Siav genannt.So erklart fjj.
mers Scholinfl ia. 5, jp. TraefTxryiv durch Ivri/tu.
»*r«v. vergl. AefchyL Perf. 6z5- AB3n)- 1402. —
Orpheus hymn. 67, 1. nennt fie * x n B8 nill
Eurip. die Gottinn des Friedens x*aa/?>v
S(Ev. Stob. ferm. L1Il. pag. 365.

Vv, 2 |i«T* fa* fi D f(l«)

« t. bey dir mocht’ ich wohnen: 0 m'échtefl dn
auch bey mir wohnen! Ausdruck  der Selmfucht.
Der Grieche fa™t von der Gottheit, daB fie bey

einem
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To Ae/rc>syov Riorxg,
2y ¥ xpoQpuv avvoiKoc
Ei yxp rig 7 kXovtov %cipigt ij reiiiav,
Tag Icoixtfiovog r dySfpunroig
D 2 Bxci-

eivem wohnet, wenn er von ihr beglickt wird,
oder das hat, dem die Gottheit vorfleht. S. K'dp-
pens griech. Blumcnlefe 2 Th. S. lop. ganz int
Geill der griech. Sprache, wo das, womit einer zu
thim hat 'truigx, 7r«?£4£0-, ,,iYTS00O(i u. f. f.
genannt wird. Theocr. Id. XXI, Herod v
Porti lex. ion. v. <tuvt?<kNc. Pind. Olymp, viir,
29. 0S. 4 55.

(itrA rtu f. 'xutfi rS v. Pind. Nem. IV» §9-/»

J. Ti XctTrofievov R 10t £f f. ri Adw<dv rS Bta.
Biorti zeigt erfl an Nahrungsmittel Hefiod. Eqy. 299.
474- dann Zu/land des Lebens Homer. 6S. S, 565.
dann aber auch das Leben felbfl Pind. Pych. 1V,
103» Eurip. Iphig. in Aul. 551. 567. wie [toros
Anacr, 1V, g. XXIV, z. Eurip. tragm, 7. z.
edit, Lipf. pag 47>

avO0*x0i Orph. hymn, 63» 10. ve$ >
am»i. Ebend. 7/» 4

S - 7. Licymnius braucht fafl eben diefe Worte,

und gleicher Sinn ifl bey Orph. hymn. 67» 8 9*
Sa yeiq utcq eruvt istv ivuQetd ceviywyroKwW
Ovre yaq ixBiSortis #ARro? yhvxefis a«A<f(» etC.

6- hrolan/.uv d.i. * ItoBuipovxf oder tri.

t3s uvSfuviSf Pind. Nsm. 1V, 137.
pyth. 11. 5.
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BxatkyidoG ctpxxg, 7 iréSwy,
Ovg ytpvCptoic 'A(ppoSlrrg xpnvGi Sypsvofjiw,
*H Ri TIQ X/&X S&65&V XvSpWTTOIGI Tipyptgt
*HTTOWOOV  XUTTVOX  TT&CFiXVTX]'
Mer« aeTOf pxiixip 'Tylsix,

t. 7. it>» o« Sehnfucht 05. 3, 596. D/ron Liefe*x Sco.

Hon Ariftot. v. 13. “voJo* oVjot ein unbeflecktes Ehe-
bett Eurip. Iphig. in Aul. 555* zeigt hier die iqy*
A<J)fo3<m)? an. So find Cupidi die ihre Lufte befrie-
digen Tibuli. 1. Eleg. IX, 58. IV. Eleg. VI, 11.

V.S, XW<$ a2 I &* Man muR nicnt denken,
dal hier der Venus Wetze beygelegt werden, fon-
tlern der Dichter, anflatt zu fagen, g* Xutpia< 5.,-
gtjop$v fagt xfutpicit; tt“Kun, und weil die Sache
Beziehung auf die Venus hat, fetzet er a~sS/th«
hinzu. Er meint alfo x“uwiciMiv <D« wie ts
Mimnermus ElL. I, 3. nennet, Tibuli. I, VIII. 57*
furtiva Venu». —  Von $iiceviiv oder &t"Sv t"uret,
yivctixas etc. S. beym Skolion des Ariftot. v. 2.

v. p. StoScv Orph, fragm. XXVI. Tw ©#*v.

V. io. rroviv an7rvQtt, Erquickung Mch der Arbeit.
Pind. Olymp-VIIl, 9. Trttpavr*» /¢ oder yivtrcu. So

fleht Zeus efazTa <)<ww f. °der trecq(%uv. IA. 3,
38t- t, 336. 05. 4>+ 4*3- «vtMvxvTo f. mmtftfyjv
Plato Menex, c. VI. <$‘'vETa' /- 1* y, 45-7.

v. 11. Nu*utstt Pind. Pyth. X, 2. ifl dit Tytftc in

fo fern fie als Gottinn gedacht wird
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fs$
TrI/A-e xotf Xolftirei Xupiran sXp'
Zfosv ei oyr;$ ivSxtnuv.
Gefundheit,

du verehrungswiirdigRe
Der feligen Gotter,

Muchf ich bey dir wohnen

Mein ubriges Leben'!

O wcirlR du freundlich meines Haufes
Genoffenn ! Denn giebt
Der Reichthum Wonne,

oder Kinder,
Und Koénigsherrfchaft,

die Menfchen
Gleich machtden Goéttern, oder die Freuden,
Die in verborgenen Netzen der Venus wir-
fangen ;
Oder iR irgend, ein andres Ergfdtzen
Den Menfchen verliehen,

Oder Erquickung nach Arbeit gezeigt:
So bluhet mit Dir nur, Go&ttinn Gefund-
heit,

p 3

Alles,
v, 12. r/aifAf ir*vt* Orph. hymn. 67, 1. woau-
SuAni*.  Alles Schone, alle Giute, ift nichts ohne
Gefundheit. Bey ihr lachelt uns an, bluhet
alles, gléanzt der Frihling,
ikg %ao(>itvv weil die Grazien die Gottinnen
alles Schoénen find. Pind. Olymp. XIv, 7 ff.
Horat. I, od. 1V, 9. Anacr. XXXVII, I. f. L. I, 6.
lat icigof  Qavtvrot
Xa«g»r*f

RgCgviw.
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Alles, und glcinzt der Grazien Lenz;
Doch ohne dich i niemand glucklich.

In ganz anderm GeiR und Gefchmack, krie-
gerisch ténend, iR das Lied eines Kretenf3/chen
Dichters Hybrias, von dem wir fon3 nichts
tviffen und haben , als ein Skolion beym atnhen.
XV, 15. pag. 685- F* 686. a Erlautert iR es
von Koppen griech. Blumenlefe Th. 1. S. 107.
iiberfetzt in Hagedorns poet. Werken 5 Th. am
Ende der erBen Abhandlung von den Liedern
der alten Griechen, und im 1 Th. der V olks-
lieder S. 327.

Es iR Ausbruch dev Freude eines Kriegers
Uber die Vortheile, welche Starke, Muth und

Waffen ihm gaben.

eITi ;x0. ttXovtog, /usyx dopv, ncq Zltyos,

K« TO KXAOV XxXKjlji'OV, TrpdBRKIJfIX XpufCC.

T ovtci

v. i. Beym Athen, fleht Roi taSt«?

v 2. Xxutl)!* waren Icichte Handfchilde von nnberei-
teten Rinderhauten gemacht, welche bey den Volker-
fchaften Hatoliens, befinden Ciliciens, nach Hero-
dot ublich waren. Homer nennet fie rettroevex d. i

ia. f, 423- f» 476. Herod. VII, 91.

** fijv avri utrnidoiv,  wfiofiotys xz.7rcimj.tvx,
Xenoph, Anab, 1V, 7 » *6. 2a<re«y ReEv
ssielX. Ip(t x >wrors> tufixr@,



von den Skotien der Griechen. ff

TovTU yclp OOpW, TOVTU! d'SptAii},
TOt)TU 7TXTBW TOV xSVV olvQV XT du.TcEkoct

Tothu deffiroTxe fiveixg NinNXimcu.
Tot SE M rok/xuvTSG t”eiu &opv
Kec TO Hx\0V Xxi77'iov,

D 4 XIxVTtg

v- 3. To't® kann nicht auf vt-Sros gezogen werden, fon-
mdem geht zunéchft auf Aa«rNi'ov3d dann aber £d>f
und Sogu niiht ausgcfchloffen. Tbt« Bebt alfo fur
riroK iirMrpivot oder -rkro™ T9r« Vn>o,f , Se.
f<?w etc. oder 2i« tSto, Sii t«Dt« t* U,>tj durch
diefe verfchajfe ich mir Sicherheit zu fden und »«
timten. So paRt denn v. f. 5% rar, lccn. v
jitKniieci.  Cyrtts r'dth feinen Leuten, fich immer
in den Waffen zu Uben, den befielen Volkern aber
wie Waffen zu geben, um immer ficher uber fie die
Obermacht zu behalten, 2t« thjtu 0'fy«»*
xa< tuluttu)vius oi Qeol towV «MWTOIf
Xenop. Cyrop. VII, 5, § 79. Erinna fagt von
der Tapferkeit v. 19. ~ ~va n ~OA

tvsuwv ‘inui rvvotnts xK™ v fa' «vSgwy,

V. 4. Tr*tf*v 0iyOv iR vom Keltern gewdhnlich_
Anacr. L, 5. XVII, 16* e«v°«
(Athen, cifnrUuv) jy? ausgefuchte Redensartfir olv.
t% in*. So fagt Theocrit. Id. V, 95* **7TV
mif\SO AFTTUROV «»<f VI j I5% XatT<tl, UBS ceKw"Ui f.
TUS UKUVSttf,

*e j-  Sto-», uv»ictt SMTT. #uiTuiui Hefych. v. hvom'
K**kn fiui f. clfil 1A. 5 61. Schol. 05 ?, 244.

*x*'v f, <pMiv.  ia. Z30.
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ITixWec yowv iceTrijoreG 6,uoi, Ktiviovn

AsayroTctv j,  *cij BuwXioi, ptyxv (pioviovn”®

Hybria s

0 20 y«vo vivriiv, yovvntriTv % %TrrecS.cti y»vwv,
A«fi/Aveiv yavuv. Homer. 1A u, 407* 512> » 4>
a4, 608. ", 357. 46?. Pind. Nem. VIII, 21. «nt

xyvEj«v,  Trforxifysrv  zezgt Verehrung Uberhaupt,,

hier fklayifche Verehrung an.

Buriltx iLtyuv einen grolen Konig. Sollte es
heiBen den perfifchen Kénig: fo muBte eigentlich der
Artikel tov davor fiehen. Allein der fehlt in &hn*
linhen Fallen zuweilen. S. Koppen griech. B'u-
menlcfe Th. Il. S. io8. und beym Arrian. Anab,.
VI, |. fehen wir, daR die Konige der Perfer und
Meder fich t o fuyaAas Butixictt nannten, wie aus.
Xenoph. daB fis zu fe.ner Zeit allgemein fo genannt
VJUtden. Nimmt man den Ausdruck, "die keint
Waffen zu tragen fich getrauen, nennen mich einen
groRen Konig ” fo fagt er wenig; aber verfReht
Wan ihn fo,. “ die es nicht wagen gewafftiet zu.
erfcheinen, krischen vor mir, und nennen mich den
grolen Konig” = f° *fi es Spott eines Kriegers,
Uber die feigen, und fklavtfchen Menfchen, und
nuihlt, wie fie fich zitternd vor ihm dem'lthigen%

und vor AngR nicht, wjfen» was fie fagen.
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Hybrias

Lied eines Kriegers.

Ha! bin ich; mein Rcichthum iR
Ein grofRer Speer und Schwerdt,
Und diefer Handjchild leicht und fchon,

Der meinen Kdrper deckt.
Denn damit pflig’ und cirnt' ich einy

JMit diefen tret® ich froh
Der Reben fuBen Wein, und bin

Dadurch der Sklaven Herr.

Die aber fichs nicht traun,, den Speer
Zu tragen, und den Schild:
Vwehren knieend mich als Herrn,
Ja nennen mich den Schach. —

f7

«) Die Herausgeber haben fich in dem Auffatz des je-

lehrten Verf. keine Aenderungen erlauben wollen”

obgleich fie weder den Anmerkungen noch der Ueber-
fetzung (Uberall beytreten konnen. Der gewplmii-
(here 'Same der Stadt, die hier Atameus. heil3t*

war Atarna, — Anw< der Herattsg.

D5
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Nachtrage

zur Befchreibung der Venetianifchen Hand-
fchrift des Homer-

{Vergl. 1. St. S. 63folg.)

D ie Scholien find nicht gleich alt; man findet
Verfehledcnheit in den Schriftzigen und in der
Dintenfarbe bey ihnen. Die groBen Scholien
auf dem breiten Rande, oben und unten, und
an der &auflern Seite des Textes find die alte-
Ren, und am beflen gefchrieben. Ihr Charakter
iB zwar nickt fo fchon und regelmaRig, wie
der des Textes; er i mehr flichtig und leicht —
aber doch fchén genug, um aus einigen Zigen
auf die Gefchicklichkeit des Schreibers fchlieRen
xu koénnen. Da einige von diefen viele Sehn-
lichkeit mit der Schrift des Textes haben, und
auch in der Dintenfarbe von diefem nicht fehr
verfchieden find, mdchte ich fchlieRen, Be wéren,
wo nicht von Einem Schreiber, doch wenigflens

< von
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von einem gleichzeitigen gefchrieben worden.
Freylieh iR dis Dinte in den Scholien etwas
bleicher, als die im Texte; aber diefer iR auch
viel gréfer und in Barkern Zigen gefchrieben.
Durch die ganze Handfchrift fort, find Re
von Einer Hand gefchrieben, und gréRer oder
kleiner, nach dem Verh'dltni® ihrer Anzahl;
die meiBen find in den erfiern Bichern der
Iliade, und da find fie am kleinfien gefchrie-
ben: weniger findet man in der Folge, wo ihr
Charakter grofRer wird. Diefe Scholien ent-
halten die Anmerkungen zu den mit kritifchen
Zeichen bemerkten Verfen, und fcheinen der
Hauptzweck bey der Verfertigung der Hand-
fchrift gewefen zu feyn. Da faB alle diefe
Zeichen, — bis auf einige Diplae und ARe-
risci von der erBen Hand zu feyn fcheinent
fo werden die dazu gehdérigen Scholien wohl
nicht viel fpater dazu gefchrieben worden feyn.
Man findet zwar an einigen Orten bezeichnet«
Verfe, bey denen die Scholien fehlen — im 22.
Buch der lliade giebt es deren viele — aber
diefe kdnnen fchon in dem Exemplar, woraus
unfere Handfchrift abgefchrieben worden iR,
gemangelt haben. Bey vielen obelifirten Verfen,
°ft bey 20 hinter einander, fehlen diefe Scholien
ganx. RBie neuergdnzten Sticke der Hand-

fchrift
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fchrift haben weder Zeichen noch Anmerkungen.
Diefe Scholien werde ich in meinen Excerpten
immer mit N. i. bemerken. Andere (\T. 2.)
find von einer nicht viel fpcitcrn Hand. lhr
Charakter i kleiner und fpitziger als der bey
den Hauptfcholien. Diefe Rehen gewdhnlich in
xdem Raum dev zwifchen dem Text und diefen
leer gelaffen iR, auch an den Orten wo die
grolRem fehlen; wund enthalten meilens Anzei-
gen verfchiedener Lesarten, des AriBarchus be-
fonders, und kurze Bemerkungen Uber die Ac-
cente und Interpunktion; feltener beziehen Re
fich aufein Zeichen, und unter diefen nur auf
die Dipla und den AReriscus. Oft kommt auch
in den groBen Scholien weitlaufig vor, was in
diefen mit ein paar Worten gefagt if. Sie
fcheinen Anmerkungen eines Gelehrten, und E x-
cerpte zu feyn, die im Lefen hingefchrieben wor-
den find.

Bey den zwifchen die Linien des Textes ge-
fchriebenen kurzen IVorterklarungeny
meiflens die kleinen Scholien Rnd die beytn
Aldus und Barnes Vorkommen; denn die groRen
Bnd unter N. i* — bemerkt man verfchiedene
Handfchriften. 1) Einige fcheinen ein mit dem
Texte fall gleiches Alter zu haben, und diefe

werden
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werden auf den erflen Seiten befonders ange-
troffen. Zwifchen diefen flehen oft andere von
einer &ndern Hand, fo daf man auf einer lAnie
manchmal von zwey bis dreyerley Schrift, An-
merkungen lieB, die alle in einander hineinge-
fchrieben find, und das Lefen dadurch fehr er-
fchweren. Andere find von der Schrift N. 2.
welche man in den fpiitern Blichern manchmal

antrifft. Eine dritte Art fcheint erfi im iqten
Jahrhundert gefchrieben xu feyn, und diefe

find die wemgften, und am fchlechteBen ge-

fchrieben.

Vielleicht wird es Ew. nicht unangenehm
feyn, wenn ich lhnen ein Verzeichnif} von den
Schriftfleliern gebe, die in den Scholien ange-
fihrt werden. Ich fchreibe dazu, wo fie int
erfien Buch der Il. Vorkommen; denn nur die-
fes habe ich erfi in Ordnung bringen kodnnen.
AuBer dem Ariarchus und Zenodotus — die
auf allen Seiten genannt werden, find es fol-
gende: Apollonius Grammaticus, Il. A. pg,
505. Antimachus 11 A. ?, 296, 425« Arifio-
phanes der Grammaticus. 11 A. 9T> 108, 124,
296, 424. Apollodorus, 1i 244. Arifio-
nicus, 1. A. 323. Chryfippus Stoicus, 11 A.
t29° Callimachus, 11. A. 415-  CalURratus,

M. A.
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11. A. 424. Diffys, Il. A. 106. Didymtis in
den Scholien die beym Aldus gedruckt find.
Herodiamis Gram. 1lI.A. 62, 129, 136, 169,
217, 272, 311. Homers Odyffee wird citirt

JI. A. 1, 133, J74, 293. Hefiodus, Il. A. Jy
264.1xion, Il. A. 424. Lykophron, II- A.

j49. Nikanor, Il. A. 62. Ptolomilus Oroan-
ders Sohn wird getadelt Il. A. iao, 231, 395,
461, 465. Porphyrius, Il. A. 117. Pinda-

rus, ILA. 1, 13, 31t. Philoxenus, H.A. 231.
Pamphilus, Il. A. 493. Platon, v. 219. Soft-
genes, U.A. 91, 124, 435* Seleukus, ILA. 236,
3gT. Sophokles, Il. A. 424. Sidonius, Il. A.
424. Tafmus - fo wird der Verfaffer der
Cyprifchen Gedichte genennet, in Il. A. 5. Ty-
rannion, 243, 421' Von den Ausgaben wird
citirt die von MafRlia, von Sinope 1I. A. 296,
424, 435« Die Argolifehe 1. A. 296, 424*
435. Die Cyprifche, I1l. A. 424. Noch wer-
den in dem Verzeichnis der Namen 1 heoponi-
fiis, Polemon, Euripides, Zoilus, Alkman der
Lyriker, Theogenes, Theophrallus, Euras,
und Rhianus genannt, von denen aber im er-
RBen Buch nichts vorkommt.

Von den Gemahlden in der Handfchrift
wirde ich fchon in meiner Nachricht von ihr
einiges angezeigt haben, wenn ich die Abzeich-

nung
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nuvg der Tabula lliaca damals bey der Hand
gehabt hatte: denn auch ich vermuthete, es
maochte vielleicht eines oder das andete %7t einer
In die/er abgebildeten, Fabel Aehnlichkeit haben;
und aus dem Gedachtnif fiel mir nicht alles
bey, was auf ihr vorgefleilt ifl.  Nun habe ich
aber gefehen, dafl nicht ein einziges Gemahlde
aus ihr erklart werden kann; — und nun habe
ich die Ehre Ew. eine kurze Nachricht [von
ihnen zu geben

So elend diefe Gemnnlde der Zeichnung und
dem Kolorit nach find, fo haben einige unter
ihnen doch] den Werth, dalR fie Fabeln aus ver-
lornen Dichtern vorflellen, die vom Trojanifchen
Krieg gefchrieben haben; andere aber find nur
eine Wirkung der Fantafie des Mahlers, und
diefe berihre ich gar nicht. Beyde Arten aber
find unter aller Kritik in RickBcht auf Kunfl. Sie
find theils auf dem Rand der Bilatter wo die Aus-
zige aus dem Proklus Vorkommen, theils auf
eigenen Blattern gemahlt, und ftellen Scene»,
vor oder nach der Periode vor, die Homer
befingt. Ich fuhre fie nach der Ordnung an
und fetze zugleich hinzu, bey welchen Stiicken
aus dem Proklus fie flehen

S. L Das Leben des Homer. — Ein
Schiff das tfBn paris mch Lacedamon fihrt.

Venus
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Venus begleitet ihn. Die Figuren find bis auf
den Kopf des Paris, und einen Theil des MeR-
baunis mit dem ausgefpannten Segel verlofchen.
Noch lieR man die Namen 'O IIAPIC und
H aePOAITH. fvahrfcheinlich iR Venus als
die Begleitermn des Paris auf feiner Reife von
einem nun verlornen Dichter vorgeRelt worden«
wovon nur beym Homer |II. y. 399 etc. und
beym Coluthus 198-200 einige Spuren Vorkom-
men. Vielleicht find diefe und die folgenden
Gemahlde, welche Gefchichten von der Helena
vorfiellen, und aus dem Koluthus und Quintus
Cdlaber erlautert werden kénnen> alle aus den
CypriJichen Gedichten ? Ew. werden diefes
entfcheiden konnen, da Sie des Proclus Auf-
fatz uUber diefeiben befitzen, der in der Venet.
Handfchrift ehemals gewefen feyn mag, aber
nun verloren gegangen if3. *)

S. 2. Helena mit zwo Franenspetfonen an
einem Fenfier, mit der Unterfchrift H EAENH.
Diefe beiden konnten ihre, fie Uberall hin be-
gleitende Sclavinnen, Aethra» und Clymene
feyn. Der Sinn der VorBelung ware nach
meiner Meinung: Helena, welche den Paris
ankommen fieht.

N. 2.

*) Aus (liefern Hikt fich hier, wegen der grofien Kurze,

nichts entfcheiden» St» le Incd, p,2.3, «— T*
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Ar. 2. Helena mit eben diefen Per-
fonen e« Sie fcheinen ihr Vorflellungeti zu
machenzur Einwilligung in den IVunfch des
Paris vielleicht. Ganz nach dem Ovid. Herold.
XVII- 63.

Caetera per focias Clymenen, Aethramque
loquamur
Quae mihi funt comites, confiliumque duae,

N. 3. Des Paris Riuckreife nach Troia,
mit der Venus und Helena — die Stadt Troia.

Auf der Mauer waren fonfl Perfonen, die
aber nun faft ganz verlofchen find — Es kdnnte
Kajfandra eine von diefen gewefen feyn, die
den Paris ankommen fleht, und die Erklarung
kénnte aus dem Koluth genommen werden.
Ueber den Figuren fleht 'H EAENH, O DA-
PIC, 'H A<DPO”ITH, H TPOIA. Nun feh-
len zwey Blatter, die vielleicht des Proclus
Anffatz uber die cyprifchen Gedichte enthal-
ten haben.

S. 2= Von den Reifen und der Telcgonit
des Eugamons. Am Rande ifl Ulyffes der die
Freier erfchieBt, die bittend vor ihm flehen.

S. 8 Das Ende der Nachricht von der
Telegonie — Achilles bewaffnet mit der Auf*
Bibi. d. Lut' Fn fchrift
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fchrift O AXIAAETC. Sieben andere Krieger
flehen um ihn herum. Der blane Grund des
Gem'dhldes war fonfl mit weien Buchflaben be-
fchrieben von denen man noch einige einzelne
erkennt. An den Orten wo das Gemcihlde ver-
iofchen i3, Reht man, daR es auf ein fchon
befchriebenes Stick der Handfchrift gemahlt
worden ifl. Einige halbe Wédrter nd davon

noch kenntbar. Nach S. 8 fehlt abermal ein
Blatt.

S. n. Des Lefches llias parua. Ein Be-
waffneter fiuhrt drey Frauenzimmer aus einer
Stadt. Der Kleidung nach find diefe, die oben
befchriebene Helena, mit Aethra und Clymene.
Ich glaubte zuerfl: es kdnnte ihre Ausfihrung
aus Troia, durch den Menelaus vorfleilen,
und erklarte es aus dem Quintus Calaber XIV.
1?7, i8. Aber dabey war Aethra nicht, die
Demophoon fand, und aus Troia fuhrte.
Beffer kann man es von ihrer Entfihrung aus
Laceddmon durch den Paris erklaren —

2) Des ArUinus Aethiopis. Ein gehar-

nifchter Reiter, etwa Memnon?

3) Helena erfcheint in Begleitung des bey

N. 1. erwéahnten Gewaffneten vor einem Ko-

nig,



v. d. Venet. Handfchrift d. Homer. 67

nig, der auf dem Thron RBtzt,
Scepter in der Hand. Ilhre DarfRellung vor
dem Priamus konnte diefes Gemahlde vor-

Rellen. ,
4) Mann auf einem Bett liegend, vor
ihm RBeht ein anderer Ungewaffneter — Es

kénnte die Heilung des Philoktetes feyn.

S. 112 Ein fitzender Kdnig mit dem Scep-
ter in der Rechten. In der Linken hé&lt er et-
was das einem TrinkgefaR &ahnlich Beht. Vor
ihm fleht ein alter Mann mit einer Priefler-
binde, halt in der Rechten einen Scepter, und
in der Linken etwas, das einem Ring &hnlich
iB. Da die letzte Figur mit dem gleich darauf
folgenden Laokoon viele Heimlichkeit hat, fo
konnte diefes Gemahlde wohl fich aufeine Un-
terredung zwifcheu diefem und dem Priamus

beziehen.

N. 2) Von der Ilhov Trepaic. Laokoon
mit dem RauchfalR vor dem Neptwiusbild, das
auf einer Anhohe in einer Nifche Reht.

S. 16. 1) Vier Krieger zu Pferd, und
zwey andere auf einem Wagen —e Der Wa-

gen i ein quadriga.

£ 3 2) Ein
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2) Ein fitzender alter Koénig mit dem
Scepter — ein Trupp Reiter fprengt auf
Troia zu. Der Konig fcheint fie davon ab-

zumahnen.

5) Eben diefer Reiter Angriff auf Troia,

und die Verteidigung von der Mauer herab.
Beide letztem Sticke fcheinen auf den beym

Q. Calaber erzahlten Angriff auf Troia,
von dem Nefior die Griechen zuriickhalten

will, feine Beziehung zu haben.

S. 1Q. /) Das Banket des Jupiters — fehr
erlofch.cn.  Noch fieht man den Jupiter, et-
was von den drey Gottinnen, den Tifch mit
Speifen , und den Apfel auf dentfeiben, mit
der Auffchrift: H KAAH AABETII TO
MHAON. Ueber dem Platz der Juno liegt
Iris mit einer &ndern Perfon in einem Fin-
fter, und héalt den Apfel Uuber den Tifch
hinein.

2) IR ganz verlofchen. Nur den Kopf
der Venus und die Namen: 'H 'HPA und
'H AOPOAITH find zu erkennen. Wahr-
scheinlich fiellte dief Getnahlde die Anfangs-
fcene des Streits vor, den diefe Gottinnen

Uber den Apfel angefangen haben.
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S. 20. 1) Das Urtheil des Paris. Man
fieht noch etwas vom Kopf der hmo, der
Venus, und den Paris, der dm Apfel in
der Hand halt, und die Namen 'H AOPO-
AITH, 'H tfPA und ... OHN...

2) Scheint eben diefes Stick oder eine
gleich darauf folgende Handking vorgeflellt
zu haben. AuBer einigen BuchBaben von
den Namen der Goéttinnen iR nichts mehr 2wk
erkennen.

Abzeichnungen davon an Ew. zu uber-

fchicken glaube ich faR nicht, dal cs dw Miuhe
lohnte.

Ick habe die andere Handfckrift der lliade,
von der ich Ew. das letzte Mal fchrieb an-
gefeiten. Sie iR im Catalogus der Handfchrif-
ten von S. Marco N. 453. und fehr fchon,
fowohl in Anfelmng des Textes, als der altern
Scholien, gefchrieben a). Zanelti fetzt Re un-
gefahr ins eilfte lahrhundert; ich mochte Re
aber noch vor die Zeit fetzen, in der die eben
gedachte Villoifanifche Handfckrift gefchrieben if3.

E 3 Der

O Die nennt Scholien mit kleinerer Schrift find fehkeht
&dcl>rieben, nnd fehr fchuier zu lefeii.
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Der Charakter der Scholien, befanders der
altern iR weit deutlicher als der in jener iR,
ohne fchwer zu errathende Abbreviaturen.
Die meiflen der Scholien find ungedruckt. Ei-
nige haben viel &hnliches mit denen in der
Villoifonifchen Handfchrift, und fcheinen Aus-
zige aus den weitlciuftigern Scholien derfelben.
zu feyn. Manche find aber auch viel befimm-
ter, und kénnen zur Verbefferung jener dienen.
Andere find in den Scholien des BarneRfchen
Homers fchon abgedruckt. — Die verworfenen
Verfe zeigt auch diefe Handfchrift an, aber
nicht in der Menge wie jene, Kritifche Zeichen
hat Be nicht. Merkwurdig iR in Il. B. 484-
4P3’ daB diefe Verfe von der erBen Hand mit
Zeichen bemerkt find welche vermuthen laffen,

dalR Re fonR in einer andern Ordnung gelefen

worden Bnd. Ich will Be herfetzen:
6 (J_O,Mf, oXvflltlX  Gotflur
£%ovactf

Y \vijlén yxp%\ese, irupess rs, IStxvtxt
d y/si; 6e oiov XKOvofiev, °~e Ti li/ngv"
f}jirives yyepQves Auvctav»&!  xoipxi/ol ijaxv’

= F\rjdvv 6' ovk xv syD@ ovofiyvw.
<£ ovi' /not dexx fisv yhuurGetf, i&xx as fOfixr

vV (pWTI 6 dppinTQc>9/m& ®a m/&?}'
3, si
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3 tl fxij Mouactf, Atoe xiyto%oio

*  SvyxTe6p&E, JAMGICIOK 070/ Viro IA<ov yj\3fov'

e dpxovc *v VSW £p6u}> VIIX$ Te irpOTreccoiG,
Kein Scholium findet fich dabey, das auf

diefe Verfetzung Beziehung hatte.

N- S. Erjl vor einigen Teigen fand ich in
einer Handfchrift von S. Marco aus dem j”~ten
lafirhundert eine noch ungedruckte Nachricht
von den Zeichen, die beym Homer gebraucht
tvlinden. Ich will fie mittheilen.

Tat>rx Evpyrctf kv nvi irxkxiw BiB\w

T OIQTTXp' Ofivjpiti *i%0»E TTCtpxXSITCCI TX$6. Ai7rAjd

nx$xpx >, <VrA™N TTSpt&NiyflBVT] > , oRsXof — ,
dy3eAo<; avv dzepiaxw — % , ocvTitny/nx 3, xspex i
tov x /. « TrXotyLoy ~ . *H fitv SnrXrj xxSxpx

irxpXH&ITCt) TTpOG T3V dITX% AsyO!XBVT]V AeO-tv irpoc
tvjv rov trotrjTov GvvySetocv' irpog rove Xeyovrxc fiy
sivxi rov xvtov TToiyrov lIA<ada wuetf Oivcceixv,
irpoe rxg rwv irxlxwv 'Uopiuf »poc T«E£ roov veatv
txdoxxi;, ftpos r*lv «rriKTjV avutxgm - TrjVv
Trow<J3[I0V AS%iV 7TpOQ B&YV OW TIV «iraf ttpype-
VAV AeNJV* fILXVTt KXHtM, OV TTUTTOrS. fO | TO Kpjyva/
ivinesc* utexZ yxp elpyrui, uuj btd rwv Xonrwv
crifisioov wQ xvrov' (leg. waxvrwg) x de? rBeucy,
Ei/ xAw cvruf Tx vccpxrRefievx roif '0O"5/-

pMoic * % (.ic <j7j[JiiiXy duxyy.xiov yvwvxi rove sv-

E 4 rvy%x-
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tvyxxvGvrxQ" eitri Ss rxvrx’ intki} xrrspi<;tKTcg 7> »
dvrcfo] Trspi&ziyp&vi] >» oBekoc — » oBekog fxsrx
uzepuTHOv — ~ | uzspicxos xc&rj' Lxvtov >£t aV-
nziypx xiixtqv 3, clvTiaiy/Aci irspieziyp&voy ~).#
‘H fi&V QW XTSpiZIUTOC SntkTJ, TISeTCt] TtpOg ‘I<rc-
pixg xcq cgiiuxTiGfiovs, ncy trepuc; iroiKikxg %pBixt;t

Kcij TTpoc Ttxe kttmf elpyfLW xs Xegeic, hui irpoG tx

ivxvTix ytetf fi.x%ou&vot ruv vorjfixrwj" ‘£
Trept&ziyfA&vT] 7rpog Tag “"ZiTjVoSoTov KOy Kp<x-
njTog ypx”~ag, jictf xvrov ‘Apisccpxov. 'O s

RzhOQ #pos TM vcftx 3ddf ddsTovfisvetf 0 <Js IXIT
cBskov xzspiffxoe, ivSat sicri  fiev tx iity tov
exciyTOv, ov xxkwg Sb iieiVTcq , «/&’'sv oiM.cc. o0 is
XXS' kxvrov «<sp«r»{Q, £v3fx jtxkcvg eip7]VTcci Tx
lir’\ iv XVTOU TW tottw ev$x Mgyvrcif. to de uxd"’
tXVTOV XVTtGiy/AOCf irpoc TOV$ KVTJ/fc.Oiy/USVOVC TOTTCV;
KCLf pvj avvxSovTxg. To &b rtpttsiyixsvov dvTiTiypx,
QTXV tX V Toloyf, xeif TV UVTNV dIXVMXV 6svTspov
k&yy. lzeov ort ui px-Ywdixi 'Ojurpov irxpx tcov
irxkxi*Vy kxtx cvi'xCpetxv uvdcovro-, aopcoviii povTj
POy «/&& ds cvdsvr ttjc xopceviaog
ravto Ui ra xrjpx ksysrcu ds « fc pvrxtyopxe
rrjQ iv roiff irkoioi.s xvomzii:<p/j.$vr,G xepamioc,

*) Zur ErHinteruug diefer Nachrichten vergl. dicfe Bibi,
St. I. S.iS folg. véllig deutlich werden Re erB ‘werden,
tvenn die nun bald zu erwartende Vilhifonfche Ausgabe
erfchsitit. Die etfle, S-7!e offenbar Fragment und
fehlerhaft gefcbrieben; “*??“ (vermuthl. xtoaiu®) und

taas folgt iR wir uuverficwdtich. Auch S. ~jz. b»S«vt» i}
{&nderbar. Man erwartete — T.

Receti-
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Oppiani Poemata de Venatione et
Pifcatione cum Interpretatione latina
et Scholiis. . Acceffit Eutechnii Para-
phrafis I£ivn;uov et Marcelli Sidetae
Fragmentum de Pifcibus. T. I. Cyne-
getica. Ad quatuor Mff. Codd. fidem
recenfuit et fuis auxit animaduerfioni-
bus lac. Nie. Belin de Ballu. In Gal-
liae Monetarum Curia Senator. Ar-

gentorati. Sumptibus Bibliopolii Acade-
mici. 1786. 4.

erfle Forderung die man an den Heraus-
geber eines Schriftllellees machen kaun, iR un-
Brcitig diefe, daR ei' mit dem Werth oder Un-
werth feines Autors vollkommen bekannt fey.
Ohne diefe KenniniB wird fein Bearbeitungs-
Plan unrichtig, oder doch unficker feyn, indent
** ch entweder in &angRluhe UngewiBheit ver~

E 5 liert,
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tiert, oder, wenn vorgefaBte Meinungen die
Stelle des richtigen Urtheils vertreten Jollen,
durch um)erHandige Zuverficht die Gedult fei-

ner Lefer ermiudet.

Indeffen ifi es ein alter Gebrauch unter den
Editoren alter Schriftfleller, wenn fie mit mehr
Gelehrfamkp.it als Gefchma'ck, oder vielleicht mit
keinem im Ub'erfliffgen MaRe verfehen waren,
den Schriftfleller, auf den oft Laune oder blin-
der Zufall Be gefuhrt hatte, wo nicht tUber alle
andere zu erheben, doch den vornehmflen gleich
zu fetzen, fo daB der, welcher fich mit diefen
Urtheilen beruhigen wollte, in dem Alterthum
fall keine als vollkommene Werke fafl alle von
dem/eiben Werth wirde anerkennen muffen.
Ein Wahn der dem Alterthum mehrere Ver-
achter zitgezogen hat, als es fich die Urheber
deffeiben in ihrer zu herzigen Lobfucht haben

traumen laffen.

Wir muffen gefleht daf es uns befremdend
war, jetzo, da fich ein richtiger Gefchmack in
Schatzung der Werke des Alterthums immer
mehr verbreitet, aus Frankreich, dem Mutter-
land diefes Gefchmacks, Uber den Verfaffer der

Cynegetika, in alieni Ernfl das Urtheil zu ho-
ren,
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ren, dall es nur auflerfl wenig Dichter gébt
die ihm vorgezogen zu werden verdienten, ja
dalR er mit Fug und Recht fleh den néchften
Rang nach Homer anmafen kodnne. Ein Ur-
theil das von dem unfrigen fo weit verfchicden
ifl, als der Gegenfland Oppians von dem Ge-
genfland der Gedichte Homers.

Ohne uns an die fonderbare Vergleichung
xweyer Dichter zu halten die in Abficht det'
Gegenflande die fie behandeln, der Zeit in der
fie fehrleben, der Verhaltniffe in denen fie leb-
ten, fo unendlich verfchieden find, wollen wir
vielmehr jeden in die Claffe zuriuckfetzen, in die er
gehdért, um fo mit mehrerer Billigkeit Fehler
und Schénheiten nach den jeder Dichtart
zufiehenden Regeln, Dbeurtheilen zu kdnnen.
Der Stoff den Oppian wahlte ifl unflreitig fur
die didadtifche Poefie gefchickt; da aber diefe
Poefie einen groRen Aufwand der Sprache er-
fordert, um den Gegenstanden Reitz und Wirde
zu geben, fo wird man geflehen muffen, daR
Oppian, bey aller richtigen Kenntni der
Sachen von denen er fchrieb. jener Forderung
fo wenig Genuge thut, daR er vielmehr alle
feine Vorgénger im Lehrgedicht, an Fruchtbar-
keit der Ausfihrung und Reichthum der Sprache
bey weitem nicht erreicht.

Das
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Das Lob welches Hr. Baitu ihm in diefem
Stuck ertheilt kindigt fich fogleich als par-
theyifch an. Nachdem er feinem Dichter dem
Homer an die Seite gefetzt ifl, erhebt ihn felbfl
Uber Virgil, und ivirft zugleich den Lateinern
eine naturam frigidam vor, die nur erfl durch

den Genius der Griechen habe erwarmt werden
kénnen. Schwerlich wird man doch einem Dichter

wie der Verf. der Cyneggtiha diefe Ehre zu-
fehreiben wollen, einem Dichter, der feine
Sprache ohne Kraft und Geifl aus der Ho-
merifchen zitfammenftoppelte, und das IVefen
der Dichtkunfl in eine Ueberladung an Epi-
theten fetzte; der wenn er die gewohnlichen
Wendungen veréndern will, nicht feiten lacher-
lich und ungereimt wird, wie z. B. in dem Ge-
fprach mit der Artemis im Anfang des Werks;
deffen Digreffionen theils ohne Intereffe, theils
arm an Phantafie, theils gar nicht zur Sache
gehorig find, wieim U.E. V. 105. die Stelle von
Herkules; der in wahres RxSot verfallt wenn
er feine Einbildungskraft anfbietet etwas recht
fchones und ruhrendes zu fagen. Hierher rech-
nen wir die von Hr. B. bewunderten Stellen
UL 220. und Il. 375" der feine Gleichniffe
uhgefchickt wahlt, indem er oft allzu &hnliche
Dinge in Vergleichung fetzt. Die Verglei-

chung
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chung der &hnlichen Handlungen bey Thieren
Und Menfchen find ciarum fchon, weil Bg gi™g
AehnHchkeit zmfehen Dingen hochfl verfchiedener
Natur bemerklich machen: aber wenn Oppian
von einem Panther fagt, daf er nach der
Lockfveife eilt wie die Fifche nach dem Koder
{IV. 220); fo ifi die Vergleichung durftig,
weil die Einbildungskraft nicht durch fie ge-
reizt wird. Eine andere Vergleichung 1V . 36%.
eines Hundes der einen Baren aufgefpurt hat,
mit einem Madchen das eine fchone Blume fin-
det, durfte der gute Gefchméck eben fo wenig
billigen, ohngeachtet Hr. B. fie fo vortrefflich
findet, daR er glaubt die Tadler Oppians mit

ihr widerlegen und zu Schanden machen zu
kénnen.

Wir wirden uns bey diefer Beurtheilung
nicht fo lange verweilt haben, wenn nicht das
falfche Urtheil Gber den Werth diefes Dichters,
einen merklichen EinfluR auf feine Bearbeitung
gehabt hatte. Hr. B ., der einmal befchloffen
hatte, feinen Autor, es kofte was es wolle, von
den Befchuldigungen, die Schneider auf ihn
gewaéalzt hatte, zu befreyen, und ihn allenthalben
uts einen glucklichen Dichter und reinen Grie-
cten darzufiellen. hat eine Menge Anmerkun-

gen
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gen darauf verwendet, zu zeigen, dal Homer
Pindar und Euripides, und alle guten Schrift-
fleller der Alterthums eben fo reden wie Op-
pian, und daf er fie hier und dort vor Augen
gehabt habe. Daher find ihm die kleinflen
Aehnlichkeiten hinreichend Nachahmungen zu

finden, und diefe Bnd ihm dann Birge, daR
Oppian wenigflens ein eben fo vortrefflicher

Dichter feyn muffc, als die, fo er nachgeahmt
hat. Wir haben in der That uns zuweilen
enicht enthalten kénnen zu glauben, dalR Hr. B.
mehr um feine Gelehrfamkeit auszukramen und
das Volumen feiner Anmerkungen anzufchwei-
len, als aus wahrer UeherZeugung die Partey
feines Autors fo eifrig genommen habe. Wo-
her fonfl fo viele weitfchweifige Anmerkungen,
die mit einer einzigen Berufung hatten erfpart
werden koénnen? Woher z. B. die ganz un-
nitze Note |I. 6g. von der Achtung der Romer
far die Muranen, und die noch unnutzeren,
welche die bekannten Anekdoten von Bucephalus
und dem Hengfl des Darius HyfInfpis in ihrer
ganzen Weitlaufigkeit hererzahlen?

Aus dem bisher gefiigten werden unfre Lefer

fchon vorausfehen > Hr. B. Schneiders
Vermuthungx daB der V?rf, der Cynegetika
ein

-P
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gin ganz anderer fey als Oppian der Cilizier,

deffen Hnlieutika wir befitzen, beurtheilt habe.

Der grufite Theil der Vorrede i der Wider-

legung diefer Behauptung gewidmet.  Schnei-

der Riitzte fich auffolgende Grinde. Einmal

widmet der Verf. der Cijnegetika fein Gedicht
dem Antoninus Carakalla, lebt alfo weit fpater

als Oppian der lizier d§r einer Stelle im Athe-

nHus zu Folge a ﬁS(i)noch vor dem Commo"™
dus lebte, Der erBe iB ferner aus Apamea,, wie
erfelbB Cyneg. Il. 127. zu verflehen giebt, der
andere hingegen war aus Cilizien. Haiieut. 111. 9.

Einen &ndern Grund nimmt Schneider aus der
groBen Verfchiedenheit beider Gedichte, indem
das erfRe von einem trocknen Kopf, der eben
keine fonderliche Fertigkeit in der griechifchen
Sprache befaR, das andere hingegen von einem
blihenden, an glicklichen Gedanken reichen Genie
gefchrieben ift*

Um diefe Griunde zu entkraften, unterfacht
Hr. E. zuerR die Zeugniffe der SchriftBeller
von Oppian und zeigt daf wenn auch Oppian
unter dem M. Antoninus dem Philofophen ge~
bohren war, wie Svidas fagt, er doch gar
w°hl bis an die Zeiten des Caracalla hinab leben
konnte;  wenn aber Eufebius ihn unter dem

M. Anto-
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M. Antoninus fchreiben 1&Rt, fo irrt er ent-
weder, oder er meynt den Cciracalla, welcher
mich den Namen M. Aurelius Antoninus fihrte.
Das Zeugnifl des Athencius aber foll von kei-
nem Belang feyn. Denn entweder find die
Worte tov cXiyov rrpo ij/xuv ysvau&vov 'Otcttldcvov
KiXiux von dem Epitomator angefuhrt, welches
Hr. B. um defto wahrfcheinlicher i, da des
Oppians nicht wieder Erwahnung gefchieht,
oder fie beweifen nichts, da Athené&us Zeitalter
felbR nicht gewiff iR, und auch er, nach dem
Tod des Commodus gefchrieben haben muf, wel-
ches B. aus den Worten o xx3' Auxs Kopucdoc
L. XII. p. 137- folgert. Endlich fagt Sc%o-
memis ausdricklich, dall Oppian fur feine Ha-
lieutika von Severus belohnt worden. Der Zeit
fiach konnten alfo die Verf. beyder Gedichte
dieBlben feyn, und fie find es dem Zeugnil
der Alten zu Folge, die die Halieutika und
CyMgetika Einem Verf. zufchreiben. (Frey-
lieh find diefe nur ein ConBantinus Mcinaffest
und ein Svidas, der gleichnamige Schriftjletier
fo oft verwechfelt.) Hierauf kémmt er zit
Schneiders wichtigBetft Grund, welcher aus der
Verfchiedenheit des Vaterlands genommen iR,
Diefes Argument beruht auf dem v. Il. 127.
wo es heilt, daB der FluB Orontes %&p<sov
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|
GiU vy ljjffov £0; ~NONv B5XXt Y%eucwv, Wo '}uij
toXtg Apamea fryn tuvlB* Da "X/vjv kein Ver-r
bum hat von dem es abhéangu”™ verbcfjerte Schnei-
der x*vel’ a”er ™31 koXiv Vv6\ “sdcvu,
durch welche Veranderung alfo das ganze Ar*
gument dber den Haufen fallt> Jede diefer
Conjefftiren hat die Aehnlichkeit der BuchBaben
far fich, denn fx und B Bnd in den Hand-
fehriften vielleicht eben fo oft als et und w ver-
tvechfelt Worden. Aber S. Lesart iR hart und
einein Dichter, Wie er mll dall Oppian gewe-
fen feyi nicht &hgerneffen. Man Reht leicht
dall die Sache auf diefem Weg zu keiner Evu
denz gebracht werden wird. Wahrfcheinlich-
keiten flehen hier &ndern Wahrfcheinlichkeiten
entgegen, und der Unparteyifche Wird fchwan-
ken™ ohne fich far eine Meinung beRimmen ZU
kénnen. Das fneile beruht auf der Ueberein—
ftimnmng der Gedichte feibft* welche aber nicht
aus einzelnen Worten und Redensarten, nicht
cius ahnlichen Sé&tzen, fondern aus dem Ton
des Ganzen, und der Wirkung deffelboen auf
den Lefer erkannt werden muB. Aber dieB ift
leider eine Sache des Gefuhls* das nicht de-
*nonBrirt , fondern nur durch langwierige
Hebung, wo nicht erlangt, doch gefcharft wer-
den kann. Denn damit ift es furwahr nicht

‘ de Litt. 3. St. F getkan.
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getkan, dafl Hr. B. bey einem in den Halieu-
ticis auf gleiche Weife gebrauchten Worte fagt:
Se ipfum imitatur Oppiacus (lI. 64) und gar
I. 77. Similis eft ad maris Daemones ixicpw-
joris in Halieuticis, vnde nouum accedit argu-
mentum ab eadem manu profefta effe. Auf
ahnliche Weife uvtheilt er 1. 1. 1v. 1. 11 233«
Eine gefunde Critik wuirde vielleicht gerade
umgekehrt fclilieRen. Eben fo wenig hinreichend,
um den Vorwurf eines ungriechifchen Bildes von
Oppian abzuwenden, iR es, bey einzelnen, von
niemand angegriffenen Worten, zu zeigen, dafl
auch andre gute Dichter Re brauchen.

Zur Verbefferung des Textes hatte Hr. B.
vortreffliche Hulfsmittel, die in der Vorrede
S. XXX angezeigt find. AuBer 2 Handfchrif-
ten der konigl. Bibliothek hatte er die Ver-
gleichungen einer Venetianifchen und einer Va-
ticanifchen, welche fehr gute Lesarten und felbR
einen neuen Vers 1. 592. liefert, welcher der
ganzen Stelle aufhilft. Vermittel® diefer Va-
rianten find eine Menge Stellen glicklich ver-
beffert, und viele von Schneider zuerB aufge-

nommenen oder erfundenen Lesarten bekraftigt

worden.

Unter
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Unter dem griechifchen Text fteht die latei-
ilifcke Ueberfetzung und die kritischen Noten;
am Ende find Anmadverfonen eingehangt,
welche theils von den kritifchen Veranderungen
Rechenfchaft gebeny theils die Worte und Sa-
chen erlautern. Wir glauben unfern Lefern
einen angenehmen Dienft zu eriveifen, wenn
wir die neuen wichtigen Lesarten hier anmer-
ken, da Zumal die weniglRen LufRR haben mdoch-
ten fich felbfi eine fo koBbare Ausgabe anzu-
fchajfen. Wir wollen zugleich dasjenige bey- *
fugen was uns ans den Animadverfonen be-

merkungswirdig gefekienen hat.

Das erRe Buch, in welchem O. alles WaS
zur lagd erforderlich i, den LeibeszuRand
and die Kleidung des Jagers, die Befchaffen-
Mt und verfchiedenen Gattungen der Pferde
and Hunde> befchreibt, fangt mit einer Dedi-
cation an diin Antonius Catacalla an, wo er
den Kindern des Jupiters ( ovdtv/N"pompoTapov
Ztyvoe jipovbSxo yeviftkys) CM die Seite gefetzt
wird. Diefem L.obfliigt er den V «bey; av”~udec
fl iT<zy (puiSiuv, <Doiflog 'AitikKuiv ad invidiam
amoliendam, wie es Rittershaus richtig erklart*
~r- B. verbeffert im vorhergehenden V. &Zmv-

tfOT6o< indem er es auf den Caracallafowotii

F * als
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als feinen Vater Severus bezieht, und es mit
ivui.vi.tt; verbindet. Seiner Meinung nach i
hier der Titan Phaeton, Severus, fo wie
Apollo, Caracalla. Denn j) fagt er, wiirde der
Dichter durch diefen Zufatz das vorhergehende
Lob ganz vernichten. ( Nichts weniger als
das. Aeknliche retigiofe Ausdricke in ahnli-
chen Fallen finden fich bey den alten Dichtern
haufig genug.) 2) Konnte ja der Dichter
nicht Verzeihung beym Titan, wegen einer
Sache die den lupiter anging, bitten, da Titan
weit cilter ifi als lupiter. (Diefen Grund ver-
gehen wir nicht, konnen ihn alfo auch nicht
beurtheiten.) 3) Der Dichter nennt ja in die-
fem Vers nicht einen, fondern zwey Perfonen,
Hr. B. hat vergeffen anzumerken, daB feiner
Lesart zu Folge nach dem 7 Vers interpun-
girt werden muRte. Sie ifi aber mehr als einer
Schwierigkeit unterworfen. Denn einmal ifi die
Verbindung felbfi hart, und dann ifi es doch,
durchaus unbegreiflich, daB vor und nach die-
fen 2 Verfen immer nur von Einer Perfon,
und bloB in diefen beiden von Vater und Sohn
gefprochen wird. Z muB fchlech-
terdings Soboles lovis feyn. Nun bittet der
Dichter (unfrer Meynung nach) Séhne lupiters
wegen diefer Vergleichung um Begunfiigung.

Eine
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Eine folche Verbindung dinkt uns wirde die
Sache erfordern. Die Schwierigkeit bleibt nur
Zu beBimpen wer der Tirdv <p*4$wv hier ig.
Sollte es etwa Bacchus feyn? S. Diodor. Si-
cul. f. P- 14«]5 und Macrob. Saturn. I. i8.
Bacchus und die Senne wurden einem gewiffen
syflem zu Folge fur Eins gehalten, dumm
heilt Bacchus A<rrepo<poi7]lc und ~ocvitjttjc. In
fo ferne nun die Sonne auch zuweilen Titan
heilt, fo konnte Oppian auch wohl den Bac'+
chus fo nenneny indem er ihn durch das Bey-
wort Ooei-'W charaffieriBrt. DaR diefer wirk-
lich von Apoll unterfchieden i, Reht man aus
Il. 68r. A. wo freylick der gewdhnlichen Fabtt
nach der Titan kein andrer als lupiter feyn
kénnte. Indel wurde diefer Mythus auffehr
mannichfaltige 1Jf°ife erzahlt. S. Heyne in
Apollod. p. I9T. Interpr. Hygini. Fab. 19.
und Oppian hatte vielleicht eine Tradition daR
Bacchus den Phineus geblendet habe/ zumal
er auch fonB unbekannte Mythen vortragt, fo
wird Il. 8 Perfeus unter die Schiler des
Chiron gerechnet. Einige IVahrfcheinlichkeit ge-
winnt diefe Verniutkung durch eine fehr &hn-
liche Stelle in der Medea von Seneca v, 82 fqq.
Si  forma velit adfpici

Cedent Aefonio duci
F 3 Proles
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Proles fulminis improbi

Aptat qui iuga tigribus:

Nec non qui tripodas movet,

Frater virginis afperae.
— Indeffen find wir weit entfernt, tinfere Er-
klarung fur gewill zu halten. — V. 42. be-
ruft Bch B. bey iirtecxo-rrag in dem Sinn, qui
fcopum ferit auf Theocrif. Heraclis c. 105.
wo es aber einen ganz &ndern Sinn hat.
85" wird TCffd/y kkx(pplE£ovTx Batt wg h& aus
dem Cod. Reg. hergeftellt. v. 93. vielleicht rijj
yXp Ay v Qf. ivGTXhibut %ITUVX XXl &g
iziyovvi'Sx TTij£&g 'EKudaSru. vermnthen wir:
TTTvgxe, in plicas componens. 104. GTilRxpoig
jlatt XnrxpoTg aus den Handfchr. lij, wird
y«k7jinomn als ein gutes griechifch.es Wort ge-
gen Schneider aus dem Orpheus vertheidigt.
Manchem mochte hier der Birge felbRB nicht
fonderlich [eher fcheinen. v. 1 2 vertnuthet
Hr. B. Jxt Rorpva' jjfiepiSccv SXIRX'V snihipix
vxxipsY, et torcularius faltat faltationem prell
fupra vitis uvas, unBreitig fehr hart. ™4, iRk
u£xv t ijexfav aus einem Cod. Reg. aufgenommen.
145. svxpxlpM Batt ivxepxovg. 164. vermuthet
Chivot xtovrsg oirot Batt xvdrjy, um dem Metro
zu Hulfe zu kommen. 189- iR tt&piTjydeg'aufge-
nommen* 230. vermuthet Hr. B. gliicklich, daR

\ . OTTK r dt
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offAjffH/jRatt ovAoiffiv gelefen werden mijfe. 253.

potv.  Nach v. 291. notf] XtBvsg fi&rx rote JoA<
XOu &popov eKTekiovaiv, lieR man jetzt ans dem
Cod. Venet. den Vers: oauoi Kvpijvyv TroXvNijtpi'dec.
v&fiovTcq, welcher nothwendig war, wenn Op-
pinn nichts abgefchmacktes gefiigt haben follte.
2P5- lieBR B. tuv dffacov ttX&W&EC azx/Mirjv htEvx
t\ owsxiv &lat, in den Noten aber gedenkt er der
neuen Lesart nicht mehr, fondern erklart diR
gewohnliche; welche aber auch felbf nach fei-
ner Erklarung, etwas ungereimtes hat. Uli
equi omnes alios lateribus vincunt; quia maio-
res vifu funt latere, coitae latitudine et ordine
ac dsftantia coftarum. 315. ziehen wir die Les-
art des Cod. Venet. LXi-“pi/aciGiv vor, ohne doch
zugleich orc/jirotiG Batt ZS&poug mit ihm zu lefen.
374" verbeffert B. hochfl glicklich rjixiNiovQ RBatt
Jtfdovft I3 ™ A/xopyo). B. erklart
oc/nogyoi von Hunden, cius Amorgus j aber dinn
miRte es wohl duopytuoi heiBen, f Stephanus
Byzant.v."AfAopyot. 317- wird die Gattung von
Pferden, die Oppian wpvyysg nennt, mit dem
Zebra verglichen, hiezu paffeft vornehmlich die
Worte yeypoctpxTct] doXi]%ijGi rouvlyGi. 411. ver-
muthet B. GTityp)] Ratt Grpi(pvij, aus dem Xeno-
phon p, 571, 424. hu] <3&0f 0i<PpXGTOVj HxSct-

F 4 f>dv.



Oppiani

pov, B. vermuthet xalofauTov, uns fcheint dieR
mnothig. 468- nimmt B. den Hund, der
Her Ayxaaxiog heif3t, fir den Dachshund (Baf-
fet a jambe torfe) welchen Vlitius ad Nemefun.
124. fur den Becigle erklart. B. fuhrt diel zu
V, 4?i, an, ohne es jedoch zu widerlegen,
507. wird nw”eT aus den Codd. wieder het'ge*
fiellt. ~23. j/V dB fiatt 61 de.

Im 2ten Buch kommt Oppian, nach einem Ein*
gang von den Erfindern der lagd, auf die Ge~
genfRande derfeiben, und handelt die Naturges
fchichte des Hornviehes ab, worunter er auch
die Elephanten rechnet, Diefen fligt er noch
einige kleine Thiere bey, die er nicht weitlaufig
tig befchreib't, V m/5, vermuthen wir; intcrxo-
Trov fovg xHovTd RciKK6,uevo(t vergL |, 42. fiatt
&u cnoTToy I™vg ukqvti, v. 38, kann vielleicht
fiatt des verdorbenen xvtqgigi gelefen werden
dypoTct. v, 77-. iR uns die aufgenommene Les-
art Zvvoxyci noch nicht evident. 49- “YP/cmtx,
50, IAvtiyvoiiT xyphv fiatt /.wJj<nwTo xyptoi. Hie
Stelle bleibt fo noch immer corrupt, Wir wiir-
den fehreiben: 'AXA QTs txvp og A k\og XWo-
vptydfe'ig welches Tzetzes in Scholiis MiTc, in
Pofthomerica v. 320. xu befidtigenfcheint: 'O t-
Tixvog TQ?g ™wrjy&TM°?G ToCg dyplovg fxvpovg

(mlj
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£51r\ gyx 9<XX1TOV xyskijc dstnrogsiv Bouv. "Ortuv $&
&7 spoqrxvpoc fiETx xyzfajG i6tci$ krn-kdy, GV.ikRd.\~
Aovtjtv «fiiporepot. x, r, k. v. $9e¢ ~srovtriv ivyijee,
ans dem Cod. Vatie. 95. aus demfdben Cod.
xklvovcii-nctf xynklvovci. v. pp- vielleicht fchrieb
Oppian: ftdyx %pyu.x flatt irjjjtix. u8' ~vous-
voc vvfiQije aus dem Vat, und Venet. Cod. flatt
accibu&veg. jgo, conje&urirt B, <UMSefas/ osipij
flatt ovTtSxvrj, was freylich fchlecht auf den
Hirfch palt. 196. Z&Twoltz. ans dem Vat. Cod.
flatt zeviaire. igg. xsrMftivxtg aus dem Cod.
Veuet. welcher xtxfa/i&oic hat. 223. aus dreij
Handfehr. oMNx"T&t i:ovTQTrop&wuvf  243. virecy-
pev, aus einem Cod. Reg. 207. billigt B. Gefl
ners Verbeffenmg, wo es von der kreienden
Hirfchkuh heift: rp(Bov xvbpcw ova dkeeivei,
welche Schneider aus falfchen Grinden verwirft,
Richtig wird bemerkt, dafl RiBrjXog auch Jo viel
ifl, als dRxaifioc, woraus der Sinn entfleht: die
Hirfchkuh vermeidet die Pfade der Sterblichen
nicht, weil diefe 1/ege von den Thuren nicht
betreten werden * Wodurch Oppian mit allen
andern alten NaturforJehern einflmnng gemacht
wird. 244, T&CppiMVTXi nmms dem Cod. Rig,
350. TToti(pec7<joyTx nach Arnaiid s Veybefferung,
Der Cod. Venet. gab Trmi(f>v<rGovTx, 282. ver-
tnutket B. richtig, daB (pSlpsvol rep flatt yxp

F 5 gelefen
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gelfen werden muffe. 296. den 'lopnoc hélt er,
mit Schneider, far Ein Thier mit dem, AXis
oder Cerf du Gange. 31?. ttvpai-rreec fiatt irv-
pwSesg. Unter dem Aopadc verRBeht er die Ga-
zelle. 380. o&ircAj ivird Pierfons Conje&ur
drcikyj durch Handfckr. bef'dtigt. Die von Op-
picin 977 befchriebenen Schaafe halt B. Jur die
Musmones der Alten (Moufions), ob ihnen gleich
Oppian vier Horner zufchreibt, da Be gewodhn-
lich nur zwey haben. Die Anzahl der Hoérner
i kein Jicheres Kennzeichen. 414. giebt B. aus
dem Cod. Reg. jjhSes ec xISepx eiS3icsv 6& cs
f.iuKpog "OXVELTIOQ, flatt jjXvSae eis xfoijp' otSev Sk
cs. Uns J'cheint indelR otSev vorzuglicher ( wie
Horat. l Carm. XV, 26.) und iSSsicsv die Ver-
heerung eines Librarii, welcher den Vers ver-
fimmelt fand, Vielleicht iR ein Wort heraus-
gefallen: ijX"eQ {5 xIStRUy o0iSe Sk cov xpxroc
U.UTCS "OhV{MTbG. ~55. lo(pBpoV HeivolQ, B utt iotys-
pQ uevtyv. Hier hatte aus Diodor. Sic. v. 3,
p. 331 angefihrt werden koénnen: Stx S ryjv
axo rav (pvox@MmwW dvSmv ivooSLxv, keye~oif roijg
HWTjysiv eiocSoTxg kvvxg fiij SvvxScq CTeiBiveiv
ajnroSit"ofjLivovt nj'J (pvem”v xiaSyctv. 493’
oi ukv. 496' geben ttieriieie Hcindfcur. richtig:
cij AAX7TX S ovh xt'SP\Xx. 519. uns dinkte es doch
immer ungefchickt, daB dem Elephanten kleine
Ohren
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Ohren zugefchrieben werden: ob gleich Hr. B.
fcigt: aures elephanti breues videntur tantae
molis habita ratione. Aber fie werden ja, nicht
mit dem ganzen Thisre, fordern nur mit fei-
nem Kopfs verglichen; und auferdem find die
Ohren des Elcphanten, verhaltnismaRig groRer,
als die von den meiflen &ndern Thieren. Wir
mochten daher lefen: ICS”iov 61 mptjvov tr’
ovuffi fjiuxpoTepoioi Batt RcaoTspoici. Her Irr-
thum entBand ans der Aehnlichkeit des B. und
fi. diefes iR uns um deflo wahrfcheinlidier, da
die kleinen Augen den 'Gegenfatz machen: drdp
6ip3ncf,LA Tekducvci m etov&s ij itxr h.zivo o flug.
528. <%u770c ts vern der Haut des Elephanten,
Ratt cdaxiGTQ,;. spp. i”ivou p.&lovog fiatt uel<”o-
vi 610. to i+ iyRotl$ov<ji %dao <nv, wodurch
diefer Vers glucklich verbeffert iB. Dev fol-
gende." KVTOCTq 6 Xyy.X/uSsGCiv f.£i/ iy.rsLVS TOH?jMWV
bleibt indeffen noch unver.bcffert. £s iR von tfen
Affen die Rede- die eines ihrer lungen hoffen
und oft tadten. R- fchreibt «vrcv RBatt uvrocTg,
und erklart es durch mas, welches er in den
Aninaadverfionen bereuet, wo er den ganzen V.
feinem SchickJ'ale UberlaRt. Wir vermntheten:
UVTOUQ 6' tHyxochid&GGtY hiCV aV-TTV 6V G8 TOUIMY,
sis~ XccXoaxfdvov RBatt %oXw(jx,i(.eycg, aus dem
Cod. Reg. Die gewodhnliche Lesart aber fchmt

die
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die wahre zn feyn. 628. iSooiocTc Ratt eidi&ijc.
— Von dem Oryx, den Oppian unter allen
Alten am weitlciufiglRen befchreibt, und dem
Arifloieles nur Ein Horn gicbt, wird gezeigt,
daB die meiflen Alten ihm mehrere H6érne7 zu-
fchreiben; und da ihn Bochart fchon fur eine
Ziege erklart, fo beRimmt es Hr. B. genauer,
und halt ihn fur die Gemfe (Chamois). Da
aber Oppian ihn mit dem Rhinoceros vergleicht,
und Herodot ihm die GroRRe einer Kuji giebt; fo
erklart B. das erfBe fur eine dichterifehe Em-
phafe, auf die man nicht zu achten brauche.
(Aber bedachte denn Hr. B. nicht, dall Oppian
hier nicht Dichter, fondern Gefchichtfchreiber
fey ? Man hore ihn felbR : Das Rhinoceros if§
nicht viel gréBer, als der Oryx. — Weiter hin
v- 551" fottt Hrn. B. erR ein, daB Oppian nur
das junge Nashorn gefehen haben mdge.) Aus
dem Herodot aber folge mir, daR die Africani-
fchen Gemfen groBer als die unfrigen find.
Allein wie paffen ferner die BeRlimmungen Op-
pians auf die Gemfc? Nach ihm i der Oryx
fo muthig, daf er weder Hunde noch Menfchen,
und kein reiBendes Thier firchtet, ja $a8 er

fogar mit ihnen kampft,
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Im yten Bupjf behandelt Oppian die reien-
den Thiene, den Lowen und fein Gefchlecht,
den Bé&ren, Onager, das wilde Pferd, die
Wolfsarten, das wilde Schwein und den Hy-
flrix, den Ichneumon, den Fuchs, den Giraffe,
den Straufl und den Hafen, v. 4. figt B- ni-
hil fane eft infelicius Georgii d’Arnaud conie-
dtura KspxctTot quam tamen in textum receptam
yoiuit Schneiderus. Er hatte doch auch an-
merken flllen, daB fich Schneider in den Anmer-
kungen felbR darum tadelt. 16. verbeffert er
xtpipxTovvro Batt oi~piBcihovTd. 7o. iR fixpfixi-
pcvocq aufgenommen, Batt /ixpaodpovai. ?6. Sdsiv
Ratt Selei. 95. «oKoe/< rs und €lneXos aus dem
Cod. Vatic. m . vermuthet der B. fyiirdroic
xydXxiaiv Batt v-tynroXotc, uns fcheint die gewodhn-
liche Lesart dem Oppian vollkommen angemef-
fen. 11?. TroXvxpwgoi Kbpévoci Ratt voXvgwot*
1 2 daGRatt BUG 128- NVGIToXWV fxXxfiwv
Batt XvGiMofiww. In den Noten conjeBturirt er
pvaironwv thalamorum foetus tuentium. 143.
ofifix 3o0v, Gtpvpov ukv, ropov <$6uxc aus dem
Cod. Reg. wo aber Schneiders daraus hergeleitete
Verbefferung o/x/xx tipov und <o0J d&fxxg nicht
erwahnt wird. TOT &vr& vodaevaiv aus
dem Cod. Vatic. 145. olypiov Batt aioXov,
16i. wird die alte Lesart y&p® TocitioTpoiply wie-

der
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‘der hergeRellt Fs iR hier wiederum vergeffen,
anzumerken, dal auch Schneider in den An-
merkungen RBe vorzieht, und das in dem Text
aufgenommene yxu.oc verwirft. 20?. Ratt yE $
ys filv iR aufgeimnimcn eoV yivog. i76. weil
der V. der Cynegetica dm Bar, der feine FuURe
leckt, mit dem Polypen vergleicht, der feine Ar-
me friBt, wund der Verf der Halieutica das
Gteichnill umgekehrt braucht, fo macht daraus
B. ein neues Argument far die Identitat der
Verfaffer. Aber wir haben unfre Meinung *
uber diefe Art zu fchlieRen, fchon geauBert.
208m behauptet B. in einer langen Note gegen
T. Faber und HemfRerhuis, daf vjBriiov nicht
omnino fondern puberum modo heiBen muffe.
Uns haben feine Griinde nicht GUberzeugt. Denn
die Hauptbedeutung von rilytiQv iR kx.J' yBxa-
VOVTXC liingling fur lungting. f Aelian. V. H.
]lc. IX. f. Perizon und, L. Bos Animadv. p*27.
2i0. Xcd oxor’. 223. lo(pdpov. 2Jj.i. vermuthet
U. > TIAitvG Ttp,]<7a (piXovt;, quo enfe trucidat
ti-iros natos, und beruft fich auf 7-376 wo
aber retpovro die ganz gewdhnliche Bedeutung
hat: vrgebantur. AuBerdem hat Hr. B. wohl
nicht bedacht, dafR von r&tpu kein AoriBus irei-
fnjvot Herkommen kann. Wir beruhigen uns bey
der gewohnlichen Lesart, ungeachtet Be durch
den
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den Gebrauch bef3rtr Dichter Schwerlich bel3&-
tigt werden durfte. 55/. erklart er die tVra-
ypove fur Nilpferde. 257. fcheint uns die Ver-
befferung Sivoc fir yives UberBifBg. 267?. wird
Pierfons Verbefferung xpysiav durch denVat. Cod.
beR'dtigt; fo wie 277. eriKXeiovaiv doiict, wor-
auf fchon Brunck gefallen war. 301. irvpoevn.
318« wird groR Aufhebens davon gemacht, daR
Schneider in dem Cod. R. ttpotyepearepOG Ratt
Trpo<pspE<TTXTce gclefen habe, welches B. fur Vor-
fatz halt; weil Sch. feinem Freund Brunck, der
Jo emendirte, ein Compliment habe machen wol-
len. Solche Urtheile find doch firwahr wenig
human! 32?. vaToiaw fur wjLQiiiv.33y. xpx-

rep6®povx. 353. (jeXay&vciu in den Anmerk, ver-
mutliet B. f<r(poipxysvaiv. @ 364. ivvuXloig Ratt
ivvdhoQ. 33g. %eigt B. dall der Thos und
Goldwolj zweyerley Thiere find, und alfo der
erfie nicht der Chaccil. 403. dvNijov tofov»
393. vermuthet B. ruv & ovroi nay&3o0<;, welches
wir nicht recht begreifen. Denn fo iR es doch
eine offenbar lacherliche Vergleichung: Der Hy-
flrix iB nichtfo grofR als der JVolf. — Aus
folchen Befchreibungen lernt man eoen nicht viel.
418+ vielleicht fchrieb Oppe dy%i &otp sXvSsig™
430. /ntyx™/j-s. 43?. ks(pxXrj doxeei 6 spsv ciai.

449. Vira<jypev, wie fchon Schneider vermuthete.

459+
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45Q. fleht im Text: dffexv Trixpyv £r'i, und
in der Note: SypoLv im, fic e Cod. Vat. refti-
tuimus*  492. vwsSfoici, 496. Heivqci»

Das 4te Buch befchafftigt fich mit der lagd.
Es handelt von der Witterung und dem Wind,
der lagd von LoOwen, Panthern, Baren und
Hafen, v. 82. Vermuthen wir irehuplov - Sr\poc
fiatt irsXcapioe. 145. Kktvtcev. 15g. ocoAeef.
167. fiiketv. J31. wird dem V. durch die In-
terpunffiion aufgeholfen: «Vir/iJos iv Ttarxya) Syp-
Av /xiyx O&T/lx. Ciypsi in fragore feris ma-
ximus timor eit. Diel3 bleibt aber noch immer
noch ungriechifch.  Wir vermuthetcn ehemals:
i%ei  YVIOQ x,epl Xxiij 'AvirlSoi bvirxTxyov.
1n5- werden mehrere Verbefferimgen bey Mxov*
cwblx verflicht, die wir nicht alle hieher fetzen
mogen. Die befie, dem Sinn nach, ifl p&Xx*
vxvy&x. i?7< ifi in dem Text ~p”~aacov, und in
den Anmerkungen dpoiacvy, beides falfch fur
3pB(Mx:vy.  19j' Txwpotfyviv. Bey 204. ver-*
gleiche mati Theocrit. XXVII» % B da ttatj-
yxic ft&vwv. 208< epwrxpivll*2091 rjNivov.
242, ifi Bzkx aufgenommen. 297. cthk ovk x$*

/wjroio, wir mochten Ufern xh'a jj» ys
3&0U T OVK UiirTSTO300* TIXOCE = TCXp&ICCt
aus mehreren Codd. 339°' 357 moch-"

ten
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ten Wir B att des verdorbenen otvroMyoie, wofir
B. KvyoUrots tefen will, upCpikvnoi fetzen: frih,
in der Morgenddmmerung. 383- peikiviom iroi-
yxiav, fraxineos laqueos. 3##. die Lesart des
Cod. Reg. yf£pov fcheint auf weStov zu deuten.
,999. (iVo yuicUGi aus dem Cod. V»t. Ratt pwyxal
Aus Hr. B. franzdRfcher Ueberfetzung, welche
nachBens erfcheinen J'oll, foll die Wahrheit die-

fer Lesart erhellen. 412. row&viat — upxvogt
42/. vermutliet B. aus der Lesart des Cod R

ixkolocB fur %5/paxrg, daB die richtige Lesart
dldoovt oder ta/U~”s fey. 422. tmug&v re rori

Zuéx dfjj\ ! T ®

W ir bemerken noch, dall im Ganzen die Ue-
berfetzung von Turnebus beybehalten, aber an
manchen Stellen verandert if3. Nach welchen
Griindfatzen B. hiebey verfahren iR, i uns
eben fo unbekannt als unerforfchlkh. In un-
zahligen Fallen RBinimt Be mit dem Text nicht
Uberein, da wo neue Lesarten aufgenonimen find.
In @andern Fallen, wo Be nach der neuen Les-
art geandert i, iR Be nicht genau. Wir muf-
fen alfo auch hiebey das Urtheil fillen, dasfBch
uns bey dem ganzen Werk aufgedrungen hat,
daR es dem Hrn. B. an FeRigkeit und richtigen
Grundjatzen in der Critik fehlt. Fur die Be-

m i de Litt. 5. st. G kamt.
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kanntmaclmng fo vieler fchiner Lesarten, durch
welche der Text von Oppian unf3reitig viel ge-
wonnen hat, wird ihm die Critik Dank wiffen;
durch eigenen critifchen. Scharffinn aber, und
ausgebreitete KenntmfB der Sprache, hat er nur
wenig hinzugebracht. Wias die Naturgefdachte,
oder richtiger’, unfre Kenntni@ von dem Um-
fang der alten Naturgefcliichte, gewonnen, Uber-
laBen wir &ndern zu beurtheilen. Was Herr
Balhb fur neu ausgiebt, haben wir gréf3tenteils
angemerkt, fo befchwerlich es auch immer war
fich durch den Wufi von weitl'ciufLigen, oft
zwecklofen, Anmerkungen durchzuarbeiten, von
denen er das meifle und belle Rittershaus, Gef-
ner und Schneider zu danken hat.
Bs.

2.
Plutarchi dePhyilcis philofophornm

decretis L. V. Emendatiores edidit et

le&ionis varietatem adiecit- Ch. Dan.

Beck. Lipfiae 1787*

J e weniger wir eine neue Ausgabe diefes
Jehr vemachlafegten Plutarchifchen Werkes er-
warte-
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Warteten, defto angenehmer war uns die Er-
fcheinung derfeiben, zumal da Re den Namen
eines folehen Verfaffers an der Stirne tragty
und fich fchon durch ihren &uBern Anblick em-
pfiehlt. Voran geht ein Brief an den ff. H.
Harles, der dem Buche zugleich Batt einer Ein-
leitimg dient, und, in welchem Von der Bafchaf-
fenheit und dem Werth deffeiben gehandelt wird.
Die Satze die der Verf. hier aufRellt, find fol-
gende: Das Werk, fo wie es hier iR, koénnt
unmdoglich von der Hand des Plutarchs feyn;
es feyen bloBe Excerpte, hdchBwahrfcheinlieh
aas einem grolRem Werke von einem Compila-
tor, ohne Plan und Ordnung. DielR werde
noch deutlicher, theils aiis der dem Galen zu-
geeigneten hiftoria philotophica, theils aus dem
Ifien Buche der Eclog. phyf. des Stob&us; bedie
haben fiehtbarlich aus denselben Werke ge-
fchupft. Die phiiofophumetia des Origenes. die
der V\ anfuhrt, gehdran weniger hieher. — Wir
find zwar in dicfen Sticken ganz der Mei-
nung des V., bedauren aber zugleich, daR erfeine
Séatze — deren Erdrterung bey einer neuen Aus-
gabe diefes Buchs fo unumganglich néthig war—-
nicht etwas weiter ausfiihrte; Durch eine genauere
Vergleichung, vorziglich mit dem Stob&us, hatte
°h noch vieles fiigen und vieles genauer beweifen

G 2 laffen.
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laffen. Rec. il Uberzeugt, dal noch ein grofRer
Theil des Phitarchifchen Werkes in dem Sto-
bcius fieckt; ja fogar daBR alle die kurzen
Excerpte, die fich in jenem Buche des Stobeins
finden, aus eben dem groflem Werke abgefchrie-

benfind, aus dem unfer Compilator gefchiipft hat,
und hofft eine bequemere Gelegenheit zu finden,
diefes zu beweifen, als eine Recenfion es gelRattet.

Gewundert haben wir uns ferner, daB dem
Herausgeber bey der Bearbeitung diefes Werks,
eben fo wie feinem Vorganger Corfini, eine
Bemerkung hat entgehen kénnen, die fich bey
dem erfien Anblick dem Auge gleichfam aufzu-
dringen fcheint, und die auf einmal ein ganz
neues Licht Uber das alte Werk, tvie es ur™
fprunglich war, wirft. Wenn man nahmlich
die ? erfien Capitel diefes Werks mit den fol-
genden vergleicht, fo findet man zwifchen diefeit
einen folchen Abfiand, daf man auf einmal ein
anderes Buch aufgefchlagen zu haben fcheint.
In jenen, vorzuglich in dem dritten, VollRan-
digkeit, chronologifche Ordnung, jet fellyfl eige-
nes Urtheil; in diefen auf einmal nichts mehr
von dem allen, fondern flatt deffen bloR fluch-
tig hingeworfene Satze, bey denen fich der V
kaum fcheint zum Schreiben Zeit gelaffen zu

haben;
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haben; ohne Ordnung und ohne Zufamtnen-
hattg. Was i daher wahrfckeinlicher, als daR
wir die erflen Capitel diefes Buchs, wenn gleich
nicht acinz vollRandig, doch groRe Sticke >aus
ihnen noch fo beltzen, wie fie der erfie Verf.
gefchrieben hat. Es fcheint der Compilator war
willens das Werk ganz abzufchreiben , aber bey
dem ?ten Capitel ging ihm die Gedult aus; er
fing an zu excerpiren, und excerpirte Rchtbar
immer elender, immer mehr ohne Plan und Ord-
nung, je tiefer er hineinkam. Aus diefen Ca-
piteln alfo, und vorzuglich aus dem Rten, kon-
nen wir mit Recht auf den Werth, Plan und
Ausfuhrung des alten Werks fchlieBen, und
mit Bedauren fehen, wie viel wir daran verlo-
ren haben. Der Verfaffer deffelben ging die
Meinungen der alten Philofophen, uber die Ge-
genjlande der Phyfiik nach den Seifen, durch;
fing mit Thaies und feinen Nachfolgern an;
kam dann auf die Pythagoraer, ferner auf
den Heraclit, Democrit und feinen Schiler Epi-
cur; uncj zuletzt auf die Socratifche Schule
und ihre Zweige. Auch fuhrte er nicht bloR
die Meinungen der Philofophen an, fondern be-
urtheilte fie auch, wie man aus eben diefem Ca-
pitel zur Gnuge fieht. Das 4~ Capitel i3 wie-
derum kein bloBes Exeerpt, fondern eine wart-

G 3 liehe
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liehe Abfchrift eines The\ls des ganzen Capitels,
und eben fo die Ubrigen ? erfRen CapiteL Wenn
man nun das ganze alte Werk nach diefen -uns
daraus erhaltenen Stucken beurtheilt, fo war es
auf keine Weife des Plutarchs unwirdig- Es
mnar eine Gefchichte der PhyRBk nach den Mate-
rien abgetheilt, und mit eignem R&fonnemcnt
durchflochten. Junger wie Plutarch war es
ficlier nicht, dennfelbfl in den vouRandigern Ex-
eerpten des StobUns, die daraus genommen find,
wird kein Weltweifer erwahnt, der jinger wie
Plutarch ware; doch kann es auch nicht viel
alter feyn, weil des Pofidonius darin Erwéah-
nung gefchient. Da nun mehrere altere Schrift?
fieller und felbfl Eufebius es dem Plutarch zu-
fehreiben, fo fient man keinen Grund, warum
man hieran zweifeln wollte?

Die auffallende Aehnlichkeit und wiederum
Verfchiedenheit, die fich zwifchen unferm Werke,
dem des Galens, und dem des Stob&us fin-.
det, darf uns nicht wundern. Alle 3 waren
Excerpte aus demfelben Werke, von verfchiede-
nen Grammatikern, aber wahrfcheinlick nur von
jedem zum privatgebrauche, gemacht. Ein
anderer kam dariber, fchmierte Be ab, weil fie

Weniger Miuhe wachten als das grofle Werk,

und
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und fo wurden fie erhalten. Naturlich alfio
muBten fie fich zu gleicher Zeit fehr &hnlich
und fehr unadhnlich feyn, etwa wie mehrere
Hefte eines und deffelben Collegii. Traurig ge.
Uy fjir uns, — und vielleicht auch fiir die Al-
ten felbfl — daB wir ihre Weisheit aus Heften

fludiercn muffen !

Unfer Werk hatte befonders das Ungluck,
einem der elendelfen Compilatoren in die Héande
ZU fallen. Er excetpirte nicht nur ohi'ie Plan
und Ordnung was ihm vor die Hand kam, fon-
dern verrickte] fiogar die Ordnung der Capitel.
HielR zeigt wiederum die Vergleichung mit dem
Stob&aus, und befonders der Anfang des Rten
Buchs % wo fich mitten in die Pfychologie ein

Abfchnitt Uber das Wachfen des Nils ver-
irrt hat..

An critifchen Hiilfsmitteln nutzte der Verf.
auler den Conjecfuren von Reifle Hn™ den Be-
merkungen von Corfini, die Lesarten eines Mos-
kauer Codex, den H. P. Matthai verglichen hat,
und die Lesarten mehrerer HandJchriften, diefich
hinter der Ausgabe von Carfini befinden. An-
dere Handfchriften hatte der Herausgeber nicht.
CEine der alielRen, vielleicht die &lteRe von allenf
die die melirBen moralifchen Werke des Plut-

G 4 circhs
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archs enthalt, findet fich in der Bibliothek Corfini
%U Rom. Sie ifl aus dem io. oder uten lahr-
hundert, und mit groRem FleiB auf Pevgcimen
gefchrieben.  Rec. behalt es fich vor, ein einem
andern Orte Nachricht davon zu geben.} Er legte
den Text des Stephanus zum Grunde, und verglich
von Ausgaben bloR die des CarJini. Mehr als
alles dieR half unflreitig die Vergleichung des
Stob&us und Galens. Alle Emendationen und cri-
tifche Bemerkungen find hinter den Text zurlck-
geworfen: wir halten es aber fir unnttz, Uber
einige einzelne Lesarten unfere Meinung zu fa~
gen, und begnigen uns mit der Verficherung,
daf jeder der das Buch gebraucht, es dankbar
erkennen wird, wie viel es durch die neue Be-

arbeitung des Fierausgebers gewonnen habe.

Rn.
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Specimen Emendationum in Aucto-
res veteres cum Graecos tum Latinos.
Epiftola critica ad Virum celeb. C. G.

Heme. AudorqF. Jacobs Gothae 1786.
112 S. 8.
*

'U hfere Lefer kennen fchon den Hrn. Verf.
aus feinen Verbefferungen einiger Stellen des
Lucia.n, Pindar und Meleager, in den vorigen
Stucken der Bibliothek. Die vor uns liegende
Sammlung, die kein unbetréchtlicher Beytrag
zu der Dbereits vorhandenen Menge critifcher
Schriften iR, enthalt eine Auswahl von Emen-
dationen und Vermuthungen, die von den vor-
zuglichen Talenten ihres Verfaffers fur diefe
Art von Critik einen neuen Beweis gehen. So-
viel fich Uber eine Sammlung von Conje&uren
allgemein urtheilen 1aRt, offenbart Rck uberall
ein fehr glucklicher Blick Verdorbenheiten im
Text wahrzunehmen, Bekanntschaft mit. dem
Eigentimlichen der emendirten Schriftfeiler, fei-
nes SprachBudium, und fcharfes &Rhetifclies

Gefluhl, welches letztere Hrn. L zuweilen ver-

G 5 leitet
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leitet haben mdochte, mehr am Schriftfteter als
am Abfchreiber zu befRern. Schon der Umfland,
daB man aiif mehr als eine Verbefferung fl6Rt,
die bereits von Andern vorgefchicgen war, (denn
Hr. I. bediente fleh, wie es fcheint, nicht immer
der beflen critjffchen Ausgaben”), muB far die
Ubrigen ein gunfliges Vorurtheil erwecken.
So fand er nachher erfl, daR auch P'cilckenaer

Theocr. I1X, 33. Uctp iBy:nhca<; vermuthet hatte,
und Rec. bemerkt bey diefer Gelegenheit noch,
daB im Quint. Smyrn. 1V, 25. fchon Pauw
diel 8 0! xeipsaciv, und Dausqueius VIII, 107.
tog fidvev oirpofioc lhoc A%. otiBpitioSvfiia las: daR
im Longin c. 42. auch Portus auf ivevSvveifiel,
und daB Theocr. XV, 20 fchon Bnmck die Be-
merkung cius Emlathius wegen der Lesart utxv
)V7rov, die er auch in einer Handfckrift fand,

benutzte.

Nach den Hauptfchriftflellern, von denen ge-
handelt wird, ifl die ganze Schrift in Jg Capi-
tel getheilt, fo daB die ubrigen Conjeffluren, wie
in ‘ahnlichen critifchen Sammlungen, nur gele-
gentlich mit beygebracht werden. Cap. |. be-
trifft den Hymnus in Cererem, 11-VI1Il. den So-
phocles, VIII. den Quintus Smyrnaeus, IX-XI1.

den Theocrit, Bion und Mofchus, XII. den
Euri-
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Euripides, XfU - XV. die latem. Anthologie,
XVI. den Petron, XVII. die kleinen Virgilia-
mfchen Gedichte, und XVIII- enthalt noch eine
Ncichlefe von Vermuthungen uber verfckiedene
Schriftfleller- — Aus einem fo groBen Vorrath
kénnen wir nur einige Vermutlnmgen, die uns
vorzuglich glicklich zu feyn fchienen, zur
Probe ausheben.

Apollodor. I, 4. p. 15. lieft Hr. 1. iUsvsi»
VA pTSfiiv rpoxxKifievog t f Ur Sian&vsiv. Homer.
11. 7T. 668- Vmuu e£ Rs'/Juiv 'Exprr~v», fur
itdaw, welches durch v. 67S- fehr beflatigt
wird. Bion I, 18 AeTvw - - oSpwwxvTo. — So-
phocl. Eleftr. 149. (Br.) &hpo<; ayy&xog, fur 7%
Aiog ccyysAOG, eine ConjeUur, derlniemand leicht
feinen Beyfall verjagen wird, fo lange man
nicht zeigt, daB die Nachtigall auis auguralis
gewefen fey. Ebend. v. 564. tx xo/ti™x tusv*
fixTx. fur t-x iTQY/bx welches keine bequeme Er-
klarung leidet. — Oedsp. Tyr. 1279. ofiBpcg,
"XAhtg cJ(, uitixTOQ yzriyy&To* Oedip, Coion.
1°g4* Tfp'xviv ouux, Batt tovmv O. = Eurip.
Suppl.275. upovere rxg %Bipotet fur KP~&tb r.
Bacch. 6 2 6 wo Hr. Brunck eine fehr willkiihr-
tiche Amdermig in den Text aufgenommen hat,

wflreitig der alten Lesart gemaRer: iig p.xdy\v
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ekSuu ItoX/xtjc, ccvtvg 6" gjt B«k%«c «rwv, ob-
gleich aures etwas muRig fcheinen kénnte, ebend.
Ro6. Swvxpuv iv 3 6orc "xeiv (man konnte fehr
leicht auf wuRpOTOts fallen). Dis gewdhnliche
Lesart: uvSpuroig, iR eben fo widerfinnigi als
V. 808- T°u Xpdvss de a’'cv <P$oww, woflir Hr. /.
tov %p6vev ayti gB3oww emendirt: noch leichter
ware: tov %pov« de o) <p83oww. Helen. 965.
aov irurpog arodu fiir 7o-ify. Theocr. VIII, 69.
yXviCToug h xxhhtsffffiv, XXI1, 116. <lyw dg
deuv VTro$7]T7iG. X X111, 59. OUJUTL (poivix"Tj.
Quint. Smyrn. XIII, 72. 'Trctpdxkisg fU r xpyzhiao.

Zu diefen Proben fiigen wir noch einige Be-
merkungen Uber die Emendationen im Sophocles,
Theocrit und Quint. Smyrnaeus.

Soph. Aj. 674* finden wir die IVorte: S&vmv

t KTjiix TTveufiKTCw fiiTe Drivovrot &ovTov, we-

niger widerfinnig als Hr. I. Warum follte der

Dichter den Satz: Auf Sturm folgt heite-
res IVetter, nicht fo ausdricken kénnen, als
ob das letztere fVirkung des erflern ware?
Hr. 1. lieB fur Swwv, Xslwv. — Die Verbef-
ferung im ~go v- Aixvtos rjfiTv Bxtiv ffay Trpxiiv
finden wir nnnithig, denn icpoizit; heiflt hier
ohne Zweifel fo gut Schickfal, wie zwey Verfe

nachher. — V. 1350. verwirft Hr. I. die Les-
1 art
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art tov toi rvpxvvov gutjE.isiv ov ydStov cius dem
Grunde, well es wider die Gewohnueit dev Tra-
giker J'ey, ihren -Perfanen fo ruchlofe Aeule-
rttngen in den Mund zu legen. Ohne zu un-
terjuchen, ob diefer Grundsatz fo ausgemacht
richtig fey, daB fich eine Emendation darauf
bauen lieBe, erinnern wir nur, dafl in den
Worten, fo wie fie da flehen, eigentlich gar
nichts ruchlofes liegt, und wir wirden alfo mehr
wegen der Antwort des UlyR: dkX & Uyovet
roU (piXoiQ Tt/nug vifieivf die zu Hrn. I. Con-
jeffitir tUciSuv beffer zu paffen fcheint, als
wegen jenes Grundes, ihr IVahrfcheinlichkeit
zugeflehen. — Eleftr. 1161. w Sixjx oinrpdv,
far idfiue oikt. ohne Noth, wie wir glauben:
vergl. 12)6. Antig. 53. wird die von Hrn.
Brunck aufgenommene Lesart des Scholiafien,
iiroe, fowohl, als das bisherige Vverwor-
und dagegen oiyog vorgefchlagen: aber eigent-
lich ifi hier kein iirXSu xyot. — jin dem Ge”
danken, im 1182. v. xrrjv nXvot>wct irxiiog zu le-
fen, ifi ohne Zweifel ein Misverfiandnifl Schuld:
bey der gewdhnlichen Lesart, ijroi uXvovaxirxi-
60g mufB, wie Jchon der Schol. bemerkt, Tspi
verfianden werden, alfo: de filio audiens. —-
Trachin. 323. %pw® holtet ykusaxv fiatt iiolast,
Rey dem letztem mufR, wie auch Camerariug

bemerkt,
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bemerkt, narae verbanden werden : $i*®spziv v.ktx
ryjv. ykwggxv, und dann hat die gewdhnliche
Lesart allerdings Sinn: der Sprachgebrauch
von Siolyaiv ykavoxv wird., wie uns dunkt,
durch die angefihrten Stellen nicht hinléanglich
erwiefeui

Mit dem Thcocrit hat fich Hr. i. vorzug-
lich befchafligt, und mehrere Steilen mit Glick
zu vei'bejfern gefacht* Unfers Bedenklichkeiten
betreffm .folgende Emendcitionen : ,Id. VI, 8
In Abficht auf diefe Stelle gehdrt Rec. zu de-
nen, die in der Wie&erhohmg des reikotv Nach-
druck zu finden glauben, und bezweifelt aljo
die Notwendigkeit dei' Corre&iir rclkcty, Trxkeij
u. /*w. — XV, loo "A(ppodiT7!
fur irxlvibiG, Die Veranlaffung zii diefer Con-
jectur gab der Gothaifche Codex, der
lieR: aber es ware eine paffende Stelle zu
wllnfchm gewefen, G;0 GTxgdiv auf diefe IVeife
von Ferfonen vorkame. —  Sinnreich ifl bey

X X, 25. die Vesgmiaung,: "0 tt/tocTU yXtxv-
axQ Y%apoT TMTspoL —%xkxvx;, und es ware arl
fighsehr moglich, daR die gewohnliche Lesart
%Avaxq durch ykceviixs veranlallit feyti
kénnte. Nur ifl die Schwierigkeit, daR ykxv-

xxg in der Aldinifchen und &ndern alten Aus-

gaben
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gaben fehlt, woraus fich_eben fo gut der Schlu
machen lieBe > die Sache verhalte fielt gerade
umgekehrt,, — Ebend. v. 3* verbeffert Hr. 1.
das verdachtige xvtov”Mwviv auf doppelte Art,
entweder oitiv S'’Aicaviv, oder v.u\w”ASrnn, bei-
des, wie uns diinkt, fehr wiUkuhrlich. Das leichteRe
ware ohne Zweifel: uv tov "Abortii/ u f. w*
Véllig befricgmpad aber iR die Emendation des
Voffius, oV m_mlcivcs; die H. 1. Uberfehen
hat. v. 52. darfeiben Idylle wird fur t&t» tov
oteSlov, Welches fich freylich nicht Wohl vertheu
digen lafkt, verniuihet: t\wg kyRv tov u&SXov,
“ vbi v, fagt H. f., atticae abundantiae
eft.” Im Theocrit und im Minde eines Fi-
f chers ware indeffen eine folche Attifche Abun-
danz wohl nicht ganz an ihrem Orte: warum
Uljo nicht lieber mit IVcirtoii: rjwa' foyw tov «.
oder, was Rec. auch beygefallen i ; jjvwa\ ~Xnv,
tov asSXov ? namlich ekcov tov i%8vv.

Im 8ten Capitel werden einige Stellen des
Quintus Smyrnaeus verbeffert, die zeigen, wie
unficher es iR, in einem Schriftfidler ohne Hand-
fchriften Lucken ausfillen zu wollen, denn ive-
niglRens keine von den Handfchriften, die wir an-
fuhren kdnnen, beR&algt die hier gethanen, an
flch keinesweges unwahrfchmlichen Vorfchlage.

So
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So lieB 17T, 430 Hr. I. tov rore ko/a' oiNiuv:
Beffarions Handfehril: tov tots du”pv/iuv.
X111, 324. haben die Handfehrif'ten zu Minchen
und im ERurial, und die wichtigRe unter allen,
die Venetianifche :
O(Taoug xoLyaotv&v littroe tvgooe Zvtoc sepyeiv. (0>/)
iv de TTvpotrce nocTelRRTjaotTo dToe Eiratos,

0S *X IVttov kTSvt&y,

X, 304. wird die Vernmthung: cc?ot %okov av
fixldace durch Cod. Efeur. und Vindob. II.
nicht beReitigt, denn diefe lefen: %CcAov & *
<rv ttotvx U. f. W. tpvHg verbefferte hier Ubri-
gens fchon Rhodomann.

Ae.
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4.

Rufi Fefti Auieni dcfcriptio orbis
terrae, cum coniecluris nonnullis dar.
Schraderi nunc primtim edids ac textui
fubie&is. Accedunt Nie. Heinfii, Cafp.
Barthiii Cl. Salmafii a)iorumque adno-
tatiories in Alienuhi, impenfis et curis
H. Friefemamii, qui hic Glie'fua adiecit
Amfteiodami 1786. 8* Bogen.

*N-ec. glaubt nur ahzeigeh zu dirfen, was
man in diefer Ausgabe findet, und wie Hr. Fr.
feine Materialien gnflel.lt hat, um alles weitern
UrtheUs (berhoben feyn zu koénnen.  Seinen
'Zweck giebt der Herausgeber auf folgende
Weife an: j,Quum editiones Auieni rariflimal
aut fere nullae fint, fed colieftaneis vbique
adhaereant (hier ifls umgekehrt)-, confitio quo-
ruhdata amicorum adduftus nouam feparatim

editionein impenfis meis dare conftitui.”

Die Vorrede enthéalt auflev dem Artikel von
Avien aus dem Fabricius, der ohne weitere
Riickfcht auf dasjenige, was Cannegieter und

RBtbl>d. Litt. 3. St. H noch
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noch kirzlich Wernsdorf tber diefen Dichter
beygebracht haben, Wort fir Wort abgedruckt
i, noch einige Anmerkungen von Pet. Fonteyn,
nieill critifchcr Art, die der Herausg. auf fein
Bitten erhielt, dann auch einige von Schrader.
Und obgleich fich vom Herausgeber felbfl in der
Vorrede wertig eignes findetyfo fchliefit w
doch mit den Worten: ,haec funt, y
quae praefari libuit. Vale, et conatibus meis
fauerp perge!"

Der Text felbfl, der ein bloRer Abdruck
der Hudfonfchen Ausgabe, Oxf. 1717. 8- nebfl
den dabey befindlichen kleinen critifchen Noten
iR, denen indeffen Hr. Fr. die von feinem Leh-
rer Schrader ihm ehemals mitgetheilten Con-
jeffuren (wobey aber auf die in der Vorrede
aufgefuhrten nicht zurtick gewiefen iR) nebfl
verfchiedenen eignen eingefchaltet hat, iR jedoch
weit nachlaflger, als jener, gedruckt, und be-
fonders in /ibficht auf Interpunktion fehlerhaft.
Schrader hinterlieR eine Menge Anmerkungen
zum Avien, den er felbfl herauszugeben Wil-
lens war, Hr. Fr. hatte aber keine Gelegenheit,
fie zu benutzen. Wir fchninken uns hier mit
Vorbeylaffung der Schraderfchen Conjecfuren,
die uns auBerdem nicht fehr erheblich fcheinen,

nur auf die Friefemcmnifchen ein.
V. 49.
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V. 49. Et maris infeffi moles; RBatt in-
fefti. iVenn gleich Dionys v. 27. Unxfiocra
'{Ik&xvoYo hat, f° rechtfertigt dief doch fchwer-
lich die EinfiUhrung eines fo ungewdhnlichen
Wbrts beym Avien, der als Metapkrafl ohne-
di,B nicht alle Epitheta feines Originals auszu-
dricken brauchte. Beffer gefallt uns v. 372.
Serbonidis afta (mit5/) paludis, fur' alta, auf

welches Wort auch Schrader und Fonteyn bey
v. 119. fielen. So billigen wir auch opima bi-

dentum v. 674- fur virentum, wegen Dio~.
hys 501: deflo verwerflicher fcheint dagegen
930 die Vcrnnlthung: Tendere non horum
guisquam certauerit aruis, fur arcum, denn
im Dionys Reht ja v. ~50; T 0'E«' Sabo/ <po-
ptlo:/t«, & w h&is U&k ikiyXoi Jiof'SVTVjs, ov
yxp O<pi Sipe etvepwKict Rxfaetv9 vergl. Prifcian.
f25' Dle Veranderung im 99s vy, creber
olos fir creber ales, die wir aber nicht vor-
ziehen mochten, bcflatigt Hr. Fr. aus der Ve-
net. Ausgabe von 1488- 4» W ir bemerken diel
°'3 deswegen, weil aus diefer und ein paar
andern Stellen fich vertnutheu laBt9 dal unfer
Hermisg. diefe Ausgabe fetbfl zu Rothe gezo-
gen habe, welches wir indeffen nirgends aus®
drucklich angefuhrt finden. vergL bey v. 1250+
~>n 1 2 v. wirden wir bey der Lesart: Quin

H 2 impa-
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impacatos amor eft fi difcere Perfas, geblie-
ben feyn* ohne dafiir Quin etiam impaftos
u.f. w. zu vermuthen.

Nach dem Text folgt noch eine Compilation
von Noten aus den Schriften verfchiedener Ver-
fClffer, namlich: zuerR einige E-mendationen aus
Heinfii Adnerfariis, dinn drey Capitel ars
Barth’s Aduerfariis, XXVII!. 16. XLVI. 16.
XLIX. 13. ferner Salmafii Anmerkungen zum
Avien aus den Exercitat. Plinianis, wo Hr. Fr.
nicht einmal die Verfe numerirt hat, weil dieB
Salmafus unter!affen hatte. Hierauf folgt das
zum Avien gehorige aus den Obf. mifc. und
eben daher Oudendorp*s Conie&urae et vindic'ae
In Auieni deferiptionem orbis terrarum: dann
ein geographifches Regiffer, wund endlich Ad-
denda, die nichts anders find, als dasjenige,
was der Hudfonfchen Ausgabe unter dem
Titel: Coniefturae quaedam et Emendationes
ad R. R« Auieui Periegefm, hinten angehangt
iB. Ein anderer wirde alle diefe Hufammeiige-
rafften. Anmerkungen entweder unter den Text
gefetzt, oder doch nach der Ordnung der Verfe,
mit Angabe der Namen ihrer Verfaffer, am
Ende beygefligt haben.

Noch
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Noch bemerken wir aus der Vorrede, daR
der Herausgeber, im Fall diefe Probe gut auf-
genommen wird, auch Auiens Ora maritima*
P'rifcians Paraphrafe des Dionys nebR den
ubrigen Geographis minoribus folgen laffen will.
Unter den letztem befonders den Dionyfiui
Perie|etes felbB, der mit vielen imgedruckten
Scholien bereichert, und mit einetft hauptféchlich

geographifchen Commentar, néchfRens erfcheilWt
foll. TVir wunfehen aufrichtig, daB Hr. Fr.

diefen Dichter, bey dem fich dem, Herausgeber
fo vorzugliche Hulfsmittel darbieten, mit mehr
Gefchmack, nach einem beffern Plan, und mit
mehrerer Riickficht auf die Bequemlichkeit der
Lefer bearbeiten moge, als fich aus diefer Probe
vermuthen laRt. Im entgegengefetzten Falle
ware es zu bedauren, wenn durch Hrn. Fr.
Arbeit andere brauchbarere Ausgaben, denen
wir entgegenfehen dirfen, hintertrieben wer-

den follten.
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f.

AMMONIOY ouoim tytf het”~tn
Mtycov. Ammonius de Adfinium voca-
bulorum Differentia. Cum feleclis L. C.
Valkenaerii notis atque Animaduerfio-
nibus edidit fuasque obferuationes adie-

cit Chriftoph. Frid. Amrnon, Baruthinus.
ErJangae. Sumtibus J. I. Palmii, 1787.
(28 Seiten ohne V brrede und Regiler).

D ie Schriften der griechifchcn Grammatiker,
deren fich uerkaltniBmaRig mit andern Werken
des Alterthums, fehr viele bis auf unfre Zeiten
ethalten haben, koénnen denen,, die fich .um eine
genaue KenntniB der Sprache bemuhen, nicht
dringend genug zum fleiRigen Studium empfoh-
len werden. Die mé&Ren von ihren Verfaffern
fchrieben da die Sprache noch lebend war, oder
Re hatten wenigfiens den Vortheil die Bemer-
kungen alterer Grammatiker nutzen zu kdnnen ;
und fo iR uns durch fie ein Schatz von Bemer-
kungen erhalten worden, die in Zeiten gemacht
waren, da die beRen und funften Koépfe die
griechifche Sprache mit Scharffinn und FleiR

ftudierten.
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RBudierten. Ohne fle, wie viel wirde uns nicht
in der KenntniR der Sprache und ihrer Ge-
Schichte dunkel und unbekannt feyn ?

Jndeffen giebt es auf der a&ndern Seite wohl
fclmerlich eine Claffe von Schriftflellern, die
mit mehr Behutfamkeit und Vorficht behandelt,
die mit mehrern MiBtrauen gelefen werden
muRten. Denn nicht nur daR diejenigen Grani-
matiker, deren Schriften bis xu uns gekommen
find, die Bemerkungen ihrer altem und gelehr-
tem Vorgénger, mit ihren eignen oft fehr un-
verflandigen Erfindungen vermifchten, fo hatten
felbfl die beriihmteflen in diefetn Fach, ein Ari-
Jlarch, Zenodotus, Ariflophanes, nur wenige
ganz richtige Canones, nach denen fie ihre
Sprache beurtheilen konnten. So waren z. B.
die Gtundfcitze der Etymologie unbeflimmt,
Schwankend und zum Theil offenbar falfch, und
Sie muBten es feyn, da der philofophifche Geil3
noch nicht an ausgeflorbnen Sprachen gelbt
Morden war. Das Geb&ude der alten Sprach-
kiinde wankte, da der Grund deffelben nicht ge-
fiebert war; und der Scharflinn der Gramma-
tiker felbfl, da er nicht von ficliern Regeln ge-
leitet wurde, ward die Quelle mamichfaltigeir

Fehler und Irrlhimer.
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Hiezu kommen noch mehrere Méngel, die-
fich beynahe an allen den Grammatikern und
Lexicographen die-wir kennen, bemerken laffen ;
und die ihren Grund niifri J'owohl in den Um-,
Jlanden der Zeit, als in einem Mangel an
JCenntniffen haben. Oft war die Belefenheit

diefer Manner nur auf wenige Scliriftfieller ein-,
gefchrankt, und dann bildeten! fie Regeln und

fetzten Bedeutungen fefi, die nicht aus dem
Reichthum der griechifchen Sprache, fondern aus
ihrer eignen Armuth gefchopfi waren. Oft
find fie fogar aus einer- einzigen Stelle genom-
men, deren Lesart eben fo wenig berichtigt als
ihr Sinn nhintangtich klar war, und oft ward
ihnen die Vcrfchiedenheii der Dialekte, mijj, die-
Unkunde diefes Theils der- Sprachlehre Veran-
laffung einen i&efentlichen Unterfchied in der
Bedeutung von Worten zu trdumen, die nur
in ihrer &aufern Form und in der Ausfprache

verfehleden waren.

Ein hauftf(ichlieber Vortheil diefer- Art yon
Schriften iB unfireitig der, daR in ihnen nicht
nur- eine Menge Fragmente verlorner Schrifit-
fletter- fondern auch merkwdrdige Lesarten in
den noch vorhandenen, aufbewahrt worden.

Abex es ifl bekannt, wie vorfishtig man liierinne

ver-
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verfahren muffe> da eines Theils die Gramma-
tiker felbR fotfch und aus dem Gedachtnif da-
tierten, oft auch — ja in den f f Atem Zeiten
faR immer — nicht die Quellen felb, fondern
andre, vielleicht fchon verfcilfchte Citate brauch-
ten; andern Theils aber, diefe abgerifnen Stel-
len immer die Klippen waren, ein denen die
Genauigkeit der Abfchreiber geheiterte; fo daR
in nicht wenigen Fallen, mir die Lesart derjetl-
Worte fuar giltig gehalten werden darf, um
derentwillen die Stelle angezogen worden if3.

Diefes ziifnnintengenommen muf die Pflichten
des Herausgebers eines Grammatikers befimmen:
fur wie viel mehr wird er zu forgen haben als der
Editor eines jeden andern SchriftBellers! Nicht
genug den Text feines Autors fo richtig und fo,
gereinigt als maglich zu, liefern, muR er jede
Behauptung deffelften mu-trauifch unterfuchm,
abwagen und befimmen, und keiner eher Glau-
ben beymeffen, bis feine eignen Nachforfchungen
in den innerBen Tiefen der Sprache ihn auf
diefelben Refultite gefuhrt haben. Wo fein
Autor einfeitig urtheilt, mufR er ciie Stellen,
die ihn verfihren konnten, fo, viel ns mdoglich i3,
auffuchen und die allgemeinen Satze auf ihren
wahren Wtrh zurick]'Uhren; jeden Satz und

H 5 jede
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jede Regel aber, mit paffenden und gewahlten

Stellen der Alten zu belegen Juchen.

Wie viel oder wie wenig von alle dem in
diefer neuen Ausgabe der nitzlichen Schrift
des Ammonius, die uns zu diefen Bemerkungen
'veranlaBte, geleiftet. worden, werden wir un-
fern Lefern in der gegenwartigen BeurtHeilung

anzeigen. Indeffen wollen wir dasjenige vor-
ausfehieken, was H. Ammon in der Vorrede von

feinem SchriftReter fagt.

Als die kleine Schrift von den griechifchm
Synonymen zuerfi von Aldus edirt worden
war, zweifelte niemand daR fie dem Ammonius
zugehorte, deffen Namen ihr vorgefetzt war,
bis man durch einige Stellen im Eufiathius
veranlallt, fie bald dem Mhiloxenus, bald dem
Herennius Philo zuzufehreiben anfing. Valke-
naer hat in der Vorrede zu feiner Ausgabe
gezeigt, daR diefe Meynungen, weichen die
Handfehriften insgefammt wiederfprechen, nichts
weniger als gegrindet find. Nun aoer entfieht
die Frage wer der Ammonius ifi, dem diefes
Buch zugehdrt? Das Alterthum nennet viele
die diefen Namen gefiihrt haben, aber unter
diefen nur wenige, die Grammatiker waren; Am -

\m monius>
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mottius, den Nachfolger AriBarchs, und .noch
einen andern Alexandriner diefes TVamens, der
um das lahr Chr. phQ lebte, und als Heyde
von Theodofius vertrieben ward. Da in dem
genannten Buch Schriftfleller aus Augufls Zeit
angefuhrt werden, fo kann dev erfle nicht der
Verfaffer feyn, und mehrere Gelehrten, infon-
derheit Fabrizius, haben daher den letzten da-
fur erkannt, und Hr. A. flimnit diefer Mei-

nung bey, indem er Valkenaer widerfpricht,
welcher aus der haufigen Anfuhrung Von

Schriftfiellern des Augufl. Zeitalters, und aus
einer in unfern Amnionitis, wo er den Heracli-
des (welcher wahrfcheinlich in dem 2ten Secu-
liim lebte) it/j.&Tepoy nennt, — meinen Lehrer,
wie es Valkenaer nimmt — dem Verf. diefer
grammat. Schrift ein hoheres Alter anweil3t.
Dr. A. hat das gewagte diefer J'onfl fnnreichen
Vermuthung, in einer Note zu Valhen. Vor-
rede, welche iffl Auszug mitgetheilt ifl, Jchr
richtig gezeigt,

IVir kommen nunmehr zur Beurtheilung.der
Schrift felbfl.

JVas erftl. den Text des A. betrifft, fo
fland es nicht in Hr. Ammons Macht, ohne
neue Hilfsmittel, eine neue Recenfion zu ver-

fertigen,
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fertigen, und er iR daher groRtenteils dem
Valkenaer. Text gefolgt. Reuocaui tarnen,
fagt er, in quibusdam obleruationibus genui-
nem leftionem ex Euftathio aliisque Gramma-
ticis, in aliis etiam W . DD. emendationum,
quae mihi quidem innotuere, nonnullas in
textum recepi (Vor. S. X.).

Die einzige Regel nach welcher Hr. A. bey
diefen Veranderungen hat verfahren koénnen, i3
unfreitig diefe, die Lesart oder Verbefferung
aufzunehmen, wenn Be einen fo hohen Grad
von Evidenz hatte, daB RBe um dieferwillen die
dringendRen Anfpriche auf die Aufnahme in
den Text machen Kkonnte. DaR aber diefes
nicht die fefie Regel des H. war, erklart er
felbfl einige Zeiten vorherm in quibusdam locis,
vbi emendatior leftio facile potuifTet reftitui
librariorum ofeitsmtiae documenta ftudio in textu
reliqui. Wir wollen in einigen Beyfpielen zei-
gen wie fchwankend uberhaupt die critifchen
Grundfatze des H. find, und wie fehr es ihm
oft an dem feinen Gefuhl fehltx das zur rich-
tigen Abwé&gung der critifchen 1Vahrfcheinlich-
keiten erforderlich iB. S- 23. in der Gloffe »
uvxkyyjt; Ja O fij mmu wo die alten Ausgaben
oiiywu lefen, nimmt Hi. A. die Lesait eines
Mff. 6 pyj xXywv auf. JVir fagen nicht daR

ockyu*
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&Xyoov ohne Jf ahrfcheinlichkeit iBy aber einigs
Bekanntfchaft mit den Handfchr.iften wirde Br.
A. gelehrt haben, daR xvixv weit leichter mit
ethww als mit uhyuv vertauscht werden konnte,
und daB diefes letztere vielmehr Verbefferung
eines Abfchreibers als wahre Lesart fcheint.
S. 45. wird bey der corrupten Gloffe:

5 fj icpoc rijv Bioorm”™v enl rrg rx6s iroXvszri*
Amaldus Verbefferung nicht vollflandig ange-
fuhrt, welcher auller der Verclndruvg der letz-
ten" IVorte in iirl Txvryg <h tx -koXv auch
%f.etotv oder x/Nijaiv ZURitonmp fupplirt, worauf
auller ihm noch mehrere gefallen waren. Miror,
fagt hier Br. A. > (juare Cl. Valkenaerius hanc
Arnaldi emendationem tion ftatim in -textum
receperit, IVir Wundern uns nicht. Ein rich-
tiges crit. Gefuhl fagte Valkehaeren wollig daf}
diefer Verbefferung, fo fchdn fie iR, doch noch
immer etwas fehle, um auf eine Stelle im Text
Anfpruch zu machen. Er uriheilt fo von ihr:
Quo féepius hanc conie&lram conf3dero, eo
propius ad veritatem mihi videtur accedere,
quam aliis intdeftigandam committo. Und fiehe,
fein Gefuhl hatte ihn nicht betrogen. Denn
nachdem er dieR Urtheil in den Anamadverf.
gefallt hatte, zeigte ihm Duker eine Steile aus

dem EitRBathius an* welche die richtige Lesart
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zu enthalten fehlen: ’'E.xolpx 8 vy. r. r. B,
Xpr/iTiv iirl yijg' rx 8s iroXvT&Xij tffrt«/. Hr. A.
hat diefes ganz Uubergangen, olmgeachtet V*
diefer Lesart den Vorzug gab. Aber das fon-
derbarfl.e beif dem allen iR, daB Hr. A. einen
Theil der Arnaldijchen VerbeRrung aufnimmt,
mit dem allein gar nichts gebeffert wird. Er
lieB: iirl rijs roiis tooKv karlx* S. 52. iR die
ganz verdorbne Lesart der alten Ausgaben,
welche Valk. nach Valefms verbeffert hatte, wie-
derum in den Text aufgenommen, weil dem
Herausg. Valefms Verbefferungen zu gewagt
fchienen. IVir misbilligen diefes nicht, da fich
allerdings gegen Valefeus Aenderungen Einwen-
dungen machen laffen; olmgeachtet auf der an-
dern Seite, einige derfeiben, wie 1 und
ug iv tu A. O., unzweifelhaft feheinen. Aber
Hr. A. macht fich hier einer Inconfequenz der
crBen GroRe fchuldig; denn nachdem er Vale-
fms Lesarten aus dem Text herausgeworfen,
l1aRt er ein Einfchiebfel Valkenaers, von weit
weniger Evidenz mit gutem Bewuf3tfeyn flehen;
und diefe Inconfequenz fleigt noch um einige
Grade, indem er folgende Note hinzufetzt:
Vt ab omnibus intelligeretur Ammonius, in
hac nota paululum obfeurus (uns dunkt mehr

als das) cl. Valkenaer textui iuferuit voculas:
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de praetnifla interpunftione. Wer follte
nicht glauben daf V. diefe Aenderung blof
um dev Bequemlichkeit' der Lefer gemacht habe?
und wer wirde dann nicht vevmutken dalimler
H. Re ohttverzuglich ausflreichen wiirde? aber
Valkenaer nahm fie auf, (was er fonf3 bey
feinen Ferbefferungen nicht zu thun gewolwt
ifl') vt haec nota prodiret emendatifiima. Alfo
weil das Ubrige von ValeRBus fo glucklich Ver-
beffert war, daB er dtefen Flecken nicht gern
zurtcklaBen wollte. S. SS- nimmt Hr. A. in
der Gloffe die Valkenaerfche von Einer
Ausgabe beflatigte Verbeffening &rntfi7j<rtv tvtcS
in den Text auf. Mit Recht, wie es uns
dinkt, wenn er alle evidenten Lesarten aufneh-
men wollte. Aber das ifl fie ihm unglucklicher
Weife nicht, denn er fetzt in der Note hinzu:
Quod ad leftionetn antiq. utj THv at>
tinet, eam pro plane falfa declarare non aufim.

Aber wir find mude alle veranderten Stellen
auf gleiche Weife zu prufen und aus ihnen nur
Ein Refultat heraiiszuziehen. Wiv gehen lieber
zu der zweyten Arbeit des H. zu den Anmer-
kungen aber die Sachen felbfl Uber.

Wer hier die Arbeit eines Rhunken, Pierfon
°der Jioen, oder wenigflens etwas, das diefer
ahnlich iR f erwartet, alfo Berichtigungen

des
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des Grammatikers, wohl gewahlte Beweife,
praUifche Anwendungen, wer mit einem Wort
das erwartet, wodurch die Ausgabe eines Gram-
matikers, die das Studium dereSprache erwei-
tern foU, ihren wahren Werth erhdalt, der
u;ird [ich in feinen Hoffnungen betrogen finden.
Hem Anfangeri und diefen wollte Hr. A. den
Ammonius bekannt und brauchbar machen, iR
mit halb wahren, fchielenden und falfchen Be-
merkungen nichts gedient* ja RBe halten ihn in
der Kenntni der Sprache auf. Aber Hr. A.
fcheint hieran nicht gedacht zu haben. Seiner
Anmerkungen find uberhaupt wenige, und keine
von ihnen zeigt eine tiefe Sprachkenntnif} oder
eine ausgebreitete Bdefenheit; die meifien find
aus dem Eufiathius, Svidas und &ndern Gram-
matikern gezogen, worinne grofRUntheils Vai-
kenaer vorausgegangen war; nur einige wenige
Anmerkungen find auf die Berichtigung des
Ammonius verwandt. Aber diefe verratlien
mgriBtentheils dal der H. von feinem SchriftfieU
ler und von der Pflicht eines Herausgebers wenig
beflimmte Begriffe gehabt habe. S. 4, faiyd fogy
uy&iv ein Beyfpiel gegeoett, dal es, gegen A.
Regel, auch bey leblofen Dingen gebraucht
wird, aber fogieich fetzt Hr. A. hinzu: Nori
vero adieci h. 1 ad labefaftandara Ammonii

notam.
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notam. Qui enim fieri poflet vt vnus feu per-
pauca veterum loca regulam acommuni linguae
vfu dittatarn irritam faciant? propterea tantum
eum addidi vt intelligatur quam difficile fit
in huiusmodi rebus praeceptum vniuerfale for-
mare: id quod femel monuifle fnfficiet. Auf
diefe Art glaubte er fick einer freylkh etwas
miihfamen Pflicht entledigt zu haben. Indeffen
fullt es ihm doch noch einmal ein daran ztt
denken, daf fein Grammatiker bisweilen eine
Berichtigung nothig habe. Aber was fol-
gert er daraus: Peccare itaque videntur atque
parum aeque iudicare Grammaticorum Com-
mentatores, qui pauca vniuscuiusque antiqui
Scriptoris loca bonam alias obferuationem fta-
tim abolere opinantur. (£* 40.) Freylich wenn
Re das thun. aber Be werden vielmehr die Ob-
Bruation erR dann zu einer guten Obfervation
machen, wenn Be das IVnlne und Falfclie in ihr
gehdrig geBchtet haben. — Wenn Hr. A. zu-
weilen eine Bemerkung des Grammatikers beRci-
tigt, fo iR es gewdhnlich etwas fehr bekanntes*
z. B. daR «Trpov ein Sternbild heilt. Nachdem
er hier eine Stelle aus Pindar und Anacreon
hergebracht hat fetzt er hinzu: Neutrius locus
«oftro repugnat, nec tanti eli'et poetarum dis-
eeifio. Seltfam! als wenn es nun genug waére,

Bibi. d. Litt. 3. St. 1 daR
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dall gerade Pindar und Anacreon die/er Ob-
fervsition nicht ividerfprech en! und wenn
die Abweichung des Gebrauchs bey den Dich-
tem nichts beweifl, fo wird, wie uns dinkt,
wohl ihre Beyflinimung eben fo wenig beweifen
kénnen; und dennoch find fo viele Regeln von

A . aus ihnen abgezogen. — Hin und wieder
wird Valkenaer widerlegt, aber dann find, des

H. Beweife gewdhnlich dunkel vorgetragen, und
feiten Bringent. Man vergl. die Note (p. 33,)
zu ofaoG, welche nicht am rechten Ort fleht fan-
dern zu ooog (S. 34¢) gehdrt. S. 44. zu fipv-
xetv u. a. m. Der Raum unfrer Blatter erlaubt
uns nicht in das Einzelne hineinzugehn.

Nun noch einige Worte Uber die aufire
Einrichtung. Zwifchen dem Text und den
Noten flehen die Varianten aus Valk. Noten
ausgezogen; warum nur einige Verbeff. Valk.
nicht gleich unter diefe gefetzt worden {wie
S. 9. dvotntoXrjoiv. S. it. dvop¥n@EXraG. S.
uAiHyfixri.) fehen wir nicht ein. Aus V. reich-
haltigen Animadverfionen find die, welche demlH.
die richtigflen fchienen, ausgezogen. Eine Menge
vortrefflicher 1V'orterklarnngen, die Griunde fur
feine Verbefferuvgen etc. enthalten, haben alfo
keinen Platz finden kénnen; fo daf die Holland.

Aus-
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Ausgabe noch immer unentbehrlich bleiben wird.
Nicht immer i ~'alkenaer alles Zugefchvieben
Was ihm mkémmt. Die Anmerkungen S. 55.
Rnd fal ganz Von ihm, imgl. S. 33, zu &p-
pva&Tv. S. 34. zu Tai/pes tu f w. Bey den
Anfuhrungen alter Schriftfleller hat Hr. Am-
mon eine kleine Noliz von ihnen in den Noten

hergebracht. Dem Buche felbfl i ein Confpe-
ftns leftioDum variarum e Codice Traie&ino,
welcher einige gute Lesarten enth&alt, wund ein
Catalogus Codicum et editionum Anomonii vor-

gefetzt. "

lieber Malerey und Bildhauerarbeit in
Rom fir Liebhaber des Schonen in der
Kimfi von Friedr. WiUu Jafd. von
' Ramdohre Erfter Theil, zweiter Theil,
dritter Theil, Leipzig bey Weidmanns
Farben und Reich 1787* if

einer Zeit tvo R. es am wenigften erwar-
tete, Beht er hier einen llrun(ch befriedigt. den
12 jeder
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jeder Liebhaber der Kunfl fchon fo oft gethan
hatte, ohne hoffen zu kdénnen dal derfelbs
auf eine folche Weife erflllt werden wdirde.
Es fehlte uns bisher fo wenig an trocknen Ca-
tcdogen von Kunflfachen, als an groBen und
prachtigen Werken die uns Abbildungen und
B efehreibringen derfeiben lieferten; aber es fehlte
uns noch ein Buch das fur den eigentlichen
Liebhaber beflimmt gewefen wéare, f Ur den Mann
dem es fo wenig um trockne Namenkenntnif
als um declamatorifche Lobpreifmgen von Kunfl-
werken zu tlmn B, fondern der vielmehr in
der Entwicklung des Schdnen den GenuR def-
feiben fucht; ein Buch, in dem zuerfl die Ge-
flehtspunffite, aus denen man Kunflwerke anfe-
hen und nach denen man ihren Werth beflim-
onen muf, gezeigt, und von diefer vorange-
fchickten Theorie zugleich die Anwendung felbfl
auf die vornehmflen Kunflwerke gentacht worden
ware. Nur durch eine folche Anweifung kann
der Liebhaber, wenn er das Heiligthum rfer
Kunfl betritt, feinem Gefchmacke eine Bchere
Richtung geben; bleibt er fich ganz felbfl Gber-
laffen, fo geréath er in Gefahr auf manche Ab-
wege zu gerathen; uni fo mehr in Gefahr, da
das Ohngefdhr ihn oft gleich im Anfange zu
KunfBwerken fuhrt, die ihn durch betriigerifche

Vor-
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/rdrzige bleudsn, und fein richtiges Gefuhl
erflicken. Oder foll er etwa an der Hand eines
Kenners die Kunfiwerke Jehen? —  Aber der
Kenner Bnd nicht viel, und dem wievielRen
wird das Glick zu Theil einen von ihnen zum
Begleiter zu haben? Man fehe doch in Rom
die Haufen von Fremden bald an der Hand ihrer
Mielhbedienten, bald an der Hand eines Cicerone*
dm' fich oft erB feit kurzem vom Miethbedien-
ten zu diefem Poflen emporfchwang, die Kunfi-
famtnimgen duchwandern ! Der Fremde fieht ge-
wohnlich Alles was zu fehen i3 : aber er bedenkt
nicht daB mit dem bloBen Selten noch wenig
gethan ifi; daB man fchon gewiffe Kenntniffs
befitzen mufl, wenn man mit Nutzen fehen,
wenn man'feinen Gefchmack bilden, und Kunfi-
werke richtig beurtheilen lernen will, daB man
den MaalRfiab mitbringen muf}, wenn man

meffen will!

Uni aber ein Buch zu liefern das diefen
Mangel véllig erfetzen konnte, muRten fich in
dem Uerfaffer mehrere Eigenfcllelften vereinigen,
die fich nicht fo leicht vereinigen laffen; er
mufite nicht bloR gelehrter Kunfikenner, er
wuBte eben fo wenig KinRler von Profeffion,

mufllite Liebhaber feyn wenn er fir Liebha-

13 her
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ber fchreihen follte, Feinheit und Richtigkeit
des Gefuhls, Enthufiasmus fur Kunfl, und ge-
lehrte KmiRkenntni mufBten bey ihm im Gleich-
gewichte flehen. War er gleich nicht felber
KUnftler von Profeffion yfo durfte er doch auch
nicht ganz unerfahren in dem Mechanifchen der
Kunfl feyn} er muRte fclbfl Hand angelegt
haben, um Andre richtig bei'rtheilen zu kon-
nen, DieB find die Forderungen die man an
einen Mann zu machen berechtigt ifl, der ein
Werk diefer Art liefern wollte; und dieB find
die Forderungen die ivnfev Verfaffer cuf eine
folche Weife erfullt, daR er den Dank eines
jeden Kunflfreundes dafir eintimten wird;

R. kennt aus eigner Erfahrung die Schwie*
ngkeiten die mit einem folchen Unternehmen
verbunden find, weil es was fur Flei, was
fur Thatigkeit und was fur Muuhe dazu ge-
hért, um in 6 Monaten — langer war d. y.
in Rom nicht, — die Materialien zu einem
folchen Werke fich zu fammhn; weil es was
far Ueberimndung dazu geho6rt, Stundenlang
in Gallerten zn flehen mit der Schreibtafel in
der Hand, und zu fchreihen und zu denken,
Wo man nur fehen, nur genielRen wollte. Kurz
R. kennt die Schwierigkeiten die der V. zu

Uber-
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Uberwinden hatte, und wei fein Werk dar-
ncick zu fchatzen; um defo weniger aber
glaubt er auch uni Entfchuidigmg bitten zw
milffen, wenn er ihn mit FreyMuthigkeit beur-
lheilt, und ohne .Rickhalt da feine Meinung
fagt wo er mit dem V. nicht Ubereinflmmen

kann.

Mit Recht hat fich der V. blo auf Rom
eingefehrlinkt; wer Rom fo gefehen hat, wie
der V. es lehrt, braucht keinen Wegweifer
mehr far die Ubrige Welt; hat er dorten, fei-

nen Gefchmack nickt bilden kdnnen, fo kann er

es anderswo gewill nicht..

Der V. vereinigt in feinem Buche die Theo-
rie mit der Anwendung. Stickweife, fo wie die
Gelegenheit fich darbietet, lehrt ei' den Lefer
die wichtigflen Thsile der Theorie der Malerey
fowohl als BildhauerkitnB kennen, und macht
bey der Beurtheihmg der KmRwerke felbB fo ™
gleich die Anwendung davon. Eben fo find
die Charaktere und Verdienfe der berihmteRen
KinRler, fo wie fich die Gelegenheit dazu fand,
auseinandergefetzt. Diefe Veremgung war
fchl'echterdings ndthig, wenn fein Bunt ohne wei-
tere Beylitlfe hinreichend feyn follte den Ge-
fchmack der Liebhaber zu bilden; bloRes Rai-

14 S fon-
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fonnement Uber einzelne Stiicke hétte dazu nicht
hingereicht.  Zugleich erhalt der V » dadurch
den wichtigen Vortheil, daR er feine Lefer mit
der KunRBlerfprache bekannt macht, von der fo
mancher mir die Wdrter kennt, ohne deutliche
und beBimmte Begriffe damit zu verbinden;
eine Hauptquelle fo vieler faden Raifonne-
ments! Der V. geht nach den Orten in Rom
wo die KimBwerke aufbewahrt werden; die
erflen beiden Theile bejchaftigen fich mit den
PalUiBen und Villen, der letzte mehrentheils
mit den Kirchen. Wir werden ihm der Ord-
nung nach folgen; und auch feine Theorien und
Raifonncments an denjenigen Stellen beurtheilen>
w.o er fie eingejchciltet hat.

Der PallalR Farnefe i3 derjenige mit dem
der Vanfangt, und mit dem feiner Meinung
nach jeder Fremde anfangen follte. Durch die
Werke der Caracci hat er hier Gelegenheit fein
Auge an- richtige Zeichnung und GroRe des
Styls zu gewo6hnen. —  Diefe Werke der Ca-
racci find aber auch faB das Einzige was diefer
PallaR noch aitfzuit/eij'en hat, da alle dort be-
findlichen Antiken, befonders der Hercules und
die Flora, nach Neapel gebracht find. Die Flora
die Winkelmann fir sine tanzende Mufe hielt,

und
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vrd- von der itBch des. V. Meinung fich gar
nichts befimmm laRkt, iR gewill eine Spes. Eine,
obgleich fchtechte, Copie oder Nachahmung der-
felben im Kleinen findet fich im Garten Ludovifi
mit der Unterfchrift fpem reff, das Ubrigeil ver-
lofehen. Die einzige Antike von Werth die fich noch
da findet iR der Toro Farnefe, oder die Gruppe
des Farneffchen Siiers, Uber die derV. ein
etwas hartes Urthc.il fallt. Sie macht, fagt
er, kein fchones Ganze; es fehlt ihr an Aus-
druck und an Znfammenhang. Das letzte iR
wahr; aber was den Ausdruck betrifft, fo i
das Urtheil des V. iveniglRens zu allgemein.
FléchBens gilt es von der Antiope, aber von
keiner andern Figur der Gruppe, am wenigften
von dem Stier und den beiden liiirghngen > von

der Dirce kdmen wir gar nicht tirlheilen, da
ihr ganzer Obertheil neu iB.

Vortrefflich find die Bemerkungendes V.
bey diefer Gelegenheit uUber die weitlauftigen
Compofitionen der Bildhauer, und die damit ver-
knupften Unbequemlichkeiten, die fie lieber ganz
abzurathen fcheinen. Nur winfchien wir, daR
der V. hier mehr Rlickfcht auf den fehr we-
fentlichen Unterfchied genommen héatte, ob die

Figuren einzeln fur fich beRBehende Sticke find,

15 f»
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fo wie in der Gruppe der Niobe, des Apollo und
JMatfyas, zu der der Schleifer gehdrte; oder
cb Be aus Einem Blocke find, wie der Laocoon,
wifer Toro, Paetus und Arria und cindere.
jt)is Alten hatten beide Arten von Gruppen,
wie die oben angefiihrten Beyfpiele zeigen, aber
die Regeln, die die KunRler bey jeder derfelben
zu [beobachten hatten, waren fehr verfehleden,
tind die Schwierigkeiten bey der erfiern gewil

weit groRBer als bey der letztem.

Ehe der V. uns in die berihmte Gallerte
der Caracci fiuhrt, giebt er uns eine Schilderung
von mem Styl diefer 3 groBen Maler, und be-
Bimmt zugleich was malerifche und dichterifche
Erfindung fey. Den mehrfien Gemalden des An-
nibale Caracci fpricht er die letzere ab, da er
hingegen die erfiere in einem vorzuglichen Grade
befal. Aber leider! war es bey den mehrfien
Malern der damaligen Zeit der Fall, daR ihre
dichterifche Erfindungskraft zu fehr befehrUnkt
wurde, weil inan ihnen die Gegenfidnde die fie
darfietien follten entweder zu genau vorfdirieb,
oder weil fie der dicliteftichen Erfindung wenig
oder gar keinen Raum lief3en. Gern waren
wir Uber diefen fo wie Uber andere P/ntffe die
die neue Kunfi,gejchichte betreffen, ausfuhrlicher,

wenn
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wenn der Plan unfrei' Blatter es nicht et'for-
derte daB wir uns mehr auf elfte KnnRwerke
einfehrankten, doch werden die Lefer bey f&
nahe verwandten Materien und einer fo natir-
lichen Veranlaf'mg ms zuweilen eine Kklein?

Ausfchweifung zu gute halten«

Vorbereitet durch mim Anblick der KunB-
werke im Pallal Farnefe fihrt uns der V.
jetzt in das Heiligthum der alten und neuen
Kitnft, in den Vatircm. Und nnldefla gréRerm
Vergnugen folgt ihm hier der R. da-et' felber
hier unter dm Gottern -und Helden der Vor
weit, im vollen Gemtffe der Empfindungen
die der Anblick iacatifcher Schonheit hervor-
bringen kann, mehrere der gliicklichRen Stun-
den feines- Lebens zngebracht hat. JVie viel
beffer belehrt werden-jetzt unfere jungen Ldn~
deslente aus diefen herrlichen Sammlungen weg-
gehen, wenn fie mit dem Buche des V. in der
Hand diefe Werke werden ftudieren, -und ihre
dunkeln Geflllte auf Grundfatze werden zu-
rtickbringen koénnen! Gefuhl furs Schone iR
freylick das erBe Bedarfnil des Liebln lcrs;
aber ihn zum -Kenner zu machen reicht es eben
f° wenig hin, als perfonlichr Multi dm guten
°ffaer bilden kann.
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Die, gleich im Anfange der Sammlung, auf-
geBeilten Etruskifchen Kunflwerke fihren den
V. naturlich auf einige Bemerkungen Uuber den
Etruskifchen Styl. Er fey, glaubt der V.f
entBanden aus der Vermifchi®ng des Alt-Grie-
chifchen Styls mit dem urfpringlich Etruski-
fchen: aber mit Recht fetzt er hinzu daB es
auch vielleicht der Altgriechifche Styl felber
feyn kanny den die griechifchen Colonien nach
Italien brachten, und unabh&angig von den Fort-
schritten der Kunf in ihrem Vaterlande ‘jetzt
weiter fur fich ausbildeten.- Um zu beweifen
dafl Griechen, wo nicht feine Erfinder, doch
gewill feine Ausbilder waren, (wiewohl R. auch
gar keinen Grund fieht, warum fie nicht auch die
Erfinder hatten feyn kénnen) braucht man wit
R. glaubt gar nicht einmal zu der Befchaffen-
heit des Styls felbfi feine Zuflucht zu nehmen;
man braucht mir auf die vorgeRellten Subjeffe
zu fehen; man wird unter ihnen nicht leicht
eins finden, das nicht aus der griechijchen My-
thologie gefchopft wéare. Aber auch eben dar-
aus kann man wiederum einen Beweis ziehen,
daR diefe Abfonderung des alteflen griecldfchen
Styls in zwey Branchen fchon inden alleflen Zei-
tengefliehen, und nachher die Ausbildung deseinen

fowohl als des andern unabhéngig von einander
fort-
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fortgeruckt feyn muR. Denn obgleich beide,
Griechifche fowohl als Etruskifche 'KduRler,
aus Einer Quelle, aus der &lteflen Griechischen
Mythologie, fchopften, fo hatten Bch doch beide
ein ganz eignes Feld fur ihre Vorfleflimgen
abgefleckt, und die Ideen dev fogenannten
Etruskifchen Kinfller drehen fleh in einem

ganz andern Zirkel herum als die der Grie-
chifchen. JVir brauchen Kenner hier nur an

die dilf den Etruskifchen Monumenten JO oft
wiederholten Vorflellungen desfogenannten Todes
des Echetlus, des Raubes des pythifchen Drey-
fuBes von dem Hevcules und feine Verfolgung
vom Apollo, und andere Gegenfl'ande zu erin-

nern, die man auf griechifchen Monumenten
nicht leicht antreffen wird.

Und nun in das innere Heiligthum diefes
Tempels * wo das hochfle ldeal mannlicher ju -
gendlicher Schdnheit, das die gluhende Einbil-
dungskraft des Kunftlers in Emern glucklichen
Augenblicke empfangen, gefalRt und dargeflellt
Zu haben fcheint, wo Apollo, wie er im flolzen
Gefuhle feiner Kraft unter den Unflerblichen
einherwandelt, gleich bey dem erflen Eintritt
den Blick des Zufchauers auf fich zieht. ,So

»wie ich,” fagt der V. ,zum erflenmal in

, meinem
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« meinem Leben an Genuas KUfitn die Sonne
, fich aus dem Meere heben fall, fo fchwebte
,mir im Belvedere die Statue des Apollo ent-
.gegen. Es ergriff mich das Gefuhl daber-
, menfcklicher m ajefiat, und ich ward billig
, gegen die Sterblichen, die bey &andern Lehr-
yjeariffen fich vor dem Anblicke eines hoheren
yyVeRns niederwerfen koénnen. Der Eindruck
» den das erhabenfie Schaufpiel in der Natur,
v und die Darfiellung des erhabenfien GeiBBes
» durch menfchliche Formen auf &hnliche Art
» In mir hervorgebracht haben, fuhrt mich auf
,,die Vermutlmng: das Kunfiwerk ifi die fym-
,, bolifche vorfiellvng eines Gegenfiandes in der
,, Natur, d#n die Kunfi durch wirkliche Nach-
Mahfnung nur mangelhaft erreicht; Phdbus,
.der Beherrfcher des Himmels, der feine erfien
t) Strahlen auf die Erde fchief3t

So fetir wir auch mit dem V. die GroRe
diefes Bildes empfinden, fo fiirchten wir den-
noch dal diefe Erklarung bey einer kaltbluti-
gen Unterfid'hung zu vieles g?gen fich haben
wird, als daB wir derfeloen unfern Beyfall
fchenken kénnten. Es kommt, dinkt uns, da-
bey auf die Beantwortung folgende Fragen
an: Ifi diefe PorfieUung? fo ypfc der V. fit
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fich dachte, eine acht griechische Idee? —
Liegt Be in dm &reife in die KinRiev-
Ideen der Griechen fich herumzudrehen pfle-
geni __  Beide Fragen glauben wir mit Nein
beantworten zu muffen.

Es il wahr daR Pkoébus bey den Griechen
das Symbol des Sonnengottes il; aber wenn
er als ein folcher vorgefleUt wird, wird diR
ForRellimg anders mod'ificirt. A uf keinem alten
KunBwerke wird der I\ ein Beyfpiel auffin-
den dal der Sonnengott zu FuBe vorgeflellt
ware, er hat RoB und IVagen; und bey kei-
nem griechifclien Dichter oder Schriftfleller wird
er das Bild finden daB die aufgehende Sonne
als ein fiolz einhertretender Held abgebildet
wird. Noch viel weniger konnte diefe lIdee, da
Be nicht einmal Dichter - oder Volksidee war,
in dem Kreife der Kunfllerideen liegen! _
Oder ging unfer KunRler etwa dariber hinaus,
erlaubte das Feuer feiner Einbildungskraft ihm
‘'nicht fich in dm gewdhnlichen Grenzen zu hal-
ten? — Allein wer hétte ihn fodann verfan-
den? O es iR eine gefahrliche Sache um die
Allegorie! Weg mit der fymbolifchen VovRgllung

Wenn fie nicht fchon in den Volksidsen ihrm
Grund hat!

Ferner :
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Ferner: Hat die Statue felbfl einige Merk-
male, fey es im Ganzen, fey es in einzelnen
Theilen oder Attributen, die die Idee des Ir.
beglinfligen? Wir glauben Nein! Nicht im
Ganzen — eben weil die ganze Vorflellung nicht
griechifch ifl; nicht in den einzelnen Theilen und
Attributen ; — denn das einzige Attribut das der
y. hier fur fleh anfihren koénnte ware der
Kécher mit den Pfeilen. Aber diefer ifl ein
befiehldiges Attribut des Apollo, wenigflens
nicht blof wenn er als Sonnengott dargeflellt

wird.

Nun aber auf der &andern Seite, hat die
gewdhnliche Erklarung daR es Apoll, der Sie-
ger des Pythifchen Drachens fey, eins oder das
andre gegen fleh, oder im Gegentheil fir fleh ?
— Gegen fleh —e ifl diefe ldee an fich we-
niger groR als die des Verfaffers? Wir glau-
ben Nein! Eine fegende Gottheit darzufleten,
die ihren Feind an eben dem Orte erlegt hat
wo jetzt ihr Heiligthum errichtet werden foll,
— ifl, dunkt uns, das hochfte Ziel des Er-
habnen, das der Kunfller fleh zu erreichen vor-
fetzen darf. - Fir fich - Alles! Sie iR am
eben dem Meere der Mythologie gefchopft, aus
dem alle alten Kinfller zu fchépfen pflegten! —

Sie
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Sie liegt mitten in dem Ideenzirkel der griechi-
fcken Kinfiler- — Die Attribute der Gottheit
kommen damit Uberein; feine Stellung begin—
fiigt die Idee vollkommen, — und endlich der
Kinfiler felbfi gab uns einen Fingerzeig, indem
er die Figur der Schlange an dem Tronk an-
brachte, an den Apollo fich flutzt.
“sh oo S - .

Aber der Ausdruck auf dem Gefickte des
Gottes ? Kommt er mit der VorBelung uber-
ein ? — Nach unferm Gefluhle, — denn hier
flehen wir auf dem Funfte wo nur Gefuhl
mehr entfcheiden kann — allerdings! Wir er-
kennen darin fo wenig als der V. mit Winkel-
mann den zirnenden Sieger, aber wohl den
Siegerim vollen Gefuhl feiner Grofle;
die oberfle Stufe auf der Leiter des Erhab-
nen die der Menfch zu erklettern vermag!

Unmittelbar vom Apollo tritt man im Bel-

vedere zum Ldoocon; von dem Bilde der grof3-

ten und erhabenBen Ruhe — der. Ruhe nach dem
Siege — zu dem Bilde der groRten und ange-
flrcingteflen Thatigkeit, — des Kampfes 'fur

Leben und Rettung; dargefiellt in dem~Augen-
blicke wo die Wagfchaale der HoffntiAg Jo eben
im Begriff ifl fich auf die anderem Seite zu

Bibi. d. Litt. 3. St. K neigen,
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neigen, zum Theil durch das Hinfierben des
Eines Sohnes fchon wirklich neigt. — Ein
Werk, das, wenn gleich Apollo die Seele mehr
erhebt, dagegen eine reichere Beschéaftigung fur
das Herz gewéahrt, indem es alle die verfchie-
denen Empfindungen, die das GrofRe, das

Schrecklichey das Traurige, die der vereinte
Anblick von véaterlicher Liebe, wvon hdchBem

Jammer, von Kampf fur Leben und Rettung,
und endlich von dem herannahenden Tode felbfl
erregen kann, in unfrer Seele auffeigen, ver-
fchwinden und fich gleichfam wechfeisweife ver-

drangen macht!

gy arBellung hochBer Bewegung der Seele
»und des Kérpersfagt der V. , mit mog-
, tichfler Bewahrung der Schonheit, fcheint,
,, nebRl dem Eindruck des Mitleidens, der davon
.abhangt, die Abficht gewefen zu feyn, welche
,der Kunfiler bey Bearbeitung der Gefchichte
,, des Laocoon fich vor Augen gefetzt hat.’

W ir furchten ‘nicht daf der V. uns einer
kleinlichen Kritik befchuldigen werde, wenn wir
ihm einwenden, daB er den Endzweck, den
der ":Kunftler fich vorfetzte, falfch gefalt
habe.\ ™arBettung des allgemeinen Ausdrucks
irgend/: eines AffeUs foll nie die Abficht der

bilden-
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bildendenden Kiunfie feyny wohl aber Darflel-
hing einer Perfon in einer individuellen Lage
aus der getviffe beflimmte Affefte entfpringen»
Oder mit &ndern Worten1l der Kunfller foll
nicht von dem abflra&en Begriffe einer Leiden-
fchaft ausgehen, und diefen zu Gefallen ein In-
dividuum fchaffen, auf das er ihn transferiri,
fondern er foll von dem Individuo ausgehen,
und ohne Riuckficht auf den allgemeinen Begriff
irgend einer Leidenfchaft* Ausdruck in
das Gefleht des Individui legen, tfc» die fpe~
cielle Lage deffeiben erfordert. Angewandt alfo
auf unfern Fallt der Kunfller ordnete nicht,
dem Ausdruck der Leidenfchaft den Kopf des
Laocoon, fondern dem Kopf des Laocoon den
Ausdruck der Leidenfchaft unter.

Ueber die Richtigkeit der Stellung des rech-
ten Arms fagt der F. nichts; es follte auch
kein Streit mehr dariber feyn. IVinkelptanns
Idee er folle mehr Uber den Kopf gebogen
feyn, war gewill unrichtig! Mau fehe doch die
Copie des Baccio Bandiveui in Florenz; wo
der Arm #tehr auf dieB ffle*8 erganzt ifl;
welche mcitte Stellung, und wie viel verliert

das Ganze!

K * Die
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Die Entwickelung der Sch'énhnt des Lao-
coon i3 ubrigens um fo viel beffer 'gt-rathm,
da der V. fchon fo \vieles hier vorgearbeitet
fand.

Bey dem Allen gefleht der F. daB diefes
Stick auf ihn “~icht den angenehmen Eindruck
habe machen koénnen, den ei bey der SchUnh/it
anderer Statuen, des Apollo und Antinous,
erfahren habe. Der V. fucht davon die Ur-
fache nicht in fich, wo er fie doch vielleicht
hatte Juchen konnen *), fondern in dem Werke
felbfl, und fahrt fie zuletzt auf den Grund-
fatz zurick; Bildhauerey fey mehr gefchickt
Ruhe als Thétigkeit auszudricken; Schonheit
der Form alfo fey das hichfie Ziel was der
Bildhauer fich Vorfetzen muffe: Ausdruck hin-
gegen heftiger Leidenfchaften, und daraus er-

folgte

*) Nicht als fehlte es dem V. uberhaupt an richtigem
Gefuhl fir das Schone tind die Werke der Kunfl;
fondern er konnte, wie jeder andre Meufch, durch
zufallige kleine Umflaude, vielleicht felbfl durch die
Betrachtung des Apollo und Antinous”™ weniger em-
pfindlich fir die Schénheiten und Eindricke des
Laocoon feyn. Ueberhaupt aber find ja diefe Werke
an fich fchon fo verfchiedtn, daR die Eindricke die

* fie erregen koénnen und fullen, gar nicht mit einan-

der fullten verglichen werden!
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folgte Thcitigk& dgs Korpers, muffe er dem
Maler uberlaB»'* und zwar hauptfacklich aus
folgenden Griunden: dem Bildhauer fehle Dar-
RBellung des Auges, in dem ein grofRer Theil
des Ausdruckes der Thatigkeit liege; ihm fehle
die Farbe die gleichfalls vieles dazu beytrage;
fur ihn endlich gehe das feinere Mufielfpiel bey*

nahe géanzlich verlohren.

Es ifi unleugbar daBR in diefen Grinden
etwas wahres liegt, namlich fo viel dall der
Bildhauer bey DarRellung leidenfchaftlicher Tha-
tigkeit einige Schwierigkeiten zu Uberwinden hat
die dem Maler nicht im Wege Rehen, die viel-
leicht fir ihn auch voéllig undberwindlich find,
und in Ruckficht auf welche er immer hinter
dem Maler Zurickbleiben muf}; aber eine andre
Frage iB es, ob diefe Hinderniffe oder Méangel
fo groR find, daB Re diefe ganze Clajfe von
VorReUungen als aufler den Grenzen feiner
Kunfl dem Bildhauer génzlich verbieten, und es
ihm dagegen zur Regel machen, fich bloB auf
Schdnheit der Form cinzufckrdnken? Wir wol-
len Uber jeden der vom Verfallr angefuhrten
Grunde einige Anmerkungen machen, um ein

beftimtnteres Urtheil hiertber fallen zu koénnen.

Die
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Die erBe Behauptung des Ve dal der Aus-
druck im Auge ftir den Bildhauer géanzlich
verloren gehe, bedarf einer Einfchrankung,
Der Ausdruck im Auge beruht unfers Bedlin-
kens aufzwey fehr verfchiednen Dingen; zuerft
namlich auf der Richtung des Blickes, die be-
kanntlich bey dem Ausdrucke verfchiedner Lei-
denfehaften auch verfekieden zu feyn pflegt;
daher das gen Himmel gerichtete Auge der
Ausdruck des lammers; das niedergefchlagne
Auge der Ausdruck entweder der Ruhe, oder
der Schaam u, f. w.; zweytens aber auf der
Befchaffenheit des Blickes mit aller jener un-
endlichen Abftufung von dem hellen Blick der
Freude bis zum diflern Bkck der Verzweiflung.
JU'iefer letzte Theil des Ausdruckes hangt nur
VON den Farben ab, und geht deshalb aller-
dings fur den Bildhauer vdéllig verlohren; aber
flicht fo der erRe, Diefer hangt ab von der
Stellung des Augapfels und von der Lage der
auBern Theile des Auges. Diefe drucket aber
auch der Bildhauer aus, und alfo Hegt der
Ausdruck im Auge in fo fern er hievon ab-
héangt nicht auBer den Grenzen feiner Kunfl.
Wollte der V- uns hier einwenden er koénne
die doch nur fchwach ausdrilcken, fo antwor-
ten wir, es brauchte auch nicht mehr. Der

Aus-
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Ausdruck im Auge fleht mit dem Ausdrucke
des GeBchts in fo genauer und naturlicher Ver-
bindung, dal wenn der letzte nur richtig dar-
gelellt iB e es bey dem erflern nur einer gerinn
gen Andeutung fir den Zufchauer bedarf, um
fich das Fehlende durch eine fal unwillkihrliehe
Wirkung der Einbildunskraft zu ergénzen.

Der xweyte Grund des V. dafl dem Bild-
hauer der Gebrauch der Farben abgehe, fallt

unfers Bedinkens ganz weg, da wir den
groBen EinfluR der Farbung auf den Aus-
druck nicht abfehdn. DafR fich durch die Far-
bung bey DarfRellung einer Figur in leiden-
fchaftlicher Thétigkeit gewiffe Vortheile erre'b
chen laRen, i unleugbar; aber dieR i auch
der Fall bey DarRellung einer Figur in Ruh&,
weil in der NaturFéarbung fich bey beiden
findet, und Farbungin der Kimfl nur Nach-
ahmung von jener iB. I8 daher der Mangel
von Farbung von folcher Wichtigkeit, fo bewei-
fet das Argument des V. mehr als er felber

will, denn er verwirft dadurch die ganze Bild-

hauerkunfi.

- mx

Der letzte Grund des Ve dall fir den
Bildhauer das feinere MuBelfpet beynahe géanz
K 4 lieh
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lieh verloren gehe, weil die auf dem Marmor
grell gegen einander abfiechenden Flecken, die
durch die aufgefchwellten Adern und angefipam -
ten MuBein entflehen, eine Harte hervorbrin-
gen die dem Auge miRfallt, i in der That

fchwerflen zu beantworten, tueil nur der
Anblick der Kunflwerke felbfl uns hierlber eine
Auskunft geben kann. Offenbar kommt es hier
auf die groRBere oder mindere Gefchicklichheit
des Kiinfllers an, in wie farn er die Héarte des
Marmors zu beBegen weill; und daB Be nicht
uniberwindlich fey davon geben uns mehrere
der herrlichflen Werke der Alten, wie der
BorgheRfche Fechter, und die Ringer in Flo-
renz hinlanglichen Beweis. Wenigflens mochten
wir fo groBe Schdnheiten nicht einer geringen
Unvollkommenheit aufopfern.

Was den berihmten Torfo betrifft, fo
glauben wir nicht dalR er je zu einer ganzen
Figur gehért habe. MonfRRgnore Borgia hat
in feinem Mufeo zu Velletri eine antike Copie
deffelben im Kleinen, die um nichts vollflandi-
ger ifl. Einen é&andern eben fo fchdénen Torfo
wie der im Belvedere, auch von gleicher
GroRe, beltzt der Prinz Bifcari in Ca-

tanea; eine Zeichnnng davon ifl fchon nach

Deutfch”
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Deutfchland gekommen, und wir hoben Hoff-

nung dall Re bald durch einen Stich wird be-
kannt gemacht werden. —  Ueber die Figur

des Venus Felix werden wir unten noch Ge-

legenheit haben unfre Meinung zu fagen.

Die Figur des Avollo Mufagetes hat in
R. nie die angenehmen Empfindlingen erregen
kdnnen, die Be in dem V. erweckt hat. Ein
méannlicher Korper in einer fal ganz weiblichen
Kleidung macht, dunkt uns, nie eine ange-
nehme [Virkwg. Die gefpannte Stellung des
BegeiRerten fcheint uns'zur Carricatur Uber-
ziigehen. Wir mochten uberhaupt wohl fragen
ob bloBe Begeiferung, die fich nur in einer
gewaltfamen AnBrengung des Korpers ohne
alle auBre GegenBRande zeigt auf die Re fich
bezieht, Vorwurf des Bildhauers feyn folltes —
AugulBl Bellte in den Tempel des Apollo Pala-
tinus tine coloffalifche Statue diefes Gottes als
Anfuhrers der MuJen; war diefelbe fo wie die
unfrige, fo begreifen wir nicht wie ein Colof
diefer Art eine angenehme Wirkung habe her-

vorbringen kénnen.

Die fogenannte Cleopatra und der Scirdci-
nopai, von denen der Ve nicht zu entfeheiden
wagt Was Re vorBellen, find in dem letzten

K 5 Bande
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Bande des Mufei Pio - Clementini von dem
Abbate Vifconti zuverlaffig richtig erklart.
Jene iR die fchlafende Ariadne, wie Thefeus
Re verlaffen hat; diefer der Indifche Bacchus.
Beide Erklarungen find durch Reliefs bewiefen,
und die erBe wird durch den Ausdruck der fich
auf dem Gefickte zeigt fo fehr beRatigt, daR
Niemand der dis Statue, — und noch mehr
die andre ihr ahnliche in der Villa Medici, —-
fieht, einen Augenblick daran zweifeln wird-
Die Schlange um den Arm iR nichts feltnes, wie
der V, richtig bemerkt, fie iR ein bloRer
Zierrath; felbB eine ganz nackte Venus in der

Gallerie Giufliniani hat fie.

Den BefchluB machen die coloffalifchen Sta-
tuen in der neuen Rotunda > einem der fchinf3en
Geb&aude die das neuere Rom aufzuweifen hat.
Der V. findet die Beleuchtung unbequem, weil
das Licht nicht bloR von vorne, fandern von
allen Seiten auf die Statuen fallt, allein diefe
Unbequemlichkeit wird durch die Vorhange an
den FenBern, die man nack Gefallen 06ffnen
kann, grof3tenteils gehoben; wenigfiens moch-
ten wir diefer kleinen Unbequemlichkeit nicht die
groBen Vortheile an]opfern, die die Statuen

durch die GroBe und Pracht des Saalesf oder
viel-
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vielmehr des Tempels, — denn diefen Namen
verdient es nlit Recht erhalten. Der antike
FuBboden von Mofaik, deffen der V. S. 116
erwahnt, i jetzt wirklich in diefer Rotunde;
und dient hefanders dazu uns einen richtigen
Begriff von diefer Art FuBbdden zn geben.
Der Fullboden felbfl ifl weill: die eingelegten
Figuren fchwarz. Die Figuren beflehen meh-
reutheils in Centauren die Nymphen trci£?nt
von herrlicher Zeichnung. lede Figur fleht
einzeln fur fleh, und zwar, da der FuBboden
rund ifl, in zwey parallellaufenden Kreifen.
Die Arbeit ifl nicht fehr fein, fondern fo wie
fie fich fur einen Fulboden fchickt. Den Mit-
telpnnff macht ein coloffalifether Mediifenkopf
aus, von vortrefflicher Arbeit, und naturlichen
Farben. Aber man heit die Jovderbare Grille
gehabt, eine grofRe Porphyrne Vafe, die flonfi
in dem Hofe des Belveders fiand, in diefe Ro-
tunda ZU fetzen, wodurch ein grofRer Theil des
FuBbodens, und bejonders der herrliche Medu-
fenkopf in der Mitte deffeiben, bedeckt wird.

Aus diefem Tempel der alten Kunfl fuhrt
uns der V. in das Heiligthum der neuen; der
Reihe nach durchwandert man an feiner Hand
die Sale des Vaticans, und lernt Rafael> Mi-

chael
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chael Angelo und Mengs hier kennen. Wir
hallen bey weitem diefen Theil feines Werkes
fur den vortrefflichfietp, und lehrreichBen; hier
findet man keine Declamaiion, kein Uriheil was
auf bloRes Gefuhl fich grindet; fondern Un-
terricht. Der V. fangt wie billig mit Rafael
an, fpiirt den Weg auf, den fein Genie von
feiner .erften 'Entwickelung bis zu feiner Vol-
lendung nahm; felgt ihm hier Full vor FuR,
und weill ihn felbB auf feinen geheimBen Ne-
benwegen zu belaufchen. So auch bey den
Ubrigen. Mit dem Blick des Kenners zerglie-
dert der V. ihre Werke, und beBimmt mit
gerechter Hand die VerdienBe des einen wie des
andern. Welch ein Gewinn jtiv den kinftigen
Liebhaber der Rom befucht und diefe Werke
Reht! Her fo vorbereitet hineintritt der kann
was lernen, wenn er nur Kopf und Gefuhl

mitbringt!

Weniger als feine Urtheile Uber KuanBler
und den wahren Werth ihrer Werke haben
uns die Raifonnemcnts gefallen, die der V. zu-
weilen Uber einige GegenBcinde der Philofo-
phie der KunBe mit einflicht. Es fehlt ihm
hier oft an deutlicher DarRBellung und richti-
gem Ziijanimenhange feiner Ideen, und er hiiilt

fick
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fick in ein Dunkel das wenige feiner Lefer
durchdringe» mochten. Emen Beweis hievon
geben Bemerkungen uber Symbol und, Al-
legorie S. iSS etc. Der V. Jcheint ein ziem-
licher Freund von attegorifchen Vorstellungen
zu feyn; R. der fein Herz und feinen Verf3and
zu oft bey ihnen betrogen fand, denkt fehr
Brenge in diefem PunU'e und haRBt jede Allego-
rie, wenn fee nicht fchon auf Volksbegriffen oder
aufganz allgemein angenommnen und jedermann
bekannten KnnRlerideen gegrindet if3.

Die erBe Antikenfammlung in Rom nach
der Vatikanifchen i3 die auf dem Campidoglio.
Der V. laRt Jle delRhalb auch fogleich auf die
Vaticanifche folgen. Die bronzene Ratua eque-
Bris des M .'Aurelius iR die erBe die dem Zn-
fchauer in die Augen fallt. Der V. fucht die
vielen Kritiken die man Uber das Pferd gemacht
hat damit nitderzujchlagen, daR diefes nur
Nebenfigur -feyn und eigentlich M. Aurelius
felber unfre Aufmerkfamkeit auf fich ziehen
follte. Wir find hier nicht der Meinung des
V. fo wenig als wir glauben daR es der
KunBler mit Vorfatz nachlaffiger behandelt
habdy um die Figur des Reuters dadurch zu

heben. Nebenfigur iR fur den KidnRler nicht

das



i;S F- w* von Ratndohr

dis was fie fur den Philofophen iB; diefer un-
terfcheidet Hauptfigur und Nebenfigur durch
ihren innem Wurth, jener darnach wie fie in
die Augen fallen. Will er daher eine Neben-
figur als Nebenfigur behandeln, fo muB er es
auf einefiolche Weife thun daR, fie wenig oder
gar nicht von dem Zufchauer bemerkt wirdy
Uber nie darf er diejenige Figur die durch ihre
Grole am erfien die Aufmerkfamkeit des Zu-
fchauers auf fich zieht, zur Nebenfigur machen
oder als eine folche behandeln, Am wenigfieu
glauben wir i3 diefes bey einer fiatua equefiris
der Fall, wo die Schoénheit des Ganzen gewil
mehr von dem Pferde, als der groBem Maffe,
als voii der Figur des Reuters abhéangt.

In dem Innern der Sammlung befchaftigt
fich der V. befottders mit dem fierbenden Fech-
ter, der auch unfireitig das erfie Stick der
Sammlung iR. DaR der Kopf zu der Statue
gehort, wie der v* mit Recht behauptet, daran
wird Niemand leicht zweifeln der die Statue
gefehen hat. Wir wiffen nicht warum die An-
tiguare den Stutzbart fo unerklarlich finden;
man findet ihn an mehreru alten Statuen)

z. B. an dem fogenannten Paetus in der

Villa Ludovifu
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Die Vermuthung die der V. S. 22? bey
Gelegenheit des fogenannten Ptolomaeus macht,
dall die Binde um das Haar und die lang-
lichten Locken in die das letztere gelegt iR, bey
diefer fo wie bey &ndern Statuen einen Ringer
bezeichnen, mdchte fchwerlich Grund haben.
jVas die befondre Art Locken betrifft, fo ge-

fleht R. nie darauf geachtet zu haben, aber
die Binde ums Haar kann auch das Diadem
feyn, wenigflens 1aRt fie fich nicht immer da-
von unterfcheiden.

Bey Gelegenheit der Venns Capitolina S. 23s,
die er mit Recht fir eine folche halt die aus
dem Bade fleigt, &auBert der V. feine Zweifel
ob die Venus Anadyomene in Statuen fo fey
vorgeflellt worden wie Je auf Miunzen und Re-
liefs vorkommt, mit naffem und triefenden Haar,
wenigflens glaubt er nicht dafl fleh noch jetzt
eine J'olche Statue von irgend einigem IVerthe
aufzeigen laffe. Aber es gibt allerdings eine
folche in Rom, die der Aufmerkfamkeit des V.
entgangen ifl. Sie fleht im Pallafle Colonna,
in der groBen Gallerie, gleich beym Eingange
Achter Hand. Die Gottinn ifl nackt, und halt
In jeder Hand eine Flechte Haare die weit vom
Kopf abfleU t g die fie auszudriicken fcheint.

Freylich
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FreyWeh iR- die Hand neu; aber von den Haa-
ren und den Armen i fo viel alt, daB Rch
an der Richtigkeit der Erganzung nicht zwei-
feln 1aRt. Die Statue iR in Riuckficht auf
KunB zwar nur von mittelmaRigem I1VeHh,
aber fie iB doch auch nicht fchlecht; obgleich die
Bemerkung des V. RBch an derfelben beRat'igt
dal das Bruppige Haar eine Uble Wirkung
thut.

Auf die Beurtheilung der Antikenfammhmg
folgt die Beurtheilung der Gemaldegalerie,
die jener Sammlung gegentber in dem PallaR
der Canteruacori di Koma aufbewahret wird.
Voran geht eine Charadteriftik von Gtorgiane,
Tintoretto und Paolo Veronefe. Kein KinRler
iB von dem V. fo hart behandelt als der letzte,
es ergeht Uber ihn ein unbarmherziges Gericht.

Er war,” heit es, ,m der Kun3 das, was
,die Sophien in der Philofophie waren; ein
» gefahrlicher Betriger; er hatte die Schwa-
nchen des groRen Haufens fivAiert; und wuBte
~daB wer diefem fchmeichelt, fir beleidigte
, Wahrheit leicht Nachficht erhdlt. —  Der
, Hauptzweck feiner Znfommenfetzungen war
, durch Pracht und Reichthum zu blenden, des-

. wegen Rellt er héaufig Galmale vor. Er
» hatte
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,, hatte zwecn' vieie malerifche, aber wenig oder
,,gar keine poetifene Erfindung. —. Seinen
» Ausdruck fnchte er in der Stellung. —  Seine
,,» Képfe haben Chara&er, aber nicht den, den
..die Handlung erfordert; — feine Zeichnung
,iB ohne Beflinmitheit und oft incorredt; —
,feine Gewéander find fchlecht geworfen; er malte
.reiche Stoffe um zu blenden; — fein Colorit
.18 mehr gléanzend als wahr; das Cofiume
sendlich ifi in allen feinen Geméalden auf das
.grobfie beleidigtOhne zu furchten daR
uns der V. zu denjenigen zahlen werde, die
fich von diefem lifiigen Betriger hintergehen
laffen, — wir waren auch felbfi in diefem Fall
in ehrenvoller Gefclljchaft, — wagen ivir es
zu der Vertheidigung diefes Meifiers ein paar
Anmerkungen dber die eine und andere diefer
Befchuldigungen zu machen, denn Uber die
mehrfien laBRt fich nicht urtheilen, wenn man
nicht feine Gemalde felbfi vor Augen hat. —
Wahl der Gegenfidnde follte, dunkt uns, wenn
man den Werth der Maler jener Zeiten bel3im-
men will, gar nicht in Betracht kommen, da
fie bekanntlich fehr feiten von ihnen abhing. Diel}
'var bey Paolo Veronefe gewill der Fall; felbfi
ey feinem Hauptfilick, der Hochzeit zu Ca-
man, in dem R¢g eftOriO ~er Benediktiner zu St,

Bibi. d. Lat' 5. St. L Giorgio
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Giorgio maggiore in Venedig. War ers aber
auch nicht, fo liegen die VorBellungen von
GaRlmalern nicht auler dem Gebiete der
Kunfl, und man kann daher einen Maler nicht
deswegen tadeln, daB er fleh diefe zu feinen
Vorflebungen tt/éhlite. — Der Mangel an
poetifcher Erfindung enlfprang xum Theil aus
der Befchaffenheit der Gegenflande felbfl, die er
darflelltc. lenes Hinflreben edler Figuren zu
Einem gemeinfchaftlichen Zweck, welches eigent-
lich das Ziel aller poetifchen Erfindung feyn
fall, findet nur auf folchen Gemaélden flatt, wo
nur eine oder ein paar handelnde Hauptfiguren
find, und die Handlung aller Ubrigen nur Be-
ziehung auf diefe hat. — Grade aber auf
dem oben genannten Hauptgemaéalde von Paolo
'Veronefe, das der V. bey feiner Kritik befon-
ders fcheint vor Augen gehabt zu haben, war
dieR nicht der Fall. Die Haupthandlung, die
Verwandlung des W affers in Wein lag fchlech-
terdings aufler dem Gebiete der Kunfl « hatte
der Kunfller demungeaclitet diefe als Mittel-
punB der ganzen Handlung darfRe/Jen wollen,
fo hatte ihn Niemand verflanden; der Com-
mentar hatte bey feinem Gemalde liegen muffen.
Mit Recht opferte er daher hier die poetifche
Erfindung der malerifchen auf; zeigte fich aber

% auch
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auch daflir, — ** F. felbfl nicht in Ab-
rede feyn wird, — delRo groRer in diefer. —.
Ob aber auch in &andern Gemalden diefes Met-
flers, Gegenftand es erlaubte, die poeti-
fche Erfindung fehlt? — /Fzr erinnern den V.
aus vielen mir an Eins; an die FuBfalbung
der Maria Magdalena im Pallafl Durazzo zu
Genua. Hier ifl auch ein Gaflmal vorgeflellt,
aber hier flicht Jo ivie iyj jfciiBY'
hatte der Kiunfiler eine handelnde Hciuptfiqur,
der die Handlung aller ubrigen untergeordnet
werden konnte; und wir berufen uns dreifl auf
den Ausfpruch aller Kenner, ob es diefem Stick
an poetifcher Erfindung fehle, oder ob felbR
diefe der malerifchen Erfindung untergeordnet
fey? Ausdruck liegt in der Natur eben fo
gut in der Stellung als im Geficht; fuchte der
Kianfiler daher ihn in der Stellung, fO kann dieR
gar nicht als ein Fehler ihm zur Lafl gelegt
Werden, wenn er nur der Natur treu blieb,
und nicht Ubertrieb. Seine Kopfe find freylich
keine Ideale von Antiken hergenommen und nach
der individuellen Lage der handelnden Per-
fonen modificirt; aber welcher Maler erfiieg
denn auch diefe hochfie Stufe der Kunfi?
JViii der H. dem Kinfiler hieraus einen Vor-
u url fnachen, Jo muR er ihn fafi bey jedem

L 2 andern
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andern Maler wiederholen. — Ueber Zeich-
nung und Colorit wollen wir nichts fagen, weil
fich ohne die Gemalde felbB vor Aitgen zu
haben nichts dariber fagen laft; aber die In-
eorreWieit der Zeichnung, die man bey manchen
andern groRen Malern, wie bey Tizian und
Rubens, findet, wird der V. doch auf keinem
Werke des Paolo gefunden haben; und giebt es
auch Kkleine nur dem Kiinfller fichtbare Unrich-
tigkeiten, fo werden fie durch die fweiten und

angenehmen Umriffe der Figuren hinreichend
erfetzt.

Den BefchluBR des erfien Bandes macht die
Befchreibung der Kimfiwerke in dem PallaRe
und in der Villa Borghefe. lener enthalt
die Gemalde, diefe die Antikenfammlung.
Ueber Tizians Verdienfie und befonders ({ber
Colorit, die Erforderniffe deffeiben, und die
verfchiedene Behandlungsart in den verfihiednen
Schulen, hat der V. hier eine meifierhafte Ab-
handlung eingerickt.

Bey der Befchreibung der Villa und der
dafelbfi befindlichen Alterthiimer finden wir
nichts worin wir nicht mit deni V miberein-
fiimmten. Ob der Borghefifche Fechter ein

Gladiator oder ein Krieger fey, gilt am Ende

gleich.



Uber Malerey mBildhauerarbeitinRom. 16 3=

gleich. Der V. hat das erfle fehr wahrfchein-
lieh gemacht. Sollte aber atteh die Vermuthung
des H. Hofrath Heyne gegrindet feyn, daB er
zu einer Gruppe gehodre, und im Begriff fey
einen Streich abzuwenden, den ein vor ihm flehen-
der Reuter ihm verfetzen wolle, fo fehen wir
ihn doch lieber allein als in der Gruppe. Stinde
zumal eine fo grolRe Figur vor ihm fo wdirde
or, dinkt uns, fehr dadurch verlieren.

In dem 2ten Theile befchaftigt fich der
V. zuerfl mit der Villa Albani. Mit Recht
merkt er an, dall Winkeimann durch feine Liebe
zu dem Befitzer derfeiben, oft zu ubertriebenen
Lobfprichen fey hingeriffen worden. Wenn auch
gleich die dafelbfl befindliche Sammlung der
Zanl nach flarker ifl als die Borghefifche, fo
fleht fie doch in Ruchficht auf innern Gehalt
ihr unflreitig nach. Aber fie Ubertrifft fie al-
lerdings in der gefchmackvollen Anordnung.
Unter den Statuen behaupten die der Minerva
und der Inno, unter den Reliefs die Figur des
Antinous den erflen Rang. Die letzte ifl einzig
in ihrer Art; wir kennen kaum eine fo grofle
Figur en reliefj aber fie ifl mcht bloR merk-
wirdig in diefer Ruckficht, fondern noch merk-
wurdiger durch ihre Schoénheit. Wir hatten

L3 gewiinfeht
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gewunfcht daf der H. V. die Verdienfie der-
felben etwas weiter auseinander gefetzt hatte.

Unter den neuen Kunfiwerken die fick in
diefer Villa finden, behauptet der berihmte Pla-
fond von Mengs den erfien Platz. Der V.
liefert eine ausfuhrliche Kritik deffelben, bey
der R. durchgangig feiner Meinung iR,
Mengs hatte gefucht fich nach Antiken zu bil-
den, befonders hatte er die Reliefs der Alten
fich zum Mufier genommen. Kme Folge davon
war, daB er mehr auf die Erreichung eines fcho-
nen ldeals in einzelnen Figuren, als auf die
Vereinigung derfelben zu einem gemeinfchaft-
liehen Zweck fah, daB er mehr f Ur das Auge
als fur das Herz arbeitete. Am mehrfien glickte
ihm der Ausdruck einer Seele in Ruhe, eben
weil es hier nicht der Ausdruck, fondern
die Schonheit des Korpers iff, die unfre Auf-
merkfamkeit auf fich zieht; feiten hingegen
Ausdruck der Leidenfchaft, Darfiellung der
Seele in Thatigkeit. Bei/ diefer Gelegenheit
kommt der V. auf feine, fchon beym Laocoon
gedaulBerte, Behauptung zurick, daR die letzte,
— Darfiellung der Seele in Tnatigkeit, Hand-
lung, — eigentlich letzter Endzweck der Mfi-
terey; jene — Darfiellung der Seele in Ruhe\

und
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und daher Schonheit der korperlichen Form —
GegenfRand der BildhauerkunB feyn follte.
Freylieh muR hier jedem die Frage auf~
fallen, die auch der Vaufwirft, ob Rch nicht
beide Vollkommenheiten mit einander vereinigen
taffen, ob Bch nicht eine idealifch fchéne Figur im
*Ausdruck einer Leidenfckaft darBellen 1aRt,
ohne| dafR [die Schonheit dabey verliert? Der

V. halt dief fur unmdéglich. Alfer erf3-
mlich lieBe Bch noch wohl zweifeln; ob denn

das Vergnugen, das aus der maoglichB voll-
kommenen Vereinigung beider entfpringt, nicht
grofller feynfollte als das, was Schdonheit der Form
fur Bch allein, in einem hohem Grade, uns ge-
wéahren kann? — Und ferner follte dann, um
mit dem U. zu reden, der PitnEl, wo die idea-
lijune (leftalt, die der KunRBler in Ruhe fah, mit
dem Ausdruck der thatigen Seele zufammentraf\
‘'noch nie von ihm gefunden feyn? Sollten ihn
nicht unter den KinfBlern des Alterthkms,
wenn wir auch dem V. zu Gefallen den Lao-
coon nicht in Anfchlag bringen, der Ver-
fertiger der Niobe, follte ihn unter den
neuen KunfRlern Guiclo in feinen Magddienen
nie getroffen haben ? Die Niobe macht
doch ficher eine Ausnahme von der Bemerkung

de* V. dal die wenigen Figurender Alten,

L 4 die
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die in einem merklichen Grade von Thatigkeit
gebildet find, es vorziglich in Ruckficht auf
den Fortheil feyn den die Stellung ihres Kor-
gers daraus zieht, nicht in Ruckficht auf den
Ausdruck des Gefichts. Und eben die Ausnah-
men mochten auch wohl bey der Arria und
noch mehr bey der Agrippina in Dresden
fiatt finden.

Auf die Villa Albani folgt der Pallafi Co~
lonna, ivo der V. zugleich lehrreiche Abhand-
lungen uber die Manier und Vorzige des Cor-
reggio, uber den Begriff des Helldunkeln, tber
die Verfehledenheit deffeiben von Colorit, Run-
dung, Beleuchtung etc. eingefchaltet hat. 1Vir
Ubergehen denfelben, da er fur alte Kunfige-
fchichte nichts merkwirdiges enthalt, und das
einzige intereffante Stuck, die Venus Anadyo-
mene, fchon oben von uns angefuhrt ifi.

In der Villa Negroni werden die Liebhaber
kinftig die vom V. angefuhrten Statuen ver-
geblich fuchen. Sie waren fchon im vorigen
fahre von dem Kunfihdndler Herrn £jenkins
gekauft, und follen nachher nach England oder
Ruflland gegangen feyn, wiewohl wir fur die
Richtigkeit diefer letzten Nachricht nicht einfie-
hen kénnen. IVir vertniffen in des V. Befchrei-
bung derfelben die beiden wichtigfien Sticke,

— viel-
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— vielleicht dal Be fchon damals nicht mehr
in der Villa waren — die zwey fitzenden Sta-
tuen des Pofidippits und Menander, beide in
Lebensgrofife und vortrefflich gearbeitet; an der
erften findet fich der Name, an deffen Aecht-
heit fich nicht zweifeln l1aft; der zweyte ift
mUKkuhrlieh fo genannt. Sie gehoérten vordem

zu den bekannten Statuen in Rom.

Um die genauere Kenntni dev Gruppe der
Niobe, deren Befchreibimg bey der Villa Me-
dicis mit eingerickt ifi, wo fie vordem ftand,
hat fich der V. ein wahres Verdienft erwor-
ben. Man weill wie viel Streit Uber diefe
Gruppe gewefen ifi; ob die Figuren urfpriing-
lich eine Gruppe ausmachten; ob alle oder
welche von ihnen dazu gehdren? etc. Der
Verfaffer geht die Figuren der Reihe nach
durch, und beftimmt es endlich dahin, daB
auBer der Mutter, der jungfien Tochter und
dem todten Sohne noch 6 Figuren, 3 Sdéhne
und 3 Tochter dazu gehoren, fo daB die
Gruppe Uberhaupt aus 9 Sticken befiand. Wir
glauben daB der V. fowohl hierinnen Recht
habe, als in feiner Behauptung gegen Winkel-
keimann, daf die beiden Ringer nicht mit dazu
Zn zahlen find.

L 5 Der
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Der PallaB Corfini i reich ein Gemaéalden
und Buchern, aber ziemlich arm ein Antiken.
Der Rlberne Becher mit erhabner Arbeit, deffen
Winkelmann erwé&hnt, und den der v. nicht
konnte zu fehen bekommen, wird in der Biblio-
thek aufbewahrt, und dorten gezeigt. Er war
vormals im Hanfe Borgia, und kam durch
eine Schenkung dahin. Er i8 merkwdirdiger
fur den Gelehrten als fur den Liebhaber; es
find darauf einige Scenen aus der Gefchichte
des Orelles vorgeBellt; befonders feine Los-
fprechung zu Athen. lenes Urtheil gilt auch
von der fogenannten fella curulis in diefem Pal-
laBe, die der V. vielleicht eben deswegen nicht
anfuhrte. Es iB ein marmorner Scffei, deffen
Lehnen fowohl als FiUBRe mit Reliefs geziert
find, die Opfer und Jagden vorRellen, und deren
nahere Erklarung, wenn fie gleich fur R. ein
Réathfel iR, fur die Ritus romanos wichtig
feyn wirde.

Bey Gelegenheit der Aldobrandinifchen Hoch-
zeit, fuhrt der V. mehrere Bemerkungen Uber
die Malerey der Alten an. Wir konnen uber
den Grad der Vollkommenheit den fie erreichten
nicht mit Zuverlaffigkeit urtheilen, da wir keins
ihrer MeiRerRucke, fondern nur grufBtentheils
Wandgemaéalde befitzen. Ihr groBtes VerdienB
beRBeht durchgéngig in der Zeichnung. Wer

kennt nicht die herrlichen iignren im Mufeo zu
\ Por-
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Portici! Den Ausdruck findet der V. zu oft
Ubertrieben) das heillt doch wohl nur den Aus-
druck in der Stellung? Und auch hier liel3e
fich noch wohl der Einwurf machen, daf die
Stellung die uns zu ubertrieben, oder die Be-
wegung die uns zu heftig dunkt, es noch racht
dem Griechen zu fcheinen brauchte, der einmal
an heftigere Gefiicutationen gewdhnt war. In
ihren Zufammenfetzungen waren fie nicht glick-
lich, ihre Gemaéalde Rnd wie ihre Basreliefs, die
Figuren flehen einzeln far fich. Doch giebt es

einige Sticke die hievon eine Ausnahme machen,
aber allerdings find fie feiten, und unter 5 - 600
Stucken zu Portici werden kaum ein halb Dutzend
feyn, von denen man fagen kann, daR fie Vorziige
in der Compofition befitzen. Es wuirde uns zu
iveitfihren, wenn wir dem V. in feinen Bemer-
kungen Uber das Mechanifche der Malerey der
Allen jolgen wollten; die neuen Verfuche die
Wachsmalerey der Alten wieder herzuflellen hat-
ten wohl eine weitere Anzeige verdient; die
neueflen, fowohl in Rom als Bologna von dem
H. Hofrath Reifenflein und dem H. Grafen
Gini gemachten Proben konnten doch dem V.
nicht unbekannt feyn ?

Unter den Antikenfammlungen in Rom vom
3ien Range behauptet die in der Villa LudoviB
einen der erflen Platze. Zu den bekannten
Stiicken gehéren aufler dem ruhenden Mars, und

der
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der Gruppe vom Papirius und feiner Mutter,
befonders die bekannte Gruppe der Arria und
Paetus. Diell iR der gewdhnliche Name, die
wahre Erklarung i bisher zweifelhaft, und der
V. glaubt aus diefer Gruppe einen neuen Beweis
fur feine mehrmal gemachte Behauptung herneh-

men zu konnen, daB die hiRorifche Kenntnif} der
vorgefleliten Handlung, oder die gelehrte Erkla-

rung des RunBwerks, das Vergnigen das es uns
gewéahrt zwar erhdhe, aber doch nicht allein
ausmache. — So gefaflt braucht, dinkt uns, die-
fer Satz nicht nur keines Beweifes, denn teer wird es
bezweifeln dal Schdnheit fchon an fich gefalle ? —
fondern brauchif auch gar nicht einmal ange-
fuhrt zu werden. Aber dall zum vollen Genuffe
eines Kunfiwerks Kenntnif} der Handlung noth-
wendig fey, und daR der F. deshalb eigentliche
antiguarifche Gelehrsamkeit nichtfo tief hatte her-
abwirdigen oder fur den Liebhaber entbehrlich
halten follen, wie er es hin und wieder thut,
davon mag die Begierde ein Beweis feyn, mit der
jeder Zufchauer fich zuerfi zu erkundigen
pfiegt, was das Bild vorfielle? Der F. derfich
dem Sticke nicht ganz nahern konnte um zu un-
terfuchen was alt und neu daranfByi glaubt aus
der Frerfchiedenheit des Styles der beiden Figu-

ren, aus der NichtiberemRBimmmg des Kopfes
mit
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mit dem Kérper bey der mannlichen Figur, und
andern Merkzeichen, mit GewiBheit fchlieBen Xu
kénnen, daR die Gruppe Bark ergéanzt und zu-
fanimengefetzt fey. —  Allein eben diefe Gruppe
kann uns zum Beweife dienen, wie triiglich folche
Raifonnements find, die fich mehr auf Gefuhl
als TJnterfuchung fittzen; eine Bemerkung die

wir keinesweges einfiechten, um dem V. einen Vor-
vourf dadurch zu machen, denn er hat diel

Schickfal mit jedem &andern Kunfikenner gemein -
fondern im Andre zu warnen, nicht zu voreilig
in folchen Behauptungen zu feyn. Was der V.
#uerfi aus der Verschiedenheit des Styls in den
beiden Figuren fchlieRen will, fehen wir nicht
ab; doch nicht daB fie nicht zufammen geh6ren?
Sie flehen ja, alles andre abgerechnet, » auf
Einem Block! der Kopf des Paetus ifi nicht nur
nicht neu, fondern auch nicht einmal angefetzt,
wie R. aus eigner Unterfuchung mit Gewil3heit
behaupten kann, und an der ganzen Gruppe ifi
tberhaupt, unbedeutende Kleinigkeiten abgerech-
net, nichts neu, als der rechte Arm mit dem
Griff des Schwerdts, und der linke Arm vom
Ellenbogen bis an die Hand. Allein die Hand
fabfi, mH der er die Arria halt, ifi alt, zum Be-

dall der Arm richtig erganzt fey.

Bibi. d. Litt. 3 St. M Der
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Den coloffalifchen Kopf der luno, der fonfl
in diefer Villa fiand, hat R. vergeblich gefucht;
einige fagen er fey verkauft und aus Rom gg.
gangen. Man mufl hoffen daR die Nachricht
ungegriundet fey.

Die Antiken in dem Pallal Mattei, die
Reliefs ausgenommen, haben fafl alle dieR Schick-
fal gehabt. Das einzige erhebliche Stiick, das fich
dorten noch findet, i der Kopfdes Cicero mit der
Unterfchrift CICER O. Der Streit tber dieAecht-
heitder Schriftfcheint R. dahin beBimmtwerdenzu
muffen, daR es ein alter Betrug aus den fpcitern
Jahrhunderten feye Neu fcheint die Schrift auf
keinen Fall zu feyn. — Bey Erwéahnung der
Ehebrecherinn von Pietro da Cortona liefert der
V. einige Bemerkungen Uber diefen Mater, und
giebt ihm einigen Erfatz fir das Unrecht das
er ihm im erfen Bandei S. bey Befchrei-

bung der Gallerie des Capitols zugefliigt hatte.

Den BeJdchluB diefes Bandes macht die Be-
fchreibung des PallaRes Barberini* bey welcher
Gelegenheit der V. zugleich eine muRerhafte Kri-
tik des beriihmten Bildes von Pouffin, den Tod
des Germanicus, liefert. *)

*) Der SchluR folgt im n'dcbflen Stiick.

7. Pin-
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Pindari Carmina [electa. 01. 1 11. 1v.
V. IX. XI. XIl. XIV. Pyth. I. VI.
VIL IX. XI. Nem. L. XI. [ftlim. Il

VIl. cum fcholiis fele&is fuisque notis
il vfum academiarum et fcholarum
edidit Frid. Gedike, fupremi Senatus ec-
clefiaftici confiliarius, et Gymnafii Fri-
dericiani Berolinenfis director. Bero-
lini 1786.

ie AbReht des H. O. C. R. der uns hier
einige ausgefuchte  Gedickte Pindars er-
klart liefert, konnte keine andere feyn,
als die Freunde der griechifchen Litteratur da-
durch mit dem Geifle des Dichters fo bekannt
zu machen, dall Be nachher durch eignen Fleil3
RBch weiter forthelfen kdnnten. W ir billigen im
Ganzen diefe Idee, und find véllig der Mei-
nung des H. daf wenn gleich ein neuer Com-
mentar Uber den ganzen Dichter in mancher
Ruckficht eine winfchenswirdige Sache ware,
es fur Anfanger dennoch beffer fey, ihrem
eignen FleiRe etwas zu Uberlaffen, und Be nur
Mz durch
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durch die Erklarung ausgeflickter Stucke cri3-
lich auf den rechten Weg zu leiten. Um deRo
mehr aber kommt es darauf an, Re durch diefe
wenigen Sticke mit dem Geile des Dichters
fchon fo vertraut zu machen, daB Re fir das
Uebrige keiner fremden Hulfe weiter bedurfen.
Bey einem Lyrifchen Dichter, und zwar einem
folchen Dichter wie Pindar, werden hiezu meh-
rere Dinge erfordert, die fich nicht fo leicht
mit einander vereinigen laBen. BloRe Worter-
klarungen, felbR Sacherklarungen, in fo fern
fie UmR&ande aus der Mythologie oder Gefchichte
betreffen, auf dis der Dichter anfpielt, reichen
hiezu eben fo wenig hin, als Entwickelungen
von Schdénheiten in einzelnen Stellen; die Haupt-
fache i hier, dal man den Lefer, befonders
den Anfanger, der noch keine Bekanntfchaft
mit Lyrifchen Dichtern hat, mit dem Ideen-
gange des Dichters bekannt macht, die Ideen
fupplirt, die er als Dichter Uuberfprang und
Uberfpringen konnte, und, indem man ihm Schritt
vor Schritt folgt, den ganzen Gang entwickelt,
den feine Phantnfe in dem Gedichte nahm.
JS/lehr alfo als bey irgend einem &ndern alten
SchriftBelier verlangen wir hier einen beRfindi-
gen Commentar, der, indem er dem Lefer Nichts
mierklart zurucklafRt, ihm zugleich eine fo in-
nige Bekanntfchaft mit dem Dichter verfchajft,
dalR er bey den Ubrigen Stiucken auch ohne
Wegweifer ihm folgen kann.

Ohne Zweifel war dieR auch das Ziel' das
der H. O. C. R. Bch bey diefer neuen Aus-
gabe vorgefetzt hatte; er wollte aber zugleich
damit noch einige andre AbRBchten verbinden,
und faB farchten wir dal er eben dadurch,
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dall er zuviel umfaBen wollte, fich zu fehr
von dem Hauptziele entfernt habe. Er wollte
die Anfanger zugleich mit den Anfangsgrin-
den der Kritik, und dem Gebrauche der Scho-
lien bekannt machen. In  Ruckficht auf das
erfie liefert er hin und wieder einzelne Varian-
ten und Emendationen, theils aus der Heyni-
fihen Ausgabe, theils aus eignen Conjedturen;
und was die Scholien betrifft, fo hat er aus den
altern SchoHaRen die erheblichBen Stellen unten
abdrucken taffen. Der Lefer geratli dadurch
in die unangenehme Nathwendigkeit, daB er
die Erklarungen an zwey Orten, bald in den
Scholien, bald in den Noten fuchen muf3; aber
was fchlimmer war wie diefl, jenes Haupter-
forderni, das wir fo eben angefiihrt haben,
jene fortlaufende Entwickelung des Ganges der
Ideen beym Dichter, mufte nothwendig da-
durch unbefriedigt bleiben, indem der H. O. C. R.
fich jetzt nur auf die Erklarung einzelner

Stellen emlaffen konnte, die durch die Scholien
unerklart blieben.

Diefe Erklarungen des H. erfirecken fich
mm fowohl auf Worte und Ausdricke, 'als
auf Sachen, oft auch auf Entwickelungen ein-
zelner hin und wieder zerflreuter Schodnheiten.
Dem groBem Theil derfeiben kdénnen wir un-
fern Beyfall nicht verfugen, aber bey Dingen
ivo fo vieles auf das Gefuhlankommt, ift es nicht
zu verwundern, wenn unsoft derll. O. C. R. den
Sinn des Dichters'nicht recht fcheint gefalit zu,
haben. Wir heben zum Beweife unfrer Be-
hauptung nur einige Stellen aus der erflen
Olynipifcfoen und Pythifchen Ode aus. Gleich
im 4ten Verfe, O Sh %pvaoc aldro/xevou ttvo

M 3 are
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ccr& dia™pe-irsi vvxri /tsyjlvopeg e|o%a nrkovrov will
der V. unter rvp den Blitz verf3chen. If/ir
feilen hiezu eben fo wenig Grund, als zu der
Erklarung des Schollafm, der es auf die Sterne
zieht, iiy.0 iR Feuer Uberhaupt, nichts weiter.
,, Unter allen Schitzen firalt am herriichBen das
Gold gleich dem Feuer in der Nacht.” — Eben
fo gefucht fcheint uns die Erklarung V. 10,
ipYjaxc Q xtddpof, j>die von den Sternen verlaline
Luft.” JVenn der Dichter die Luft wilfle nennt,
fo denken wir Uberhaupt an das Bild das Rch un-
fern Angen bey dem Blick in jene grenzenlofe
Feme darflellt, ohne dabey auffo fpecielle Um-
JJande zu fehen. Noch weniger will uns die Er-
klarung des V. v. 13-15 einleuchten: c$sv (von
Olympus) O 7roAv(px,TCG vpvee oL/X(ptlci%&Tcij 00-
(puiv »~confiiia i. e. ipfa mens poetarum
cingitur hymno (ceu alis"), euolat hymno.” Von
jenem Auffliegen des Herzens fleht nicht nur
nichts im Text, fondet'n es iB auch gar keine
griechifcke Dichteridee. Jenes /MjTiscai kann der
Dativ fowohl als der Ablativ feyn. IR das erRe,
fo iR pyris cura, und ccfi<ptRd/fo.eTCti /htjti&ggi bloR
Dichterausdruck fir fxi\ei. Das Ganze heilst
dann weiter nichts als Hymnus curae eil poetis.
JB nyrliscci der Ablativ fo fliinde ccu@i/3x?Z.6Tcq
abfolut fur Trhen&rcq wie der Sclioliafl will, ne-
ftitur curis poetarum. Aber dief wére zu
hart, und wir flehen bey der eren Erklarung
keine Schwierigkeiten.

Bey der erBen Pytinfclien Ode, gleich im An-
fange, wo es in der Heynifchen und Oxfurther
Ausgabe heilt: xpvsiu jpoppiyZ, A ttcfaxvog hu)
iotrXonct!Jcw Moicrav.  awamov Hrdxvou, iR die
alte Interpunktion wieder aufgenommen xpvadx
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<p6puiy$ Airo&iovci;. %t} eic. weil, fagt der H.
die Leyer nicht zugleich dem Apoll und den Mu-
fen zugehdéren kann. JVir laffen die Kraft die-
fes Bcujeifes dahin gefeilt feyn, fehen aber den-
noch nicht ein, wie der H. 0. C. R. felbfi bey
feiner Interpunktion, verbinden kann (popuiyu; /Wo'A-
Xojvog, Xpv<rEx uctj XT&XVOV etc. xpvatx il doch
offenbar ein Beywort von (poouiyfe, womit es der
Dichter verbindet, wie kann diefl einzelne Ad-
jektiv erfi zu demfolgenden Satze gezogen wer-
den, mit dem es ingar keiner Verbindung fleht ?
dieR find Verfetzungen wie Re fich wohl ein go-
thifcher Dichter erlaubt, aber kein griechifcher!

Die Erklarung der herrlichen Stelle v. g. etc.
wo es von dem Gefange der Lyra heit: uctj tov
Xi%fjLXTciv xepccvwom cR&vvvetg oieivoiov envpig' war
uns noch auffallender: lupiter ipfe, Mufarum
cantu deiinitus in dulcem gnafi foporem foluitur,
ita vt fulmen excidat manibus et exftinguatur.
Ob esein edles, ob es ein zweckmaRiges Biid fey,
daB Jupiter bey dem Gefange der Mufen in
Schlafgerathe, wollen wir nicht entfcheiden » wir
wiffen wohl dalR das ,Eingelullt von Nachtigal-
lenchdren ' ein Bild fey de[fen fich die Dichter be-
dienen, aber es wird gebraucht als Bild der wol-
tufligen Ruhe, nie als Befchreibung der Schén-
heit des Gefanges, wovon hier die Rede if. 1Vo
findet fich denn aber auch das Bild im Text?
Von dem Adler fagt es der Dichter gleich nach-
her, und das i etwas anders; aber nenn der
Stral des ewigen Feuers in Jupiters Hand. vor
dem Gefange der Mufen erléfcht, fo denken wir
uns nichts anders darunter, als daRB der erzurnte
lupiter, der Jo eben ihn fehlendem wollte, be-
finftigt wird, und ihn ruhen laRt.

Die
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Die vorgefchlagnen Verheerungen des H.
finden fich mehrentheils an Stellen wo wir fie am
wenigfien erwarteten. Tirjux emxkivTpoiireXov 01.11.
70. il ein Unglick, das von der MoTpx zu einer
andern Zeit wieder abgewandt wird, wir brau-
chen daher das vorgefchlagene ttxX.ivtpxiri\og
nicht.  Ueberhaupt iR uns kein Beyfpiel bekannt
daB irxAivTpxTTshoc eine affiive Bedeutung hétte.
Alsdann heifl3t es irut>Jvrpoiros’ XSrovx Txpoi<yacv-
tss v. 113+ giebt eben Jo gut einen Sinn als %a-
pxaoovTSQ. OXRov clpd&v 01. E 55. ficheint uns
weit dichterificher zu feyn als das vorgefichlagne
oXBov dpvsiv. Eben fo wenig mdéchten wir B
50. fur ov6' A'idzG ochivstxv 'kyj, pxRiov, dvl-
xjjitxv lefen, da .gerade die Rede davon iR dalR
Pluto feinen Scepter bewegt, fich damit gegen
den Hercules vertheidigt habe. Pytfa. VI. 7. will
der V. opfyxXov ipiBpo/xov %&ovog far biipxXov
tptBp6,uov' %Povog lefen; aber das Epitheton epi-
RpouLOQ paRt utifers Bedinkens befffr fir %3av als
fur ofx(pxkog, die ténende und erbebende Erde.
Auf allen Fall gewinnt der V. Nichts mit der
Emendation: da das Ganze doch nur Um-
fchreibung von Delphi iB.  Glucklicher ficheint
uns der V. geiuefien zu J'eyn wenn er 01. 3, 11-
airtTsiveej fu r iinv&fic/Lj und 01. XIV» 175,
dpeTxie fur dp.tP'iTipoig vorfchlagt.

Rn,















